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A BIZOTTSAG (EU) 2020/870 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2020. jiinius 24.)

az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszil termékek behozatalira vonatkozé végleges
kiegyenlit6 vam kivetésérél, a kivetett ideiglenes kiegyenlitd vam végleges beszedésér6l, valamint az
Egyiptombdl szirmazé folytonosiivegrostszil termékek nyilvintartisba vett behozataldra

vonatkozo végleges kiegyenlité vam megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel az Eur6pai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd timogatott behozatallal szembeni védelemrdl
sz6l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1037 eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és
kiilonosen annak 15. cikkére és 16. cikke (4) bekezdésére,

mivel:
1. ELJARAS

1.1. Az eljirds meginditisa

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2019. junius 7-én az alaprendelet 10. cikke alapjn
szubvencidellenes vizsgdlatot inditott az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszdl termékeknek az Eurdpai
Unidba (a tovdbbiakban: Unié) érkezd behozataldra vonatkozdan.

(2) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsarol értesitést (a tovabbiakban: az eljards meginditdsdrdl sz6l6 értesités) tett kozzé
az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(3) A Bizottsdg azt kovetSen inditotta meg a vizsgalatot, hogy 2019. 4prilis 24-én az Europai Uvegrostgydrtok
Szovetsége (a tovabbiakban: panaszos, APFE) panaszt nytjtott be olyan gyartdk nevében, amelyek termelése a
folytonosiivegrostszal termékek teljes unios termelésének 71 %-at teszi ki.

(4) A Bizottsag a vizsgdlat sordn tjabb bizonyitékokat tdrt fel olyan lényeges tdmogatdsok létezésérdl, amelyekkel az
eljaras meginditdsarol sz016 értesités nem foglalkozott mindenre kiterjedGen. Ezért a Bizottsdg az alaprendelet 10.
cikkének (7) bekezdésével osszhangban tgy dontott, hogy kiterjeszti a folyamatban 1évé vizsgélatot ezekre a
tdmogatdsokra, és ennek megfelel6en médositja az eljards meginditasarol szol6 értesitést.

(5) A Bizottsag 2020. februdr 12-én értesitést tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (°) az eljards meginditdsarl
sz6l6 értesités modositasardl. Errdl a kérdésrdl a Bizottsdg feljegyzést helyezett el az tigy iratai kozott, és a széban
forgé tovabbi tdmogatdsokkal kapcsolatban konzulticidra kérte fel az egyiptomi korményt.

1.2. Ideiglenes intézkedések

(6) A Bizottsdg 2020. mércius 7-én az (EU) 2020/379 bizottsdgi végrehajtasi rendelet () (a tovabbiakban: ideiglenes
rendelet) Gtjan ideiglenes kiegyenlit6 vamot vetett ki az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszdl termékek
Unidba érkez behozataldra.

(7) Az ideiglenes rendelet (27) preambulumbekezdésében foglaltaknak megfelelGen a tdmogatds és a kar vizsgdlata a
2018. éprilis 1. és 2019. maércius 31. kozotti idészakra (a tovdbbiakban: vizsgilati idszak), a kir értékelése
szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgalata pedig a 2016. janudr 1. és a vizsgalati idGszak vége kozotti id6szakra
(a tovdbbiakban: figyelembe vett id8szak) terjedt ki.

() HLL176.,2016.6.30., 55. .

() HLC 192, 2019.6.7., 30.o.

() HLC 48.,2020.2.12,, 18. 0.

(*) A Bizottsdg (EU) 2020/379 végrehajtdsi rendelete (2020. madrcius 5.) az Egyiptombdl szdrmazd folytonosiivegrostszdl termékek

behozataldra vonatkozé ideiglenes kiegyenlité vam kivetésérdl (HL L 69., 2020.3.6., 14. 0.)
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1.3. Az eljirds tovibbi menete

(8)  Miutdn értesitést tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (lasd a fenti (4) preambulumbekezdést) az eljdrds
meginditdsar6l szolo értesités modositdsardl, a Bizottsdg informdcidkéréssel fordult az egyiptomi kormédnyhoz, az
exportdld gyartohoz, valamint a Kinai Népkoztarsasig kormdnyéhoz (a tovabbiakban: kinai kormaény).

(9) Az egyiptomi kormdanynak kiildott informdcidkérés célja az egyiptomi kormdny és a kinai kormdny kozott az
exportdlé gydrtd javdra folytatott egyuttmiikodés teljeskord kivizsgdldsa volt. Figyelemmel arra, hogy a kinai
kormény érintett volt az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszdl termékek (a tovabbiakban: a vizsgélt termék)
tdmogatdsdban és ennek kapcsdn szorosan egyiittmiikodott az egyiptomi kormannyal, a Bizottsdg a vizsgdlatban
érdekelt félnek mindsitette a kinai kormdnyt, és az egyiptomi kormdnynak is megkiildott informdaciokérés
tovabbitdsdval felkérte, hogy mikodjon egyiitt a vizsgdlatban. A kinai kormdny azonban nem reagalt Bizottsdg
felkérésére, és nem kérte nyilvantartdsba vételét a vizsgdlatban érdekelt félként.

(10) Az eljdrds meginditasar6l szolo értesités modositasanak bizottsdgi kozzétételét, valamint az informdacidkérés
kézhezvételét koveten az egyiptomi kormdny elészor is kozolte, hogy nem adhat tdjékoztatdst, illetve
koordinalhatja a vélaszadast a joghatdsdgan kiviili dllami vagy maganszektorbeli szervezetek nevében.

(11) Maésodszor: az egyiptomi kormdny kozolte, hogy a Bizottsdg dltal kért informacidk a joghatésagan kiviil esnek. Az
egyiptomi kormdny szerint a Bizottsdg indokolatlan terhet rétt rd azzal, hogy a vizsgdlathoz nem szitkséges
informdcidk benyujtdsdra kérte.

(12) Harmadszor: az egyiptomi kormdny azt éllitotta, hogy a Bizottsdg valbjaban a Kinai Népkoztdrsasigra (a
tovabbiakban: Kina) is kiterjesztette a vizsgdlatot anélkiil, hogy az eljards meginditdsa el6tt felajanlotta volna a
konzulticié lehetségét.

(13) Negyedszer: az egyiptomi kormany kozolte, hogy a szubvencidellenes alaprendelet rendelkezése szerint timogatas
akkor dll fenn, ha ,a szdrmazasi vagy az exportdld orszdg kormanyzata pénziigyi hozzdjaruldst nyajt”. Az egyiptomi
kormdny megjegyezte, hogy az eljdrds meginditdsdrol sz6l6 értesités modositasa a kinai kormdny dltal vélelmezetten
nytjtott tdimogatdsokra vonatkozik. Eszerint tehdt a Bizottsdg az eljdrds meginditasdrol sz6l6 értesités modositasaval
megsértette a szubvencidellenes alaprendeletet, mert a vizsgdlatot olyan pénziigyi hozzdjaruldsokra terjesztette ki,
amelyek az unids jog értelmében nem mindsiilnek tdimogatasnak.

(14) Végill pedig az egyiptomi kormdny azzal érvelt, hogy az informdciokérés val6jaban a kinai kormdnynak eredetileg
elkiildeni szandékozott kérdGivet takarta. Ezért azzal, hogy 30 helyett 15 napot adott a valaszaddsra, a Bizottsdg
megsértette a tdmogatdsokrol és kiegyenlit§ intézkedésekrSl sz0l6 megdllapodds (a tovdbbiakban: SCM-
megdllapodds) 12.1.1. cikkét, valamint az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdését.

(15) A Bizottsdg nem értett egyet az egyiptomi kormdny élldspontjaval. Az egyiptomi kormdny joghatésdgdnak hidnyit,
valamint a vizsgalatnak a kinai kormdnyra mint az exportdl6 orszdg kormdnyzatdra valé tényleges kiterjesztését
illet8en a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy a Bizottsig altal vizsgdlt timogatdsokat az egyiptomi és a kinai kormdny
kozotti egyiittmikodés keretében nyujtjak. Ezért lehetséges, hogy a tdmogatdsok Egyiptomnak voltak
tulajdonithaték annak okdn, hogy Egyiptom a sajatjaként ismerte el és vette at a kinai kormdny intézkedéseit. Az
ezzel kapcsolatos ténymegéllapitdsok részletes kifejtése a 3.2.2. szakaszban talalhato.

(16) Ezenkiviil a Bizottsdg megjegyezte, hogy azért kérte az egyiptomi kormdnytdl a kinai banki dgazat dltaldnos jogi
keretére, valamint a kinai pénziigyi intézményekre vonatkozé informdcidk benydjtdsdt, mert a vizsgdlat az
egyiptomi kormdnyt érinti, és a 3.2.2. szakaszban kifejtett médon lehetséges, hogy a vizsgdlt tdmogatdsok az
egyiptomi kormdanynak tulajdonithaték. Az ilyen formaban bekért informdciok tehdt ahhoz voltak sziikségesek,
hogy a Bizottsdg megallapithassa a timogatds fennélldsét.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Ezenkiviill a Bizottsag kozvetleniil is lehet@séget adott a kinai kormdnynak arra, hogy kérje nyilvantartasba vételét
érdekelt félként, és a vizsgalt kérdésekkel kapcsolatban kozvetleniil benyujtsa a kért informdcidkat. Anndl is inkabb,
mert a (96) és (97) preambulumbekezdésben kifejtett médon az egyiptomi kormdny és a kinai kormdny
hédromszintl k6zos irdnyitdsi mechanizmust alakitott ki, amelyet Kina kereskedelmi minisztériuma és a Szuezi-
csatornai Gazdasdgi Ovezetet feliigyel§ egyiptomi féhatésdg kozott 2016-ban létrejott, a szuezi kinai-egyiptomi
gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodési ovezetrsl sz6l6 megdllapodds 8. cikke rogzit. A mechanizmust tobbek
kozott az egyiittmiikodési 6vezet mitkodését esetlegesen érintd kérdések kezelésére hoztdk létre, ideértve az vezeti
exportra kivetett kiegyenlit§ vimokat is.

A Bizottsdg ezért gy itélte meg, hogy ha az egyiptomi kormdnynak nem is volt a birtokdban a kért informéciok
teljes kore, arra minden eszkoze megvolt, hogy a kért informdcidkat megszerezze a kinai kormanytol.

A Bizottsag az informdciokérés mindsitését illetGen sem értett egyet az egyiptomi kormdnnyal. A kérést ugyanis az
egyiptomi kormdnynak sz616 eredeti kérd6iv utdn hénapokkal kiildte el. Az informdciokérést az indokolta, hogy
Bizottsignak a vizsgdlat sordn gydjtott egyéb bizonyitékok nyomdn tovabbi adatokra volt szitksége. Ezzel

osszefiiggésben a Bizottsdg megjegyezte, hogy az egyiptomi kormdny ezt megel6z8en 37 napos vilaszaddsi
hatdrid6vel mar megkapta az eredeti kérdGivet.

A Bizottsdg megjegyezte tovabbd, hogy tényleges tartalmdt tekintve az informdciokérés a vizsgdlat sordn feltart
egyéb relevans tdmogatdsokra szoritkozott, a kért informacidk mélysége és mennyisége pedig semmi esetre sem
mérhet§ az eredeti kérdSivhez. A Bizottsdg végiil megjegyezte, hogy az egyiptomi kormdnynak az eljdrds igen kései
szakasza ellenére — hosszabbitdst kovetGen — Osszesen 22 nap allt rendelkezésére a kiegészitd informaciokérés
megvalaszoldsara.

Az eredeti kérdGiven kért informdciok igen nagy terjedelméhez képest a kiegészit6 informacidkérés
megvdlaszoldsahoz szabott hatdrid6t figyelembe véve a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az egyiptomi kormény
elegendd idét kapott.

A fentiekre figyelemmel a Bizottsdg elutasitotta az egyiptomi kormany felsorolt 4llitdsait.

Az érdekelt feleknek az ideiglenes kiegyenlitd vamok kivetését eredményez§ lényeges tényekrdl és szempontokrdl
torténd tdjékoztatdsit (a tovdbbiakban: az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa) kovetden az egyiptomi kormany és
az egyiptomi exportdlé gyarté irdsos beadvdnyt nydjtott be az ideiglenes ténymegdllapitdsokkal kapcsolatos
allaspontjuk ismertetése céljabol.

Az egyiptomi kormdny és az egyiptomi exportdlé gydrtd lehetdséget kapott a meghallgatasra.

Az egyiptomi kormanyt a kereskedelmi tigyekben eljaré meghallgaté tisztvisel§ is meghallgatta.

A Bizottsdg az érdekelt felek észrevételeit mérlegelte és az e rendeletben foglaltak szerint megvilaszolta.

A Covid19-fert6zés veszélye, majd a jarvany kezelésére hozott intézkedések () miatt a Bizottsig nem tudta
teljeskortien ellendrizni az exportdld gyarté és az egyiptomi kormdny éltal benydjtott adatokat. Miutdn ez a helyzet
az eljards igen kései szakaszaban alakult ki, mas megolddsra pedig (pl. a benytjtott informdacidk egyéb ellendrizhetd
forrdsokkal valé tdvoli egyeztetését szolgdlé megbeszélés szervezésére a Bizottsdg Covidl9-re vonatkozé
felhivdsdnak megfelelGen) mar nem volt lehetSség, a Bizottsdg kivételesen az emlitett felek dltal benydjtott
informdciokat haszndlta fel a tdmogatds mértékének kiszdmitdsidhoz, amelyet az Osszes rendelkezésre dllo
informadcié alapjan ellen6rzott.

(°) Lasd: Feljegyzés a koronavirus-jdrvinynak a démpingellenes és szubvencidellenes vizsgalatokra gyakorolt hatdsdrdl (£20.001226); A
Bizottsdg kozleménye a Covidl9-jarvanynak a dompingellenes és szubvencidellenes vizsgdlatokra gyakorolt hatdsdrél (HL C 86.,
2020.3.16., 6. 0.).
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1.4. Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsa

(28) A Bizottsag tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrdl a 1ényeges tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjan végleges
kiegyenlit6 vdmot kivan kivetni az Egyiptombdl szdrmazd folytonosiivegrostszdl termékek Unidba érkezd
behozataldra (a tovabbiakban: az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsa).

(29) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen az egyiptomi kormany, a Jushi csoport, a panaszosok, valamint a
GFR eurépai felhasznaléinak és forgalmazdinak egy csoportja {rdsban ismertette llispontjit a végleges ténymegalla-
pitdsokkal kapcsolatban.

(30) A meghallgatdst kérd felek lehetGséget kaptak a meghallgatdsra. Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a
Bizottsdg szolgdlatai meghallgattdk az egyiptomi kormdnyt és a Jushi csoportot.

(31) A Bizottsdg az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen mérlegelte az érdekelt felek észrevételeit és e rendeletben
megvalaszolta.

1.5. Vizsgilati idGszak és figyelembe vett id§szak

(32) A vizsgdlati id8szakra és a figyelembe vett id6szakra vonatkoz6 észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az
ideiglenes rendelet (27) preambulumbekezdését.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. A termékkort érint6 dllitdsok

(33) A termékkorre vonatkozd észrevétel hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (44) és (48)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

3. TAMOGATASNYUJTAS

3.1. A vizsgdlat hatdlya ald tartozé timogatisok és timogatdsi programok

(34) A panaszban, az eljdrds meginditdsarol sz6l6 értesitésben, az eljards meginditdsardl szol6 értesités moédositdsdban,
valamint a Bizottsag altal osszedllitott kérdSivre és a Bizottsag kiegészit§ informdciok irdnti megkeresésére adott
vélaszokban szerepl§ informdcidk alapjin a vélelmezett tdmogatdsnydjtds vizsgdlata az egyiptomi kormdny
kovetkezd timogatdsaira terjedt ki:

a) kedvezményes kolcsonok, hitelkeretek, mds finanszirozds, biztositds és garancidk,
b) az édllam éltal a megfelel ellenszolgaltatasnal kisebb Osszeg fejében nydjtott druk és szolgéltatdsok:
— az éllam dltal a megfelel§ ellenszolgdltatdsndl kisebb 0sszeg fejében nytjtott villamos energia,

— az allam dltal a megfelel§ ellenszolgéltatasndl kisebb Gsszeg fejében nyjtott foldteriilet.

¢) Elmaradt koltségvetési bevételek a kozvetlen adbkkal kapcsolatos adomentességi és addcsokkentési programok
kovetkeztében:

- tarsasdgiado-kedvezmény a kiilonleges gazdasigi 6vezetben miikodd véllalkozdsok részére.

d) Elmaradt koltségvetési bevételek a kozvetett addkkal és az importvamokkal kapcsolatos programok
kovetkeztében:

— mentesség a hozzdadottérték-add (a tovdbbiakban: héa) aldl és importvim-visszatérités az importélt
berendezések igénybevétele utin,

— mentesség a héa és az importvam aldl az exportalt késztermékben felhasznalt importélt anyagok utdn.
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3.2. A szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi egyiittmiik6dési dvezet

35) A vélelmezett egyiptomi timogatdsnyujtds egy a szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egytittm@ikodési
ovezetben mikodd villalatot érint. Az Ovezet teljes terillete 7,34 km?, és egyfelSl egy 1,34 km? kiterjedési
kiinduldsi teriiletb8l, masteld] pedig egy 6 km? kiterjedésti bSvitési teriiletbd] all.

(36) A kiilonleges gazdasagi ovezetet Kina és Egyiptom kozosen hozta létre, torténete az 1990-es évekre nyulik vissza.

(

(

Egyiptom akkori elnoke Kina kiilonleges gazdasdgi ovezeteiben tett litogatdsa sordn fogalmazta meg azt a
kivansdgdt, hogy Egyiptomban is hasonlé megoldds létesiiljon azokra a tapasztalatokra épitve, amelyeket Kina
szerzett az ilyen ovezetek terén. Ennek eredményeként 1997-ben Kina és Egyiptom miniszterelnokei egyetértési
megallapodast irtak ald, amelyben a két dllam megéllapodott arrdl, hogy ,egyiittmikodnek a Szuezi-6bol északi
térségében Iétrejitt szabad gazdasdgi Gvezet fejlesztésében, amelynek sordn felhaszndljdk Kina tapasztalatait a kiilonleges
gazdasdgi ovezetek kialakitdsdban, részt vesznek az Gvezettel kapcsolatos vizsgdlatok korszeriisitésében, tovdbbd osztinzik a
kapcsolddd kinai dgazatot, hogy jdruljon hozzd az Gvezetben létrehozandd projektekhez” (°).

37) A megallapodds nyoman Kina a Tiencsin varosi 6nkormdnyzat tulajdondban 1év6 Tianjin Teda Investment Holding
Co., Ltd. (a tovdbbiakban: Tianjin TEDA) vallalatot bizta meg azzal, hogy Kina részérdl teljesitse a feladatot. A
Tianjin TEDA ezt kovet8en az Egyiptomi Szuezi-csatorna Hatdsdggal, az Egyiptomi Nemzeti Bankkal, valamint négy
mésik egyiptomi allami tulajdont véllalattal létrehozta az Egyiptomi—Kinai K6zos Villalkozdst (a tovabbiakban:
ECJV) a gazdasigi 6vezet kiépitése céljabol. A kinai oldal 10 %-os, az egyiptomi oldal 90 %-os részesedéssel
rendelkezett az ECJV-ben. 1998-ban Szuez kormdnyzdsdga dtadta az ECJV-nek a Szuezi-6bol menti északnyugati
ovezet megfeleld teriiletét. Ezt kovet8en azonban a projekt évekig nemigen haladt ().

38) Az egyiptomi kormdny 2002-ben egy nagyobb, 20 km? kiterjedésti, a Szuezi-obol északnyugati partvidékén fekvd, a
szuezi kinai-egyiptomi gazdasagi és kereskedelmi egyiittmikodési dvezetet is magdban foglalé teriiletet kiilonleges
gazdasdgi Gvezetté nyilvénitott (). Ennek kovetkeztében a kiillonleges gazdasagi Gvezetekrdl szl 83/2002. sz.
egyiptomi torvény (a tovdbbiakban: 83/2002. sz. torvény) a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmiikodési ovezetre is alkalmazandéva valt.

39) A projekt 2006-ban vett G lendiiletet, amikor Kina elhatdrozta, hogy globdlis piaci megjelenésre irdnyuld stratégidja
keretében tovdbbi kiilfoldi beruhdzdsokat Osztonoz a kinai villalatok korében. Ezzel osszefiiggésben Kina
kereskedelmi minisztériuma Gn. kiilfoldi kereskedelmi és egyiittmiikddési ovezetek létrehozdsit javasolta, és a szuezi
kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmtikodési ovezet lett a 18 hivatalosan jovahagyott Ovezet
egyike (°). A Kina-Afrika Egyiittmtikodési Forum (FOCAC) 2006. évi pekingi csticstaldlkozéjan Hu Csin-tao kinai
elnok bejelentette, hogy a kovetkez$ hdrom évben hdrom-ot kiilfoldi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési
ovezet jon Létre. (1)

(40) 2007-ben Kina kereskedelmi minisztériuma pélydzatot irt ki a hivatalosan jévahagyott kiilfoldi kereskedelmi és

(
(
(
(
(

egylittmiikodési ovezetek mdsodik csoportjdnak fejlesztésére. A szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egyittmiikodési ovezet pdlydzatit a Tianjin TEDA nyerte. 2008 oktdberében a Tianjin TEDA és a Kina—Afrika
Fejlesztési Alap kozos viallalkozast hozott létre China-Africa TEDA Investment Co., Ltd. néven (a tovabbiakban:
China-Africa TEDA), amely az els6dleges kinai befektetési szervezet az egyiittmiikodési 6vezetben. A China-Africa
TEDA és az ECJV 4j véllalatot alapitott Egypt TEDA Investment Co. néven (a tovabbiakban: Egypt TEDA), amelynek
feladata a szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egytittm@ikodési Gvezet fejlesztésének irdnyitdsa lett.
Ezittal a kinai oldal rendelkezett 80 %-os, az egyiptomi oldal pedig 20 %-os részesedéssel tigy, hogy ez utébbit az
ECJV képviselte. Miutdn a véllalat 2008-ban formalisan is 1étrejott, az Gvezetben iitemesen haladtak a munkélatok.
2009. november 7-én a két orszdg miniszterelnokei 4tadtdk a kiinduldsi teriiletet, majd a két orszdg fontos
gazdasdgi és kereskedelmi egyiittm(ikodési projektjévé mindsitették a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és
kereskedelmi egyiittmiikodési ovezetet (). 2011 végéig a kiinduldsi teriilet teljes infrastruktiirdja elkésziilt ().

‘) Egyetértési megdllapodds az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg és a Kinai Népkoztdrsasdg kozott, 1997. dprilis 18.

7} Az Allamtandcs Fejlesztési és Kutatdsi Kozpontjanak jelentése: ,A fenntarthaté fejlédéssel kapcsolatos tapasztalatok a szuezi kinai—
egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési vezetben” (2019. augusztus 6., a tovabbiakban: dllamtandcsi jelentés).

) Az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg elnokének 35. sz. rendelete, 2003. februdr 15.

°) ATEDA 10 éves osszefoglald jelentése (2008-2018), 4. o.

19) - Allamtandcsi jelentés (2019. augusztus 6.).

') A TEDA 10 éves 6sszefoglalé jelentése (2008-2018), 11. o.

1) Allamtandcsi jelentés.
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(41)  2012-ben az egyiptomi tarsadalmi fesziiltségeket kovetGen Murszi elnok hivatalos ldtogatést tett Kindban, amelynek
sordn az Ovezetet a két orszdg kozotti kétoldala egyiittmikodés kulesprojektjének nevezte, és kifejezte abbéli
reményét, hogy minél tobb kinai véllalkozds hajt végre egyiptomi beruhdzdst az Gvezetben és mds késGbbi
projektek keretében, és vesz részt ezaltal Egyiptom gazdasdgélénkitési programjdban ().

(42) 2013-ban az Egypt TEDA és az egyiptomi hatdsdgok szerzGdést irtak ald a 6 km*es bévitési teriiletrsl. 201 3-tdl
kezd6dden a kilfoldi kereskedelmi és egyiittmiikodési ovezetek, koztitk a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és
kereskedelmi egyiittmiikodési ovezet fejlesztése az Egy Ovezet, egy ut kezdeményezés keretében folytatddott. A
kiilfoldi ipari parkok ennélfogva fontos hordozoi lettek a kinai véllalatok ,kiilfold felé nyit6” beruhdzdsainak. Ennek
eredményeként — kilonosen 2013 utdn — a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési
ovezet a két kormdny egyiittmiikodésérdl sz6l6 csaknem valamennyi fontos szovegben szerepel (™).

(43) Egyiptom 2014-ben meghirdette a ,Szuezi-csatorna mentén fekvd folyosé fejlesztési tervét”. E terv keretében a
kiilonleges gazdasagi ovezet 2015-ben hivatalosan részévé vélt a még nagyobb, a Szuezi-csatorna koriil fekvd
teriileteket teljes egészében magdban foglal6, 461 km? kiterjedésti Szuezi-csatornai Gazdasagi Ovezetnek. Jelenleg ez
a teljes teriilet a tobbszor modositott 83/2002. sz. torvény értelmében kiilonleges gazdasagi ovezetnek mindsil ().

(44) 2015 decemberében el-Sziszi egyiptomi elnok kinai ldtogatdsa sordn bejelentette, hogy Egyiptom elfogadja Hszi
Csin-ping elnok ajanlatat az Egy ovezet, egy ut kezdeményezésben vald egyiittmtikodésrél, valamint az egyiptomi
projektek tovébbi fejlesztésérsl. 2016. janudr 21-én a két elnok hivatalosan elinditotta a szuezi kinai-egyiptomi
gazdasagi és kereskedelmi egyiittmtikodési ovezet 6 km?-es bdvitési teriiletén megvalosuld projektet. Hszi Csin-ping
elnok hivatalos egyiptomi ldtogatdsa sordn, 2016. janudr 21-én jott létre a szuezi kinai-egyiptomi gazdasagi és
kereskedelmi egylittmtikodési ovezetrSl sz6lé megillapodds is a két orszdg kozott, amelyet Kina kereskedelmi
minisztériuma és a Szuezi-csatornai Gazdasagi Ovezetet feliigyel§ egyiptomi f6hatdsdg irt ald (a tovédbbiakban:
egyiittmikodési megallapodds). Az egytittmiikodési megallapodds pontositotta a szuezi kinai-egyiptomi gazdasagi
és kereskedelmi egyiittmiikodési ovezet jelentGségét és jogalldsat (*°).

(45) Az egyuttmikodési megdllapodds elsddleges célja az volt, hogy irdsban, az Egy Ovezet, egy Gt kezdeményezés
részeként is rogzitse az egyiittmiikodés kereteit, ezen beliil kiilonosen a kinai kormdany dltal a kiilfldi vallalatoknak
nydjtott tdimogatdsokat. A Bizottsdggal azonban annak t6bbszori kifejezett kérése ellenére sem kozoltek tovabbi
részleteket az egyuittmiikodési megdllapodds el6készitési munkalatairdl.

(46) Az egyiittmiikodési megéllapodds szerint a két kormany kozosen fejleszti a szuezi kinai—egyiptomi gazdasigi és
kereskedelmi egyuittmiikodési ovezetet. Ezt sajit nemzeti stratégidjukkal — Kina esetében az Egy Ovezet, egy ut
kezdeményezéssel, Egyiptom esetében a Szuezi-csatorna mentén fekvd folyosé fejlesztési tervével — Gsszhangban
teszik. Az egyiittmiikodés keretében az egyiptomi kormdny foldteriiletet, munkaerdt és bizonyos adbkedvez-
ményeket biztosit, mig az Gvezetben mitkodS kinai vallalatok sajat eszkozeikkel és vezetGikkel tizemeltetik a
gyartbiizemiiket. Az egyiptomi forrashidnyt ellenstilyozva a kinai kormdny azéltal is tdimogatja a projektet, hogy az
Egypt TEDA és a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi egytittm@ikodési ovezetben mtikodd kinai
vallalkozdsok rendelkezésére bocsdtja a szitkséges pénzeszkozoket.

(47) A Jushi Egypt a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmtikodési 6vezetben miikodé folytonosii-
vegrostszal-gydrt6, amelyet kinai anyavallalata, a Jushi csoport az egyiptomi jog szerint hozott létre. A folytonosii-
vegrostszal-gyarté anyavallalat tulajdonosa az Allamtanacs dllami tulajdont eszkozok feliigyeletével és kezelésével
megbizott bizottsdga (a tovdbbiakban: a SASAC). Az illetékes kinai dllami hatésdgok (V) jovdhagytdk a szdmdra,
hogy leanyvillalatot hozzon létre Egyiptomban. A lednyvallalatot kinai pénzbél finanszirozzak, Kinabdl importalt
anyagokat és eszkozoket haszndl fel, kinai vezetdk irdnyitjdk, tovabba kinai know-how-t hasznosit. Egyiptomban
folytonosiivegrostszal termékeket allit el§, amelyeket az Uni6ba exportlnak a szuezi kinai—egyiptomi gazdasagi és
kereskedelmi egyiittmiikodési ovezetbdl.

(48) Az emlitett egyuittm@ikodési megéllapodds zokken6mentes végrehajtdsa érdekében két kormdny egy hiaromszint(
konzultdciés mechanizmust is 1étrehozott. Ezzel osszefiiggésben az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg Szuezi-csatornai
Gazdasagi Ovezetet feliigyel6 f6hatosdga, valamint a Kinai Népkoztarsasdg részérl Tiencsin varosi dnkorményzat
kereskedelmi bizottsdga az elsd szint kormdnykozi konzultdcidk céljabdl egyiittmtikodési megéllapodast irt ald a
szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezet igazgatasi bizottsdganak létrehozdsardl. A

(") A TEDA 10 éves osszefoglald jelentése (2008-2018), 53. o.

(%) Allamtandcsi jelentés.

() Az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg elnokének 2015. évi 330. sz. rendelete a Szuezi-csatornai Gazdasagi Ovezet létrehozdsdrdl, 2015.
augusztus 19.

() Allamtandcsi jelentés (2019. augusztus 6.).

(") A Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg, valamint a Kereskedelmi Minisztérium.



L 201/16 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2020.6.25.

mésodik szinten létrejott a szuezi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmtikodés irdnyitdbizottsiga, amely a szakmai
szint{i egyeztetést biztositja a kinai Tiencsin vdrosi 6nkormdnyzat illetékes igazgatdsi szervei, valamint az egyiptomi
Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetet irdnyit6 hatosag illetékes szervezeti egységei kozott. A bizottsigok 2017 6ta
rendszeresen iiléseznek. A harmadik szinten az Egypt TEDA és illetékes egyiptomi partnerei a fenti kormdnyzati
szinteken jelentik be a felmeriil§ problémakat és nehézségeket.

3.2.1. Az egyiittmiikodés részleges hidnya és a szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési ovezettel
kapcsolatban rendelkezésre dll6 tények felhaszndldsa

3.2.1.1. Az alaprendelet 28. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alkalmazdsa az
egyiptomi kormdny kapcsdn

(49) A Bizottsdg a kérdSiven, az informécidkérésben, valamint az ellendrzé latogatds sordn is kérte az egyiptomi
korményt, hogy adjon 4t bizonyos informaciékat a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi
egyiittmikodési ovezetrdl. Az informdcidkérésekben tobbek kozott a jogi és intézményi keretre, valamint a Kina és
Egyiptom kozotti kormanykozi megallapoddsok meglétére vonatkozo kérdések szerepeltek.

(50)  Ezen beliil az eljirds meginditdsardl sz616 értesités modositasat kovetSen a Bizottsdg tdjékoztatdst kért az egyiptomi
korménytél a szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egytittmiikodési 6vezet miikodésérél és jogalapjardl,
kiilonos tekintettel az egyiptomi és a kinai kormany kozott a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egylittmiikodési ovezet létrehozdsa és a kinai befektet6k szdmdara vonzé tizleti kornyezetté alakitdsa sordn zajlo
egyiittmiikodésrSl. A Bizottsdg tdjékoztatdst kért tovabbd arrdl, hogy a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és
kereskedelmi egyiittmdikodési ovezet felett milyen ellendérzési és irdnyitsi hatdskorrel rendelkezik az Egypt-TEDA
befektetési tarsasdg, a TEDA holding és az Egyiptomi-Kinai K6z6s Munkacsoport, valamint arrél, hogy milyen
szerepet tolt be a Kinai—Afrikai Fejlesztési Alap (a tovdbbiakban: CAD) a kiilfoldre irdnyuld kinai beruhdzdsokkal
oOsszefiiggésben. Végil a Bizottsdg tdjékoztatdst kért az egyiptomi kormdnytdl arrdl is, hogy a Kina kereskedelmi
minisztériuma 4ltal jovahagyott kilfoldi gazdasdgi és egyiittm(ikodési ovezetként mi a szuezi kinai-egyiptomi
gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodési vezet jogalldsa.

(51) Az informdacidkérésre az egyiptomi kormdny csak részleges tdjékoztatdssal valaszolt, a kérés jelentSs részét nem
teljesitette.

(52) Az egyiptomi kormdny a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési 6vezet jogalapjdval
kapcsolatos  tdjékoztatdsul benydjtotta az egyiptomi és a kinai kormédny kozott létrejott nemzetkozi
megéllapoddsokat, amelyek jogilag megalapozzdk a két kormdny arra irdnyul6 egyiittmiakodését, hogy elényhoz
juttassak a szuezi kinai-egyiptomi gazdasagi és kereskedelmi egylittm(ikodési Gvezetben letelepedett
véllalkozasokat, koztiik az exportalé gyartot is.

(53) A Bizottsdg azonban tovabbra is hidnyolja az egyiptomi és a kinai kormdny kozott magdra a szuezi kinai—egyiptomi
gazdasagi és kereskedelmi egytittmiikodési ovezetre vonatkozodan létrejott szerzGdéssel, egyetértési megallapodéssal
vagy egyéb dokumentummal kapcsolatos informdciokat. A Bizottsdg példdaul nyilvinosan hozzéférhetd
hivatkozdsokat taldlt a Kinai Népkoztarsasag és az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg kozotti dtfogd stratégiai partnerség
megerdsitésére vonatkoz6 2016. évi 6téves végrehajtdsi irinymutatdsokra.

(54) Ezenkivil 2017 dprilisdban hivatalosan is létrehoztdk a szuezi kinai—egyiptomi TEDA gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmikodési Ovezet irdnyitobizottsagat. 2017 jdliusdban létrejott és megtartotta elsG kozos ilését a
korménykézi koordindcids bizottsdg. A Bizottsdg az igazgatdsi bizottsdg egyetlen iilését leszamitva nem kapott
irasbeli dokumentdciét a killonbozd konzultdciés mechanizmusok keretében tartott taldlkozokrol.

(55) Ezen informécié hidnydban a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy e vizsgdlati teriilet szempontjabol alapvet§ fontossagii
informdci6kat nem kapott meg.

(56) A Bizottsag ezért tdjékoztatta az egyiptomi kormdnyt annak lehet8ségérdl, hogy az alaprendelet 28. cikkének (1)
bekezdése szerint a rendelkezésre allo tényeket kell felhaszndlnia annak vizsgalatakor, hogy megvaldsult-e a
vélelmezett tdmogatdsnydjtds a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezetben
taldlhaté vallalatok részére, és ha igen, akkor milyen mértékben. Az egyiptomi kormdny kifogdst emelt, és
hangsulyozta, hogy teljeskortien egyiittm(ikodott a Bizottsdggal. A Bizottsdg azonban ugy itélte meg, hogy az tigy
3.2.2. szakaszban Kkifejtett jogi értékeléséhez okvetleniil rendelkeznie kell informacidkkal arrél, hogy pontosan
milyen egyiittm(ikodés zajlott a két kormdny kozott a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmiikodési Gvezet kialakitdsa és igazgatdsa sordn. Sajnos a vonatkozoé ellendrzés utdn csak néhdny relevans
dokumentumot kapott, emiatt pedig nem tudta ellendrizni azok hitelességét. Az egyiptomi kormdnnyal lényeges
részleteket érinté nyomon kovetd megbeszélésre sem keriilhetett sor, amely feltdrhatta volna a két kormany kozott
az ovezetben folytatott egyiittmikodés terjedelmét és mértékét.
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(57) A fentiekre figyelemmel a Bizottsdg az alaprendelet 28. cikkét alkalmazta, és az emlitett kérdésekben a rendelkezésre
all6 tényekre timaszkodott.

3.2.2. Jogi értékelés

(58) A szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési ovezet mikodése az egyiptomi és a kinai
kormény kozotti szoros egyiittmiikodésnek mindsiil, amely kiilondsen az exportdlé orszdg teriiletén miikods
egyiptomi-kinai kozos vallalkozds formdjaban nyilvanul meg. Az egyiptomi és a kinai kormény az er6forrdsai
Osszevondsaval teremtett olyan kedvezs feltételeket a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi
egyiittmiikodési Gvezetben miikodd folytonosiivegrostszal-gyartonak, amelyekbdl annak gazdasigi el6nye
szarmazott. Az eréforrdsok e szoros egyiittmiikodés keretében torténd Osszevondsa kozos célt szolgdl, és azzal
kozos kedvezményezett, a Jushi Egypt jut elényhoz.

3.2.3. Kormdnyzat vagy kizjogi szerv pénziigyi hozzdjdruldsa

(59) Az alaprendelet 3. cikke 1. pontjdnak a) alpontja szerint tdimogatds valosul meg, ha a szdrmazdsi vagy az exportdld
orszdg kormdnyzata pénziigyi hozzdjaruldst nyujt. Hasonloképpen a tdmogatdsokrol és kiegyenlitd intézkedésekrél
sz616 megdllapodds 1.1. cikke a) bekezdésének 1) pontja rogziti, hogy timogatds akkor dll fenn, ha kormdnyzat vagy
kozjogi szerv pénziigyi hozzdjdruldst nyijt.

(60) Az egyiptomi kormdny foldteriiletet és tobb adokedvezményt biztositott a Jushi Egypt szdmadra. E tdimogatdsokat
tehat kozvetleniil az egyiptomi kormdany nyujtja és hajtja végre.

(61) Az egyetértési megdllapodds 1997. évi megkotése Ota azonban az egyiptomi kormdny a foldterilet és
ad6kedvezmények formdjaban kozvetlenill nydjtott tdmogatds mellett a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és
kereskedelmi egyiittm@ikodési ovezet egyiptomi teriileten végzett fejlesztéséhez a kinai kormdny dltal nydjtott
tdmogatdsra vonatkozé megallapoddssal aktivan torekszik az Ovezet kozvetett tdmogatdsdra is. Az egyetértési
megdllapodds értelmében ugyanis az egyiptomi kormdny kifejezetten ,dsztonizte az érintett kinai iizleti dgazatot, hogy
jdruljon hozzd az Gvezetben létrehozandd projektekhez”. Murszi elnk 2012 augusztusaban tett kinai litogatdsat kovetSen
a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési ovezet ,példdtlan mértékii figyelmet és tdmogatdst
kapott az egyiptomi kormdnytdl” ('*). A 2016. évi egylittmiikodési megallapodds 1. cikke szerint a felek kolcsonosen
megéllapodtak abban, hogy ,a két orszdg hatdlyos jogszabdlyaival Gsszhangban” fejlesztik az Gvezetet.

(62) Az egyuttmikodési megéllapodds végrehajtdsirdl szol6 jogszabdly 1. cikke ezenkiviil a kovetkezdket rogziti: , Az
[egyiittmiikodési Gvezet napi tevékenységének koordindldsdért és kezeléséért felelds] irdnyitdbizottsdg létrehozdsa azokkal a két-
és tobboldalii megdllapoddsokkal, valamint hatdlyos jogszabdlyokkal dsszhangban torténik, amelyeket a Kinai Népkoztdrsasdg
és az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg aldirt, vagy amelyekben e két orszdg részes.” Az egyuttmiikodési megéllapodds 4. cikke
alapjan mindkét fél igéretet tesz arra, hogy ,tdmogatja és eldsegiti az egyiittmiikodési Gvezet létrehozdsdt, vdllalkozdsdsz-
tonzését és miikadését”. Ennek érdekében Egyiptom beleegyezett abba, hogy Kina ,kiilfoldi kereskedelmi és egyiittmiikddési
dvezetté” nyilvanitsa a teriiletet.

(63) Az egyiittm(ikodési megallapodds 4. cikkének (1) bekezdésében Kina megerdsitette, hogy a széban forgd ovezet
Ljogosult azokra a relevdns szakpolitikai tdmogatdsokra és konnyitésekre, amelyeket a kinai kormdny nyijt a kiilfoldi gazdasdgi
és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezeteknek”. Ezenfeliil az egytittmtikodési megéllapodds 5. cikkében a kinai kormdny
kifejezetten elkotelezi magdt amellett, hogy ,tdmogatja” az Gvezetet, amelynek keretében tobbek kozott ,dsztonzi a
relevdns pénziigyi intézményeket, hogy nytjtsanak pénziigyi eszkozoket az Gvezeti vdllalatok és beruhdzdsok részére”.

(64) Ezenkivil a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egytittm(ikodési Gvezet irdnyitdbizottsaganak
létrehozdsardl szold egyiittmiikodési megdllapodds 2(IV) cikke értelmében az irdnyitobizottsdg ,minden lehetséges
eszkozzel tirekszik a kinai és egyiptomi jogszabdlyokban eldirt Gsztonzési politikdk zokkendmentes végrehajtdsdra”, a 2(V) cikk
értelmében pedig ,koordindlja és eldsegiti a relevdns pénziigyi intézmények, tobbek kozott a bankok, biztositdk, valamint az
egyiittmiikddési ovezetbeli és a hazai vdllalkozdsok szdmdra hitelezési tdmogatdst nytijté egyéb alapok miikodését, és segiti az
egyiittmikodési Gvezetbeli és a hazai vdllalkozdsokat tovdbbi finanszirozdsi csatorndk megismerésében”. Ugyanennek a
megallapoddsnak a 7. cikkében az egyiptomi és a kinai kormdny egyarant kotelezettséget véllalt arra, hogy ha
barmely hatdlyos vagy a késébbiek sordn hatdlyba 1ép§ jogszabdly az egyiittmikodési megallapodasndl kedvezSbb
elbandst biztosit, akkor a jogszabdly rendelkezései elsGbbséget éveznek. Az Gvezetben miikodé folytonosiiveg-
rostszal-gyartonak a kinai kormdny altal nytjtott kedvezményes finanszirozds a fenti kotelezettségvallaldsokbol
kovetkezik, és ezekkel 6sszeftiggésben kell vizsgalni.

(") A TEDA 10 éves 0sszefoglal jelentése, 41. o.
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(65) Az egyiptomi és a kinai kormdny egyiittmikodése tobb célt is szolgalt.

(66) Egyiptom részérdl, ahogyan az orszdg ezt a legmagasabb politikai szinten kifejezésre is juttatta (**), a cél a kinai

beruhdzdsok, know-how és t6ke vonzdsival a gazdasigfejlesztés és a munkahelyteremtés el6mozditdsa volt a
Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben. Az ,Egyiptomi Perspektiva 2022” cimmel a Tervhivatal 4ltal 2013
novemberében kozzétett hosszii tdvl terv szerint a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi
egyiittmiikodési Ovezet kulcsszerepet jdtszik az egyiptomi ipar korszerdsitésében: az exporttevékenységébdl
devizabevétel szdrmazik, adobevételt generdl, és a munkanélkiiliséget is megoldja ().

(67) A kinai oldalon eltér§ motivacié érvényesiilt. Véllalati szempontbdl Egyiptom amiatt volt elényos, mert alacsonyabb

volt a munkaerdkoltsége, és az orszdgbdl rovidebb volt a szdllitdsi id6 a f6 piacokra, tobbek kozott az Unidba.
Ezenkiviill a Jushi csoport 2014. évi kotvénykibocsdtasi tdjékoztatdja a kovetkezSket emliti: ,a kereskedelmi
védintézkedések novelték Kina leplezett ivegszdlexportjdnak piaci drdt, ami negativan érintette a Jushi csoport iivegszdlexportjdt.
... a Jushi Egyptian Glass Fiber Co., Ltd. 2013. évi létrejittét kovetGen az emlitett hdrom régid keresletét (*') a Jushi Egypt ldtja
el. A fenti hdrom régié nem fog dompingellenes vamokat kivetni a Jushi egyiptomi termékeire, nagymértékben csokkenni fog a
dompingellenes politikdk Jushi csoportra gyakorolt hatdsa. A Jushi Egypt iivegszdlas termékeinek eldzetes drképzési elve szerint a
hdrom régid vevGi részesednek a tarifdlis megtakaritdsokbdl, mig a dompingellenes vamokon és a szdllitdsi koltségeken elért
megtakaritds teljes egészében a kibocsdtondl marad.”. Valoban: 2011-t6l (*2), majd 2014 végétsl (¥) a Kindb6l szdrmazd
folytonosiivegrostszal termékek behozatala az Eurpai Unidban (amely a kibocsatasi tdjékoztatoban emlitett hirom
régié egyike) dompingellenes és kiegyenlitG vaimok hatélya ald esik.

(68) A kinai kormény szempontjabdl a Kina kereskedelmi minisztériuma altal osszedllitott 13. 6téves kiilkereskedelem-

fejlesztési terv szerint az egyik f6 feladat a kereskedelmi egylittmiikodés erdsitése az Egy ovezet, egy ut
kezdeményezésben érintett orszagokkal tobbek kozott a cstcstechnoldgids termékek exportjanak elémozditdsa és
bévitése céljabdl (ide tartoznak a folytonostivegrostszal termékek is). A terv a kovetkezdket tartalmazza: , Az el6nyds
termékek, koztiik a munkaigényes termékek az emlitett orszdgokba irdnyuld exportjdnak stabilizdldsa, ezekben az orszdgokban
az infrastruktiirafejlesztési lehetGségek kihaszndldsa, a berendezések, technoldgia, standardok és szolgdltatdsok nagy méreti teljes
rendszerben végzett exportjdnak kieszkozlése. Alkalmazkodds az dtalakulds tendencidihoz és ezen orszdgok ipardgainak
korszeriisitése, valamint az elektromechanikus és csiicstechnoldgidt képviseld termékek exportjdnak felgyorsitdsa. [...] A
feltirekvd piacok terjeszkedésének Gsztonzése, majd a gazdasdgi méret, a novekedési sebesség, az erdforrdsok rendelkezésre
bocsdtdsa, a kockdzati fok és mds tényezdk dtfogé értékelését kovetden tobb feltorekvd piac kivdlasztdsa, amelyek a terjeszkedés
elsédleges helyszinei lesznek. A fejlett miiszaki eszkozok exportjdnak bévitése, a csiicsmindségii, csticskategdrids és viszonylag
elényos dgazatok és termékek exportjdnak eldmozditdsa.” Az e feladatok teljesitését szolgdld intézkedések kozé tartozik
Laz dllami szintii gazdasdgi és technoldgiafejlesztési ovezetek, valamint kiilonféle parkok kialakitdsa”.

(69) Ahogy az egyik cikk megfogalmazza: ,A kormdnyzati minisztériumok dltal az »Egy Ovezet, egy tt« kezdeményezéssel

(70)

osszefiiggésben kiadott irinymutatdsok alapjdn és a fogadd orszdg legmagasabb szinten elfogadott stratégidjdval Gsszefiiggésben
a kiilfoldi egyiittmiikodési Gvezetek az »Egy ovezet, egy iit« kezdeményezés megvaldsitdsdnak és a termelési kapacitdsok terén
folytatott nemzetkozi egyiittmitkodésnek az eszkozévé valtak” (*4).

A kilfoldi 6vezetek tehdt Kina tobb stratégiai célkitlizését is szolgdljak egyszerre. ElGszor is erdsithetik a kinai
gyartmanyu gépek és berendezések iranti keresletet. Masodszor: a kiilfoldon el@allitott termékek eurdpai és észak-
amerikai exportjaval a kinai vallalatok elkeriilhetik a kinai kivitel miatti kereskedelmi sirléddsokat, illetve az azzal
szembeni intézkedéseket. Harmadszor: az 6vezetek elémozdithatjdk Kina abbéli torekvéseit, hogy erdsitse hazai
szerkezetatalakitdsdt, és ezdltal az ipari termékek a hazai értéklancban is feljebb 1éphessenck ().

Murszi elnok megjegyzése 2012. augusztusi kinai ldtogatdsa sordn (a TEDA 10 éves osszefoglald jelentése (2008-2018), 47. és 53. o
el-Sziszi elnok megjegyzése 2016. decemberi kinai ldtogatdsa sordn (a TEDA 10 éves 6sszefoglalf jelentése (2008-2018), 94. o.
A TEDA 10 éves osszefoglalé jelentése (2008-2018), 59. o.

) A szovegben emlitett régidk: EU, India, Torokorszag.
) A Tandcs 248/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. mdrcius 9.) a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazé egyes, folytonos iivegszalbol

késziilt termékek behozataldra vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl
(HLL 67.,2011.3.15., 1. 0)).

A Bizottsdg 1379/2014[EU végrehajtdsi rendelete (2014. december 16.) a Kinai Népkoztarsasigbdl szdrmazé egyes iivegszalbol
késziilt termékek behozataldra vonatkozd végleges kiegyenlitd vam kivetésérdl és a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazé egyes,
folytonos iivegszalbol késziilt termékek behozataldra vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz616 248/2011/EU tandcsi
végrehajtasi rendelet médositdsardl (HL L 367., 2014.12.23,, 22. 0.).

19. éves jelentés Afrika fejlesztésérdl (2016-2017, Afrikai Sirga Kényvek, 13. o.).

D. Brautigam és Xiaoyang Tang: Going Global in Groups — Structural transformation and China’s Special Economic Zones overseas
[Kulfoldi nyitds csoportosan — strukturalis dtalakulds Kina kiilfoldi kiilonleges gazdasdgi 6vezeteiben], World Development 63., 2014,
78-91. o.
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(71) A fentiekb6l kovetkezik, hogy az egyiptomi kormdny azért szamitott a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és
kereskedelmi egylittmiikodési Gvezeten belili szoros egyiittmiikodést segité kinai finanszirozdsra, és azért
idvozolte azt, mert annak segitségével egyik legszegényebb régidjat fejleszthette. A kinai kormany pedig abban
bizott, hogy a Kina teriiletén kivill mitkod§ kinai vallalatok az Egy ovezet, egy ut kezdeményezés keretében
bévithetik exportjukat (feltchetGen a piacvédelmi intézkedések elkeriilését is szem el6tt tartva).

(72) E koriilmények kozott a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az alaprendelet 3. cikke 1. pontjdnak a) alpontja szerinti
kormdnyzat altal nydjtott pénziigyi hozzdjarulds nemcsak a kozvetlenil az egyiptomi kormdnytdl eredd
intézkedéseket foglalja magdban, hanem a kinai kormdny azon intézkedéseit is, amelyek a rendelkezésre allo
bizonyitékok alapjan az egyiptomi kormdnynak tulajdonithatok.

(73) Amint azt a WTO Fellebbezési Testiilete megallapitotta az Egyesiilt Allamok — Motorbenzin iigyben (¥), a WTO-
jog értelmezése nem kiilonithetd el sterilen a nemzetkozi jogtl. Igy killonosen a nemzetkozi jog dltaldnos elvei
részét képezik a WTO jogrendjének, amely nem egy 6nmagaban 4ll6 zart rendszer (¥'). A vitarendezési egyetértés
3.2. cikkével, valamint a szerz8dések jogdrdl szol6 bécsi egyezmény 31. cikke (3) bekezdésének c) pontjaval
osszhangban ,a szovegosszefiiggés mellett figyelembe kell venni a nemzetkozi jognak a részes felek viszonydban
alkalmazhatd bdrmely idevonatkozd szabdlydt”.

(74) A szabélyok magukban foglaljdk a nemzetkozi szokdsjogot is (*%), amely meghatdrozdsa szerint a WTO minden
tagjdra kotelezd, ideértve Egyiptomot, Kindt és az Eurdpai Unidt is. A nemzetkozi szokdsjog fontos dga az dllami
felelgsség szabdlyrendszere, amelyet a Nemzetkozi Jogi Bizottsdg kodifikdlt az dllamok nemzetkozi jogsértésekért
fennéll6 felel@sségérdl sz016 cikkekben (¥) az ENSZ Alapokmadnya 13. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban kapott
felhatalmazas alapjan.

(75) Az ICL cikkei a szerz8dések jogardl sz6lo bécsi egyezmény 31. cikke (3) bekezdésének c) pontja értelmében is
relevansak, mert irdnymutatdst adnak a tulajdonithat6sdg fogalmdnak értelmezését illetGen. Ez olyan eseteket érint,
amikor bizonyos cselekmények vagy mulasztdsok valamely dllamnak tulajdonithatok annak ellenére, hogy azok
nem kozvetleniil az adott dllamtdl erednek. E tekintetben a tulajdonithatdsdg fogalma relevinssd vélik egyrészt az
SCM-megallapodas 1.1. cikke a) bekezdése 1) pontjanak bevezetd fordulata szerinti kormdny dltal folydsitott pénziigyi
tdmogatds kifejezés értelmezése szempontjdb6l, mdsrészt egy adott magatartds helyes tulajdonithatdsdganak
megdllapitdsa szempontjdbdl két allam egyiittmiikodésében, amelyrdl a vizsgélt tigyben is sz6 van (*).

(76) Az ILC-cikkek alapjan tehdt akként értelmezhet§ az SCM-megéllapodds 1.1. cikke a) bekezdése 1) pontjanak
bevezet§ fordulata szerinti kormdny dltal folydsitott pénziigyi tdmogatds kifejezés, hogy a széban forgé magatartds
(tdimogatdsnyjtds) az egyiptomi kormdnynak tulajdonithaté olyan esetekben is, ahol a pénziigyi hozzdjarulds nem
kozvetleniil az egyiptomi kormdanytdl szdrmazott.

(77)  Erre vonatkozdan a Bizottsdg megallapitotta, hogy az ILC-cikkek 11. cikke pontosan arrél rendelkezik, hogy ,az el6zd
cikkek értelmében valamely dllamnak nem tulajdonithato magatartdst ennek ellenére az adott dllam cselekményének kell
tekinteni, ha és amennyiben az dllam a széban forgd magatartdst a sajdtjaként ismeri el és veszi dt”. Az ILC 11. cikkhez
ttizott kommentdrja kifejti, hogy ,az [dllam sajdtjaként elismert és dtvett megatartdsra vonatkozd] elv alkalmazdsdra példdk
taldlhatdk birdsdgi hatdrozatokban és az dllamok gyakorlatdban” (*'). Ugyanezen kommentar 6. preambulumbekezdése
emlékeztet arra a feltételre, hogy az dllam ,meghatdrozza és a sajdtjdnak tekintse a széban forgd magatartdst”.

(78) A projekt 1997. évi elinditdsdtol kezdve az egyiptomi kormdny a Jushi Egypt kinai finanszirozdsit az Gvezetre
vonatkozd sajit politikdja részének tekintette. Murszi elnok 2012 augusztusiban tett kinai ldtogatdsa sordn
nyilvanosan tidvozolte a kinai beruhdzdst és t6két, az Egyiptomi Tervhivatal pedig 2013 novemberében elismerte,
hogy a kinai finanszirozasa szuezi kinai-egyiptomi gazdasagi és kereskedelmi egyiittmtikodési dvezet kulcsszerepet
jatszik az egyiptomi ipar korszerisitésében. A 2014 decemberében Kindban tett Gjabb ldtogatds sordn Sisi elnok
Lkinyilvdnitotta, hogy Hszi Csin-ping elnoknek az Egy dvezet, egy it kozos létrehozdsdra irdnyuld javaslata jelentds lehetdséget
kindl az egyiptomi fellendiilésre, és az egyiptomi fél készen dll az aktiv részvételre és a tamogatds nytjtdsdra. Az egyiptomi fél

() Egyesiilt Allamok — Médositott motorbenzin, a fellebbviteli testillet WT/DS2/AB/R. sz. jelentése (1996. majus 20.), 17. o.

(¥) Részletesen ldsd J. Pauwelyn: The Role of Public International Law in the WTO — How far can we go? [A nemzetkozi kozjog szerepe a
WTO gyakorlatdban — Hol a hatar?], American Journal of International Law (2001), 535. és azt kovetd oldalak; Graham Cook: Digest of
WTO Jurisprudence on Public International Law Concepts and Principles [A WTO nemzetkozi kozjogi fogalmakkal és elvekkel kapcsolatos
joggyakorlatdbdl] (CUP, 2015).

() Egyesiilt Allamok — Végleges dompingellenes és kiegyenlits vimok egyes Kindbél szdrmazé termékekre (DS379), a fellebbviteli
testiilet WT/DS379/AB|R. sz. jelentése (2011. mdrcius 11.), 308. pont; M.E. Villiger: Commentary on the 1969 Vienna Convention
on the Law of Treaties [A szerzGdések jogardl sz616 1969. évi bécsi egyezmény kommentarja] (Martinus Nijhoff, 2009), 433. o.

(*) Nemzetkozi Jogi Bizottsdg: Cikktervezet az dllamok nemzetkozi jogsértésekért fenndlld felelgsségérsl (2001. november, 10. melléklet
(A[56/10), IV.E.1. fejezet).

(%) AWT/DS379/AB/R. sz. jelentés 304-322. pontja.

(") Nemzetkozi Jogi Bizottsdg: Cikktervezet az dllamok nemzetkozi jogsértésekért fenndlld felelGsségérsl (kommentdrral) (2001.
november, 10. melléklet (A/56/10), 52. 0. a 11. cikk 3. preambulumbekezdése).
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egyiitt kivdn mitkodni Kindval a Szuezi-csatorna mentén fekvd folyos6, a szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmiikadési ovezet, valamint egyéb projektek fejlesztésében, tovdbbd vonzévd kivdnja tenni a kinai vdllalkozdsok szdmdra az
egyiptomi beruhdzdsokat.” (*?)

(79) A kinai Egy oOvezet, egy ut kezdeményezés jellemzsi kozismertek. A nemzetkozi gydrtokapacitdsi és a
berendezésgyartok kozotti egytittmtikodés elémozditasardl sz016, 2015. mdjus 13-i dllamtandcsi irdinymutatdsok
30-36. cikke tételesen felsorolja a ,kiilfold felé nyit6” véllalatok szdmadra elérhetd szakpolitikai timogatdsokat. Ezek
kozé tartoznak a koltségvetési és adoiigyi tdmogatdsi politikdk, a koncesszids hitelek, a szindikalt hitelek ttjan
nydjtott pénziigyi tdmogatds, az exporthitelek, a projektfinanszirozds, a t6keberuhdzds, és végiil az exporthitel-
biztositds. Az irinymutatdsok 31. cikke ,koncesszi6s hiteleket” emlit, amelyek célja, hogy ,tdmogassa a vdllalkozdsok
részvételét a nagy méretil teljes berendezésrendszerek exportjdban, a projektekre irdnyuld szerzGdéskotésben, valamint a nagy
méretii beruhdzdsi projektekben”. A gyakorlatban ez a politika ahhoz vezetett, hogy az irdnymutatdsok 35. cikke
alapjdn szdmos kedvezményes banki finanszirozast alakitottak ki, illetve kiilon létrehoztdk a Selyemut Alapot,
ahogy azt a Bizottsdg egy mdsik iigyben nemrégiben megallapitotta (*).

(80) Minthogy az egyiptomi elnokok kétségkiviil tisztidban voltak azzal, hogy a kinai Egy 6vezet, egy Gt kezdeményezés
kedvezményes finanszirozds és mds pénziigyi eszkozok formdjaban megvaldsitott intenziv dllami finanszirozdssal
jar, Egyiptom a legmagasabb politikai szinten végrehajtott cselekménnyel egyértelmten a sajitjaként ismerte el és
vette at a kinai kormdny finanszirozdsi tdmogatdsat azdltal, hogy Kindval kozosen hozta létre a szuezi kinai-
egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmtikodési ovezetet.

(81) A 2016. évi egyiittmikodési megallapodds szovege szintén arrdl tandskodik, hogy Egyiptom elismerte és dtvette a
kinai kedvezményes finanszirozast. Az egyiittmiikodési megallapodas 1. cikke ugyanis rogziti Egyiptom kifejezett
hozzdjéruldsat ahhoz, hogy a szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési 6vezetben miikodd
szerepldk, illetve az ott folytatott tevékenység tekintetében Kina a sajit jogszabdlyait alkalmazza. Ennek érdekében az
egyiptomi kormdny hozzdjarult ahhoz is, hogy Kina a sajat joga szerinti ,kiilf6ldi beruhdzési teriiletté” mindsitse a
szuezi kinai—egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egytittmiikodési 6vezetet. Miutdn a ,kiilf6ldi beruhdzdsi teriiletek”
a (66) preambulumbekezdésben emlitett Egy Ovezet, egy ut kezdeményezés megvalésitdsit szolgdljak, a
kedvezményes finanszirozds pedig a kezdeményezés eszkoztdrdnak része, az egyuittmdikodési megallapodds 4.
cikkében rogzitett mindsités révén — amellyel egyidejiileg Kina megerdsitette, hogy a széban forgd 6vezet ,jogosult
azokra a relevdns szakpolitikai tdmogatdsokra és kinnyitésekre, amelyeket a kinai kormdny nyijt a kiilfoldi gazdasdgi és
kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezeteknek” — a Jushi Egypt jogosulttd vélt arra, hogy kedvezményes finanszirozast
igényeljen kinai fejlesztési bankoktdl, tovdbbd kedvezményes exportbiztositdsi feltételeket vehessen igénybe.
Egyiptom ugyancsak elfogadta az 5. cikket, amelynek értelmében a kinai kormédny azdltal is tdmogatja az
egyiittmiikodési ovezetet, hogy ,0sztinzi az érintett pénziigyi intézményeket az egyiittmiikodési Gvezetben taldlhato [...]
beruhdzdsi projektek finanszirozdsdra, amennyiben a hitelnytijtds feltételei, valamint a hitel felhaszndldsdra vonatkozé eldirdsok
teljesiilnek”. Amint azt a Bizottsdg egy kordbbi vizsgélata sordn megallapitotta, a kinai kedvezményes finanszirozds
nem egyértelmtien meghatdrozott, szigori jogosultsagi feltételeket alkalmazé finanszirozasi programok keretében
mikodik, inkdbb az 6sztonzott dgazatok legmagasabb szinten torténd kijelolésérdl van sz6 (*4). Egyiptomban a két
elnok kozotti megallapodas, valamint az 5. cikkben foglalt ,6szt6nzés” nyomdn a szuezi kinai—egyiptomi gazdasagi
és kereskedelmi egyiittmtikodési ovezet kinai vallalatok szdmadra kilfoldi beruhdzasi teriiletként vald hivatalos
kijelolése tokéletesen illeszkedik abba a szokdsos mintdba, amelyben Kina aktivilja a fejlesztési bankjai
kedvezményes finanszirozasi tevékenységét.

(82) Egyiptom ennélfogva ,meghatdrozta” és ,sajatjaként fogadta el” a teriiletén letelepedett kinai szervezetek javara
végrehajtott preferencidlis intézkedéseket.

(83) Ezenfeliil a (45) preambulumbekezdésben emlitett hdromszintti végrehajtdsi mechanizmus egyiptomi tisztvisel6k
folyamatos jelenlétével miikodott. A végrehajtdsi megéllapodds 2(V) cikke értelmében a végrehajtdsi mechanizmus
feladata a kovetkezd: ,koordindlja és eldsegiti a relevins pénziigyi intézmények, tobbek kozott a bankok, biztositok, valamint
az egyiittmitkodési Gvezetbeli és a hazai vdllalkozdsok szdmdra hitelezési tdmogatdst nyijtd egyéb alapok mitkodését, és segiti az
egyiittmikadési ovezetbeli és a hazai vdllalkozdsokat tovdbbi finanszirozdsi csatorndk megismerésében”. A dokumentum 2.
cikkének (4) bekezdése alapjan kapott felhatalmazds értelmében a tisztvisel6kbdl allo bizottsdg ,minden lehetséges

(*)) A TEDA 10 éves osszefoglald jelentése (2008-2018), 94. o.

(**) A Bizottsdg (EU) 2018/1690 végrehajtdsi rendelete (2018. november 9.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé egyes, 121 feletti
terhelési indexd, autobuszhoz vagy tehergépjarmiihoz valé 6j vagy djrafutézott gumi légabroncsok behozataldra vonatkozd végleges
kiegyenlit vim kivetésérél, tovibbd a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé egyes, 121 feletti terhelési indexd, autébuszhoz vagy
tehergépjarmithoz vald Gj vagy Gjrafutdzott gumi légabroncsok behozataldra vonatkoz végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a
kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl, valamint az (EU) 2018/163 végrehajtési rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616 (EU)
2018/1579 bizottsagi végrehajtdsi rendelet modositdsarol (HL L 283., 2018.11.12,, 1. 0.), (409)—(412). preambulumbekezdés.

(%) Az (EU) 2018/1690 végrehajtasi rendelet (377) preambulumbekezdése.
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eszkozzel torekszik a kinai és egyiptomi jogszabdlyokban eldirt osztonzési politikdk zokkendmentes végrehajtdsdra”. Ez rogziti
Egyiptom és Kina abbéli egyetértését, hogy a kinai oldal nem azokkal a piaci kamatfeltételekkel nydjtja a pénziigyi
forrasokat, amelyekkel azokhoz a Jushi Egypt nemzetkozi piaci befektetSktSl is hozzdjutna, hanem proaktiv
jelleggel dllami 6sztonzéket nydjt, ami egyenértéki az elényok és kedvezmények biztositdsaval.

(84) A rendelkezés végrehajtdsaval Egyiptom azt is kifejezésre juttatta, hogy teljeskordien jovdhagyja az Gvezetben
mikodé folytonosiivegrostszal-gyartonak nyujtott kinai kedvezményes finanszirozast. Figyelemmel az egyiptomi
kormény részérdl az egyiittmiikodés részleges hidnydra e lényeges vizsgilati szempont kapcsdn, a Bizottsignak e
tekintetben nem nyilt médja tovébbi részletek megéllapitdsira; a rendelkezésre dllo bizonyitékok azonban arra
utalnak, hogy a két kormdny a fent ismertetett médon egyiittmikodott egymadssal az 6vezetben mitkodé folytonosii-
vegrostszal-gyartd javara.

(85) A bizonyitékokbdl kovetkezik, hogy a kinai kozjogi szervek éltal kedvezményes finanszirozas formdjaban a Jushi
Egypt részére juttatott pénziigyi hozzdjdruldsok az egyiptomi kormdnynak tulajdonithatdk, amely az alaprendelet 3.
cikke 1. pontjanak a) alpontja értelmében a szarmazasi vagy az exportalé orszdg kormdnyzata. A bizonyitékokbol
kideriil, hogy az 6vezetben folytatott gazdasagi tevékenységek fejlesztésére és timogatdsdra vonatkozo kotelezettség-
véllalasaval 6sszhangban az egyiptomi kormany jévdhagyta az dvezetben mtikodd folytonosiivegrostszal-gyartonak
a kinai kormdny dltal nyjtott kedvezményes finanszirozast.

(86) Ezzel Gsszefiiggésben a Bizottsdg megéllapitotta tovdbbd, hogy az alaprendelet és az SCM-megallapodds egyarant
kiterjed arra a lehet8ségre, hogy a kormdnyok magdnszervezeteken keresztiil nytjtsanak kozvetett pénziigyi
hozzdjaruldst (*). Erre utal, hogy azokban az esetekben, amikor a kormdnyok magdnszervezetnek adnak egy
bizonyos magatartasra vonatkozé megbizdst vagy utasitdst, az alapvet8 szempont a kormdnyzati cselekmény és a
magdnszervezet magatartdsa kozotti kimutathaté kapcsolat” megléte (*). A jelen wgyben hasonloképpen
hatdrozott és egyértelmd kapcsolat mutathaté ki a folytonosiivegrostszal termékeket exportald gyartd pénziigyi
tdmogatdsat célz6 kinai pozitiv diszkrimindcid, valamint az egyiptomi kormdny intézkedései kozott.

(87) Kovetkezésképpen a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az Gvezetben miikods, folytonosiivegrostszal termékeket
exportdlé gyartd részére a kinai kormdny éltal nydjtott kedvezményes finanszirozas az alaprendelet 3. cikke 1.
pontjdnak i. alpontja értelmében az egyiptomi kormdny pénziigyi hozzdjaruldsinak mindsiil (¥7).

3.2.4. Gazdasdgi el6ny

(88) A Bizottsdg ezutdn megvizsgalta, hogy az egyiptomi kormdnynak tulajdonithaté pénziigyi hozzdjaruldsok
eredményeként a Jushi Egypt az alaprendelet 3. cikkének 2. pontja értelmében vett gazdasdgi el6nyhoz jut-e. A
Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a villalat az egyiptomi jog szerint jott létre, és Egyiptomban folytatja
tevékenységét. Ezért elvben helyénvald volt azt vizsgdlni, hogy a finanszirozds kedvezményezettje el6nydsebb
feltételeket élvezett-e az egyiptomi pénziigyi piacon elérhet6khoz képest. Ennek ellendrzése sordn a Bizottsdg
meggy6z3dott arrdl, hogy a kedvezményezett jelentds elényre tett szert.

(89) A Bizottsdg ugyanakkor figyelembe vette az tigy kivételes korilményeit is. A (44) preambulumbekezdésben emlitett
moédon az exportdld gyartd végsG tulajdonosa a SASAC. A kedvezményes finanszirozast kinai kozjogi szervek
nytjtottdk azt kovetGen, hogy Kindban megtdrgyaltak és aldirtak a vonatkoz6 dokumentumokat. A kedvezményezettek
ezutdn a kozvetlenill, vagy kinai anyavdllalatuk kozvetitésével véllalatkozi kolcson formdjaban jutottak a
finanszirozdshoz. Emellett az egytittmiikodési megallapodds 1. cikkében rogzitett médon az egyiptomi kormény
hozzéjarult ahhoz is, hogy az érintett szervezetek a kinai jog szerint, vagyis kinai feltételekkel jussanak kedvezményes
tdmogatishoz, ezen belill olcsé hitelhez. A kinai kozjogi szervek az egyiittmiikodési megéllapodds 5. cikkének
megfelelGen, a Kindban bevezetett kedvezményes finanszirozdsi politikdkkal dsszhangban nydjtottdk a finanszirozdst.
A (42) preambulumbekezdésben kifejtett médon az egyiittmikodési megallapodds emlitett rendelkezései a kordbban
kialakult gyakorlatot kodifikaltak.

(90) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kinai kozjogi szervek dltal a Jushi Egyptnek nytjtott pénziigyi
hozzédjiruldsokat az egyiptomi kormdany azok gazdasdgi el6nyt tartalmazé elemével egyiitt ismerte el és vette 4t. A
Bizottsdg ennek megfelelGen dllapitotta meg a piaci kamatszintet, és szdmitotta ki a gazdasigi el6ny mértékét.
Megallapitotta, hogy ez az észszer(i megkozelités alacsonyabb tdmogatdsi mértékeket eredményez, mint azok,
amelyek egy feltételezett egyiptomi viszonyitasi alap figyelembevétele esetén adodnak.

() Lasd az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak iv. esetét, valamint az SCM-megéllapodds 1.1. cikke a) bekezdése 1) pontjénak iv.
alpontjét.

() A Fellebbezési Testiilet jelentése, Egyesiilt Allamok — DRAM-ok (WT/DS296/AB/R), 112. pont.

(*’) Torténetesen a szoban forgé tények az ILC-cikkek 16. cikke szempontjdbdl is vizsgalhatok. Az egyiptomi és a kinai kormany kozotti
szoros egyiittm{ikddés nemcsak azt eredményezte, hogy az egyiptomi kormdny elismerte és a sajdtjaként vette dt a kinai
cselekményeket, hanem az érintett termék Egyiptombdl érkezd kinai exportjara ténylegesen vagy potencidlisan kivetett unids vimok
kijatszasat is szolgdlhatta.
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3.2.5. Egyedi jelleg

(91) A harmadik szempontot, az egyedi jelleget illetSen a Bizottsig megvizsgalta, hogy a tdmogatdsok az alaprendelet 4.
cikke (2)—(4) bekezdése értelmében egyedinek mindsiilnek-e.

(92) Az intézkedések elismerésével és dtvételével az egyiptomi kormdny a kedvezmenyes finanszirozas kapcsin
engedélyezé hatésagként jart el. Igy kilonosen az egyiptomi kormdny elismerte és dtvette azt az intézkedést,
amellyel az egyiittmiikodési megéllapodas 4. cikke szerint a kinai kormany kiilfoldi beruhdzasi 6vezetté mindsitette
a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezetet, ezenkivill az egyiptomi kormény
jovahagyta az intézkedés teljeskordi végrehajtdsat is, amelynek egyik eszkozeként a kinai kormdny kedvezményes
finanszirozast nydjtott.

(93) Az emlitett timogatdsokra a Jushi Egypt kizdrolag azért jogosult, mert a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben
mtikodik, amelynek a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi egyiittm(ikodési 6vezet is része. Ebbdl
ad6ddan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ezek az alaprendelet 4. cikkének (3) bekezdése értelmében
regiondlis tdmogatdsoknak mingsiilnek, és az alaprendelet 4. cikkének (2)—(4) bekezdésével Gsszhangban a
tdmogatdst nyujt6 hatdsag joghatdsaga ald tartoznak.

3.2.6. Kovetkeztetés

(94) Kovetkezésképpen a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmikodési 6vezetben miikodd véllalatoknak kozvetleniil Egyiptom dltal nydjtott tdmogatdsok (foldteriilet,
ad6kedvezmények), valamint a kinai kormény kedvezményes finanszirozdsa formdjiban kozvetetten nydjtott
tdmogatdsok az alaprendelet 2—4. cikke értelmében egyardnt kiegyenlithetSk. Ez utobbiak Egyiptomnak voltak
tulajdonithat6k annak okdn, hogy az a sajatjaként ismerte el és vette 4t a kinai kormdny intézkedéseit, példdul az
egyiittmikodési megallapoddson, a két fél szoros egyiittm(ikodésén, valamint az egyiittmiikodési mechanizmusok
kilonbozd szintjein keresztill. A pénziigyi hozzdjaruldsok emellett egyedi jellegtiek voltak, és azokbdl gazdasagi
elény is szarmazott. A Bizottsdg az aldbbiakban kifejtett modon részletesebben is megvizsgdlta az érintett
tamogatdsokat.

(95) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdt () kovetSen az egyiptomi kormdny és az exportdl6 gyartd 6t pontban vitatta
ezeket a ténymegadllapitdsokat. ElGszor is a nemzetkozi jog alapjan nem lehet a kinai kormdny szuverén aktusait az
egyiptomi kormdnynak tulajdonitani. Masodszor, a Bizottsdg nem vette figyelembe sajt alaprendeletét, amely
szerint a tdmogatdst nydjtd hatésagnak a szdrmazasi vagy az exportdlé orszag teriiletén, és nem azon kiviil levg
szervezetnek kell lennie. Harmadszor az, hogy a kinai aktusokat Egyiptomnak tulajdonitjak, sérti a WTO jogat is,
amelyet az ILC dllamok felel6sségére vonatkozé cikkeinek 11. cikke fényében nem értelmezhet8. Negyedszer, az ILC
cikkeinek 11. cikke nem is volt alkalmazhaté a széban forgd tényekre. Otddszor, a Jushinak nydjtott pénziigyi
hozzdjaruldsok nem feleltek meg az egyedi jelleg kovetelményeinek, amelyeket az alaprendelet 3. cikke hatdroz meg.

(96) Az egyiptomi kormdny és az exportdl6 gyarté elsé pontjukban a szuverenitds nemzetkozi jogi elvét hangsilyozta.
Az § felfogdsuk szerint egy aktus csak akkor tulajdonithat6 az dllamnak, ha azt dllami hatdskorrel ruhaztdk fel.
Ezért a kinai hatdskorrel felruhdzott szervezetek aktusait csak a kinai dllamnak lehet tulajdonitani.

(97) A Bizottsdg elutasitotta ezt az dllitdst. Az dllamok szuverén egyenlségének elve, amelyet a nemzetkozi jogban az
ENSZ Alapokmdnya 2. cikkének (1) bekezdése rogzit, megtiltja, hogy egy dllam egy masik dllam teriiletén, annak
akarata ellenére gyakorolja hatdskoreit. Ugyanakkor az édllamok szabadon engedélyezhetik egy mdsik dllam
tevékenységét a teriiletikkon. Ekkor eléfordulhat, hogy a fogadd dllam teriiletére behivott dllam intézkedései a fogadd
dllamnak tulajdonithaték. Példdul ez a szabély kozvetlenill az ENSZ Kozgytlésének 1974. évi 3314 (XXIX) sz.
hatdrozatabdl kovetkezik, amelyre széles korben a nemzetkozi szokdsjog kodifikaldsaként tekintenek. Az emlitett
hatdrozat 3. cikkének f) pontja értelmében az egyik dllam dltal egy mdsik dllammal szemben elkévetett agresszionak
tekintend6k nem csak a sajat dllami szervei altal inditott kozvetlen tdimaddsok, hanem ,egy dllam azon cselekménye is,
amely megengedi, hogy a teriiletét, amelyet egy mdsik dllam rendelkezésére bocsdtott, ez az dllam agresszid cselekményének

elkovetésére haszndlja fel egy harmadik dllammal szemben”. Egyértelmd, hogy ha Kuba 1962-ben megengedte volna a
Szovjetuniénak, hogy orosz rakétdkkal kubai teriiletrél megtdmadja az Egyesult Allamokat, az felvetette volna Kuba
nemzetkozi felelGsségét az Egyesiilt Allamokkal szembeni agresszié cselekményével kapcsolatban. Ennek
megfelelden a nemzetkozi jog elismeri azt a lehetGséget, hogy a behivott dllam cselekményeit a fogadd allamnak
tulajdonitsdk, s6t akdr szankciondljdk is a fogad6 dllamot is ezért, ha a behivott dllam cselekményei sértenek egy
harmadik allamot.

(%) A ,végleges tdjékoztatds” ugyanaz, mint a fenti 1.4. szakasz szerinti ,érdekelt felek végsd tdjékoztatdsa”.
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(98) Masodszor, az egyiptomi kormdny és az exportlé gydrt6 azzal érvelt, hogy az unids alaprendelet alapjan nincs

lehet6ség arra, hogy a kinai kormdny magatartasat Egyiptomnak tulajdonitsdk. A ,kormdnyzat” fogalmanak az
alaprendelet 2. cikkének b) pontjdban szerepld meghatdrozasa kifejezetten osszekapcsolddik a tdmogatdst nyujtd
hatdsdg teriiletével. Ebben a rendelkezésben a ,teriiletén” kifejezés célja, hogy jogbiztonsagot teremtsen, és nem
értelmezhets mashogy a WTO vagy a nemzetkozi jog fényében.

E tekintetben a Bizottsdg megjegyzi, hogy az alaprendelet 2. cikkének b) pontja szerint: ,»kormdnyzat« a szdrmazdsi
orszag vagy az exportdlé orszdg kormdnya vagy barmilyen illetékes kozjogi szerve jelenti”. A Bizottsdg egyetértett
azzal, hogy ez a rendelkezés azon kormdnyzat cselekményeire vonatkozik, amelynek teriiletérdl a tdmogatott
terméket az Eurdpai Uni6ba exportdljdk. Ebben az esetben ez a helyzet. A széban forgd terméket Egyiptomban
gyartjdk, és Egyiptombol exportaljdk az Eurépai Uniba. Egyiptom kormdnya — az engedélyezd hatdsdg — Egyiptom
teriiletén talalhaté.

(100) Az alaprendelet 2. cikkének b) pontja azonban nem foglalkozik azzal a kiilon kérdéssel, hogy a kormanyzat milyen

cselekményeket engedélyezhet a sajit teriiletén és ismerhet el sajétjaként. Akdrcsak a ,kozjogi szerv” fogalma, a
Jkormdnyzat” fogalma is teret enged az értelmezésnek, figyelembe véve annak kontextusit, valamint trgyat és
céljat. Igy a szdrmazdsi vagy exportdlé orszdg kormanyzatanak tulajdonithaté cselekmények nem csak az ettél a
kormdnyzattdl kozvetleniil kiindul6 cselekmények lehetnek, hanem a kormdanyzatnak betudhaté cselekmények is.
Ezt az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban hasznalt fogalmak is megerGsitik, amely tgy sz6l, hogy a
korményzat ,pénziigyi hozzdjaruldst nytjt”. Ugyanezen okokbdl nem haszndlhaték fel az egyiptomi kormany azon
érvei sem, amelyek a tdmogatdsokrol és kiegyenlits intézkedésekrdl sz616 megdllapodds kiillonbozé rendelkezéseire
hivatkoznak (pl. az 1.1(a)(1), 13., 18.1(a) cikk és a 63. ldbjegyzet). Ugyan igaz, hogy az alaprendeletet ,amennyire
csak lehetséges, a TKI-megallapodas vonatkozé rendelkezéseinek a figyelembevételével kell értelmezni” (*%), ezek a
rendelkezések azonban vitatjdk azt a tételt, hogy a pénziigyi hozzdjéruldst egy mésik dllam is nydjthatja, és azt a
teriileti kormdnyzat elismeri és sajatjaként fogadja el.

(101) Kovetkezésképpen a Bizottsdg visszautasitotta a mdsodik allitdst, amelyet a territorialitds sztiken értelmezett

fogalmédbdl vezettek le az alaprendelet 2. cikkének b) pontja és a tdmogatasokrdl és kiegyenlits intézkedésekrdl
sz616 megéllapodds 1.1(a)(1) cikke alapjan.

(102) A harmadik kifogdsa ahhoz kapcsolddott, hogy e tekintetben mennyire relevinsak az ILC dllamok felelGsségére

vonatkoz6 cikkei. Az egyiptomi kormdny és az exportdld gydrté véleménye szerint egyetlen hatdsdg sem
tamaszkodhat az ILC cikkeinek 11. cikkére, mivel a Fellebbezési Testiilet az Egyesiilt Allamok — Démpingellenes és
kiegyenlit6 vamok (Kina) tigyben (**) csak annak 4., 5. és 8. cikkét emlitette.

(103) A Bizottsag elutasitotta ezt az allitdst. Semmi sem tdmasztja ald azt az dllitdst, hogy a nemzetkozi szokdsjognak csak

bizonyos szabdlyai — amelyeket az ILC allamok felelgsségére vonatkozd cikkeinek 4., 5. és 8. cikke rogzit —
relevansak a WTO-szabalyok értelmezésekor, masok pedig nem. A WTO Fellebbezési Testiilete mindig is alkalmazta
az dltaldnos szokdsjog azon fogalmait, amelyek a szoban forgd kérdés értékelése szempontjabdl jelent8séggel birtak.
A tulajdonithatésdgra vonatkozé szabédlyokon tdl a WTO jogrendjének részét képezi példaul az Estoppel-elv és a
johiszemtiség elve. A jelenlegi iigyben Egyiptom kormdanya nem vitatta azokat a tényszer(i koriilményeket, hogy
kérte, elismerte és elsegitette az Egyiptomban miikodd villalatoknak nydjtott kinai kedvezményes finanszirozds
végrehajtasat. E koriilményekre tekintettel értelmezd irdnymutatdst vezethet§ le az ILC cikkeinek 11. cikkébdl,
amire szintén hivatkoztak a beruhdzdsokkal kapcsolatos nemzetkozi itélkezési gyakorlatban (). Ennélfogva az ILC
cikkeinek 11. cikke a szerz6dések jogdrél sz6l6 bécsi egyezmény 31. cikke (3) bekezdésének c) pontja értelmében a
nemzetkozi jog relevins szabdlya, amely alkalmazhaté a tdmogatdsokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz6ld
megdllapodas hasznalt ,kormdnyzat dltal” fogalom értelmezésére.

(104) Az egyiptomi kormdny negyedik kifogdsa szerint az ILC cikkeinek 11. cikke nem alkalmazand6 a széban forg

kérdésekre. E cikk értelmében egy dllam foldvdsarlds utdn jogut6d dllamként viselheti felelGsségét egy magatartdsért.
Egy kormany sajatjaként ismerheti el polgdrainak mint magdnszerepléknek a magatartdsat is. A cikk azonban nem
rendelkezik arrél, hogy egy dllam egy kiilf6ldi szuverén dllam aktusait sajdtjaként fogadja el.

A Torvényszék (kibdvitett els6 tandcs) 235. dprilis 10-i itélete, Jindal Saw Ltd és Jindal Saw Italia SpA kontra Eurépai Bizottsag, T-300/
16, ECLLEU:T:2019:235, 101. pont; ldsd még a T 67/14. sz. Viraj Profiles kontra Tandcs tigyben 2017. jilius 11-én hozott {télet, még
nem tették kozzé (EU:T:2017:481), 88. pont.

WT/DS379/ABJR, a Fellebbezési Testiilet jelentése, USA — Dompingellenes és kiegyenlit6 vimok (Kina), 309. bekezdés.

Mondev International Ltd. kontra Amerikai Egyesiilt Allamok (ICSID kiegészit6 intézkedések, ARB(AF)[99/2. sz. iigy, 2002. oktober
11-i{télet, 115. bekezdés és 47. megjegyzés).
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(105) A Bizottsdg megcafolta ezt a kifogdst. Az ILC cikkek 11. cikkének cime ,egy dllam éltal elismert és sajitjaként
elfogadott magatartds”, és nem mindsiti az eredeti aktus kezdeményezGjét. Ez a szabdly kozvetleniil az ENSZ
Kozgytilésének 1974. évi 3314 (XXIX) sz. hatdrozatdbdl kovetkezik, amelyre széles korben a nemzetkozi szokdsjog
kodifikaldsaként tekintenek. Az emlitett hatdrozat 3. cikkének f) pontja értelmében az egyik allam dltal egy mdsik
dllammal szemben elkovetett agresszidnak tekintend6k nem csak a sajit dllami szervei dltal inditott kozvetlen
tamaddsok, hanem ,.egy dllam azon cselekménye is, amely megengedi, hogy a teriiletét, amelyet egy mdsik dllam rendelkezésére
bocsdtott, ez az dllam agresszid cselekményének elkivetésére haszndlja fel egy harmadik dllammal szemben”.

(106) Az ENSZ Kozgytilésének 1974. évi 3314 (XXIX) sz. hatdrozatdn kiviil (ldsd a fenti (97) preambulumbekezdést), a
Nemzetkozi Birdsag is megerGsitette az dllamok azon szabadsagdt, hogy egy kilfoldi aktust a sajatjukként
fogadjanak el (*}). A nemzetkozi gyakorlat nem tdmasztja ald Egyiptom véleményét, hogy az ILC cikkeinek 11. cikke
szerinti allamnak tulajdonithat6sdg csak a teriiletek elszakaddsdra, illetve azokra az esetekre szoritkozik, amikor a
kormény elismeri és sajdtjaként fogadja el az dllam sajdt teriiletén magdnszereplék dltal elkovetett jogellenes
cselekményeket.

(107) Otddik kifogdséban az egyiptomi kormdny és az exportdlé gydrtd azt dllitotta, hogy a kinai kormdny éltal az
egyiptomi szervezeteknek nyujtott pénziigyi hozzdjarulds nem volt egyedi. Felidézték az alaprendelet 4. cikkének (2)
bekezdését, amely szerint a pénziigyi hozzdjirulds kedvezményezettjének ,a tdmogatdst nyujté hatdsig
illetékességébe kell tartoznia”. Véleményik szerint a ,tdmogatdst nydjtd hatésdg” fordulat nem az ,elismerd és
elfogad6 hatdsdgot” jelenti. Rdaddsul a kordbbi vizsgdlatokban a tdmogatdst nydjt6 hat6sdg a kinai szervezetek
esetében mindig a kinai kormény volt. Az egyiptomi kormény azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a kinai kormény
pénziigyi hozzdjaruldsa nem lehet egyedi, ,mivel az Egyiptomban 1év6 vaéllalatok nem tartoznak Kina
illetékességébe”.

(108) A Bizottsdg megismételte, hogy az egyiptomi kormanyt tekintette a timogatast nyujté hatdsagnak, mivel az elfogadta és
elismerte a kinai kedvezményes hitelnyujtast. Mivel a Jushi Egypt a kiilonleges gazdasagi 6vezetben miikodik, a vallalat az
egyiptomi kormanyzat illetékességébe tartozik. E pénziigyi timogatds is kifejezetten az ebben az dvezetben mikods
vallalkozdsokra korlatozodott, ezért egyedi jellegt volt.

(109) Még ha be is kellene mutatni, hogy a kinai kormdany gyakorolta az illetékességet e vallalatok felett, miel6tt még az
egyiptomi kormdny sajitjaként fogadhatta el a kinai magatartdst, quod non, az eredmény nem véltozna. Az
egyiittmiikodési megallapodds 1. cikkének és 4. cikke (1) bekezdésének aldirdsdval az egyiptomi kormdany
beleegyezett abba, hogy az dvezetben miikodd véllalatok ,a kinai kormdny dltal a kiilfoldi gazdaségi és kereskedelmi
egyiittmiikodési ovezetek szdmdra nydjtott megfelelS politikai tdimogatdsban és konnyitésben” részesiilnek, és hogy
az 6vezeteket ,a két orszdg” torvényeivel 6sszhangban fogjdk fejleszteni. A sajit teriileti illetékességének gyakorlasin
tal {gy az egyiptomi kormdny azt is megengedte Kindnak, hogy egyedi timogatdst nydjtson csak a ,kiilfoldi gazdasdgi
és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezetekben” 1évG véllalatoknak. Ezért ezt az dllitdst a Bizottsdg elutasitja.

(110) Osszefoglalva tehdt a Bizottsig megerGsitette azt a megallapitdsdt, hogy az egyiptomi kormdny elismerte és
sajatjaként fogadta el a t8kebefektetésre nydjtott tdmogatast, a Jushi Egyptnek nydjtott hiteleket és a TEDA Egypt
altal biztositott foldteriiletet, és igy az alaprendelet 2—4. cikke értelmében egyedi tdimogatdsokat nydjtott.

3.3. Kedvezményes finanszirozis

3.3.1. A Jushi Egyptnek nyijtott fejlesztési banki hitelek

3.3.1.1. Az egylttm@ikodés részleges hidnya és a rendelkezésre dll6 tények felhaszndldsa

Az alaprendelet 28. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alkalmazdsa az egyiptomi kormdny kapcsdn

(111) A (8) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg informaciékéréssel fordult az egyiptomi kormanyhoz
annak érdekében, hogy teljeskortien kivizsgdlhassa az egyiptomi kormdny és a kinai kormdny kozott az exportald
gyartd javéra folytatott egyiittmdikodést.

2007. februdr 27- ftélet, 414. pont. Ebben az {igyben a Nemzetkozi Birésdg abbdl a premisszdbol indult ki, hogy jogilag lehetséges,
hogy Szerbia és Montenegré Allamkozosség elismerje és elfogadja a Boszniai Szerb Koztrsasdg — az 1991-1995-6s polgdrhdbort
alatt Bosznia-Hercegovina teriiletén 1év6 de facto szerb dllam — szervezett fegyveres erdi dltal elkovetett népirtdst. Megallapitotta
azonban, hogy erre az elismerésre és elfogaddsra a gyakorlatban nem keriilt sor.
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(112) Az informdcidkérés részben az dllami tulajdonti kinai pénziigyi intézmények magatartdsat érintette, kiilonosen
azokat az eseteket, amikor azok az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak i. esetével egyiitt értelmezett 2.
cikke b) pontjanak értelmében, valamint a WTO idevagé itélkezési gyakorlatdval 6sszhangban kozjogi szervként
jarnak el a kinai kormdny és az egyiptomi kormany kozotti egyiittmiikodés keretében az exportald gyartonak javara
torténd hitelnyjtds sordn.

(113) E célbdl a Bizottsag tdjékoztatdst kért az egyiptomi kormdnytél Kina pénziigyi dgazatanak dttekintésérél, valamint
arrél, hogy a fejlesztési bankok (koztiik a CDB és az EXIM) milyen szerepet jitszanak a Jushi csoport részére torténd
hitel- és exporthitelnytjtdsban. A Bizottsdg arra kérte az egyiptomi kormdnyt, hogy akdr kozvetleniil, akdr a kinai
kormény utjan tovabbitsa az informaciokérés A. fiiggelékét az emlitett bankoknak.

(114) Az egyiptomi kormdny a kért informdciékat nem nydjtotta be, tovdbbd azt dllitotta, hogy nincsenek ismeretei a
Kindban taldlhat6 szervezetekrdl és a Kindban alkalmazandé szabélyokrdl, és az erre vonatkozd informacidkérésben
nem illetékes. Az egyiptomi kormdny véleménye szerint azzal, hogy ilyen informdcidkat kért t6le, a Bizottsdg
megsértette az egyiptomi kormdny védelemhez val6 jogdt, valamint az dllami szuverenitds elvét.

(115) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel a véleménnyel. A mdr ismertetett médon az egyiptomi és a kinai kormdny annak
érdekében hatdrozott tigy, hogy kozosen hozza létre a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi
egyiittmiikodési Gvezetet, hogy a kinai kormdny tdmogatdsait az egyiptomi kormdnynak lehessen tulajdonitani. A
Bizottsdg megallapitotta tovabbd, hogy az egyiptomi kormény és a kinai kormany hdromszintl kozos irdnyitdsi
mechanizmust alakitott ki, amelyet Kina kereskedelmi minisztériuma és a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetet
feliigyel egyiptomi f8hatésdg kozott 2016-ban létrejott, a szuezi kinai—egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi
egyiittmiikodési Gvezetrdl szolé megdllapodds 8. cikke rogzit. A rendelkezés az Ovezet iizemeltetése kapcsin
egyiittmikodési kotelezettséget emlit (ez olyan helyzeteket is érinthet, amikor az ovezetbdl inditott export
harmadik orszdg dltal bevezetett kiegyenlit6 vam hatdlya ald esik). A mechanizmus révén az egyiptomi kormdnynak
lehetdsége volt arra, hogy beszerezze a kért informdcidkat a kinai kormdnytél. A Bizottsdg tgy itélte meg tovabbad,
hogy a nemzetkozi jog (a szerz8dések jogdrdl sz6l6 1969. évi bécsi egyezmény 27. cikke) szerint a kinai kormdny
j6hiszemtien teljesitette volna az egyiptomi kormannyal szembeni kotelezettségvallaldsait, ha valaszol az egyiptomi
kormdny dltal tovébbitott informdcidkérésre.

(116) A Bizottsag ezért igy itélte meg, hogy bér az egyiptomi kormdnynak lett volna médja arra, hogy a kinai kormanytél
beszerezze a kért informacidkat, ezt nem tette meg. Még ha a kért informdcidk egy részét csak a kinai kormany
bocsathatta volna is rendelkezésre, a Bizottsdg megitélése szerint az egyiptomi és a kinai kormdny
egyiittmiikodésének hidnya arra utal, hogy a Bizottsig e vizsgalati szempont tekintetében kénytelen a rendelkezésre
all6 informdcidkra alapozni a kovetkeztetéseit. A jelek szerint sem az egyiptomi kormany, sem mds érdekelt fél, igy
a kinai kormdny sem vitatta a Bizottsag értékelését megalapozé tényeket, csak e tények jogi jellemzését.

(117) Ezen informdcié hidnydban a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy e vizsglati teriilet szempontjabdl alapvet fontossdgii
informdcidkat nem kapott meg.

3.3.1.2. Az EXIM és a CDB

(118) Figyelemmel az egyiptomi és a kinai kormany egyiittmiikodésének a 3.2.1. szakaszban kifejtett hidnyara, a Bizottsdg
az alaprendelet 28. cikkének rendelkezéseit alkalmazva értékelte az EXIM és a CDB kozjogi szervként tandsitott
magatartasat.

(119) Az, hogy egy adott, dllami tulajdonban 1évé véllalkozas kozjogi szervnek mingsiil-e, a kovetkezéképpen hatdrozhat6
meg (¥): ,Az a kérdés, hogy a szervezetet felruhdztdk-e hatdskorrel kormdnyzati feladatok elldtdsdra, nem pedig az, hogy erre
milyen mddon keriil sor. A sziik értelemben vett kormdnyzat vdltozatos eszkoztdrral rendelkezik ahhoz, hogy hatdskorrel
ruhdzzon fel szervezeteket. EbbGl kivetkezden kiilonbozd tipusi bizonyitékok lehetnek fontosak annak bizonyitdsa
szempontjdbdl, hogy egy adott szervezetet felruhdztak-e ilyen jellegii hatdskorrel. Amennyiben a bizonyitékok amellett szdlnak,
hogy egy adott szervezet ténylegesen elldt kormdnyzati feladatokat, akkor ez egyittal arra is bizonyitékul szolgdlhat, hogy
rendelkezik kormdnyzati hatdskorokkel, vagy hogy dtruhdztak rd kormdnyzati hatdskoroket, kiilondsen abban az esetben, ha e
bizonyitékok tartds és rendszeres gyakorlatrdl taniiskodnak. Ebbdl adédéan — megldtdsunk szerint — annak bizonyitéka, hogy

(%) WT/DS379/ABJR (Egyesiilt Allamok - Egyes Kindbol szdrmazé termékekre kivetett dompingellenes és kiegyenlftd vdmok), a
Fellebbezési Testiilet jelentése, 2011. mdrcius 11., DS 379, 318. pont. Lisd még: WT/DS436/AB|R (Egyesiilt Allamok — Szénacél
(India)), a Fellebbezési Testiilet 2014. december 8-i jelentése, 4.9-4.10., 4.17-4.20. pont, valamint WT/DS437/AB|R (Egyesiilt
Allamok — Egyes Kindbél szdrmazé termékekre kivetett kiegyenlit vamok), a Fellebbezési Testiilet 2014. december 18-i jelentése,
4.92. pont.
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egy kormdny érdemi ellendrzést gyakorol egy szervezet és annak tevékenysége felett, adott kirillmények kozott azt is bizonyithatja,
hogy az érintett szervezet kormdnyzati hatdskirrel rendelkezik, és e hatdskort a kormdnyzati feladatok elldtdsa keretében
gyakorolja. Hangstlyozzuk azonban, hogy a jogi eszkizikkel tirténd kifejezett felhatalmazdson kiviili, a szervezet és a szitk
értelemben vett kormdny kozotti, pusztdn formdlis kapcsolatok felteheten nem jelentenek kell6 alapot ahhoz, hogy
megdllapithat6 legyen a kormdnyzati hatdskorrel vald rendelkezés ténydlldsa. Igy példdul snmagdban az, hogy a kormdnyzat
egy adott szervezet tobbségi részvényese, még nem bizonyitja a kormdnyzat érdemi ellendrzését a széban forgd szervezet
tevékenysége felett, még kevésbé pedig azt, hogy a kormdny ez utbbit kormdnyzati hatdskdrrel ruhdzta fel. Bizonyos esetekben
azonban, amikor a bizonyitékokbdl t6bb, kifejezetten a kormdnyzati ellendrzésre utald jel olvashatd ki, és rendelkezésre dlinak
arra utald bizonyitékok is, hogy ezt az ellendizést érdemi modon gyakoroljdk, akkor e bizonyitékok arra engedhetnek
kovetkeztetni, hogy az érintett szervezet kormdnyzati hatdskort gyakorol.”

(120) A Bizottsag adatokat gy(ijtott az dllami tulajdonrészekrél, valamint az dllami tulajdont bankok feletti kormanyzati

ellendrzésre utald kifejezett jelekrsl. A Bizottsdg ezen tilmenden azt is elemezte, hogy a kormdanyzat érdemi médon
gyakorolta-e az ellen6rzést. E célbdl a Bizottsignak teljes mértékben a rendelkezésre all6 tényekre kellett
tdmaszkodnia, mivel az egyiptomi kormdny és az dllami tulajdond bankok megtagadtik, hogy bizonyitékot
szolgéltassanak.

Tulajdoni részesedés, ellendrzésre utalo jelek

(121) A kinai kormény tulajdoni részesedését és a kifejezetten kormdnyzati ellenGrzésre utal6 jeleket illetGen a Bizottsdg

kordbbi szubvencidellenes vizsgélatai (*) sordn megéllapitotta, hogy az EXIM létrehozasat és miikodését az ,Export-
Import Bank of China létrehozdsardl sz616” llamtandcsi kozlemény, valamint az EXIM alapszabélya szabalyozza.
Alapszabdlya szerint az EXIM vezetéségét kozvetleniil az dllam nevezi ki. A feliigyel6bizottsagot az Allamtandcs
nevezi ki a ,Fébb dllami tulajdond pénziigyi intézmények feliigyel6bizottsigdrdl sz616 ideiglenes rendeletek” cimii
rendelettel (282. sz. dllamtandcsi rendelet), valamint mds torvényekkel és rendeletekkel Osszhangban, és az
Allamtandcsnak tartozik beszamoldssal.

(122) Az alapszabély azt is megemliti, hogy az EXIM pdrtbizottsiga vezet§ és politikai kulcsszerepet jatszik annak

biztositdsaban, hogy az EXIM végrehajtsa a pért és az dllam szakpolitikdjat és f6bb intézkedéseit. A partvezetés a
véllalatiranyitds valamennyi aspektusdban szerepet véllal. Az alapszabély tovdbbd kimondja, hogy az EXIM
elkotelezett a kiilkereskedelem és a gazdasagi egyiittmiikodés fejlesztése, a hatdrokon dtnydlé beruhazasok, az Egy
ovezet, egy ut kezdeményezés, valamint a nemzetkozi gydrtokapacitdsi és berendezésgydrtok kozotti
egyiittm{ikodés tdmogatdsa irdnt. Uzleti tevékenységei kozé tartoznak — az dllam éltal jovéhagyott és az 4llam
kiilkereskedelmi és ,kiilfld felé nyitdsi” politikdjaval osszhangban 4ll6 — r6vid tavi, kozéptavi és hosszi lejaratii
hitelek, mint példdul exporthitelek, importhitelek, kiilfoldi megbizasos mérnoki szolgaltatdsokra nydjtott hitelek,
tengerentdli beruhdzési hitelek, a kinai kormdny kiilfoldi segélyként nytjtott hitelei és exportvdsarléi hitelei.

(123) Ezenkiviil honlapja (¥) szerint az EXIM ,dllami finanszirozdsa és dllami tulajdont fejlesztési bank, amely jogdlldsat

tekintve ondllo jogalany. Kozvetleniil az Allamtandcs vezetése alatt all, kiildetése, hogy timogassa Kina
kiilkereskedelmi, befektetési és nemzetkozi gazdasagi egyiittmiikodési tevékenységét.”

(124) A CDB kapcsdn kordbbi szubvencidellenes vizsgdlatai sordn a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a bank kizardlagos

*)

tulajdonosa az dllam (*). A CDB-vel kapcsolatos, ennek ellenkezgjére utalé informacidk hidnydban a Bizottsig a
mostani vizsgalatban is fenntartja ezt a kovetkeztetését.

Lésd: a Bizottsdg (EU) 2019/72 végrehajtdsi rendelete (2019. janudr 17.) a Kinai Népkoztdrsasigb6l szdrmazé elektromos kerékpdrok
behozataldra vonatkozé végleges kiegyenlité vdm kivetésérsl (HL L 16., 2019.1.18., 5. 0.), (183)—(185) preambulumbekezdés; a
Bizottsdg (EU) 2017/969 végrehajtdsi rendelete (2017. junius 8.) a Kinai Népkoztdrsasagbol szarmazd egyes melegen hengerelt, sik,
vasbol, otvozetlen acélbol vagy mds 6tvozott acélbdl késziilt termékek behozataldra vonatkozé végleges kiegyenlit6 vam kivetésérsl
és a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szarmazé egyes melegen hengerelt, sk, vasbdl, 6tvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol késziile
termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6l6 (EU) 2017/649 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet
modositdsdrdl (HL L 146., 2017.6.9., 17. 0.), (91) preambulumbekezdés; valamint a Bizottsdg (EU) 2018/1690 végrehajtdsi rendelete
(Kindbol szdrmazé gumiabroncsok)(175)—(177) preambulumbekezdés.

http://english.eximbank.gov.cn/Profile/AboutTB/Introduction/ (hozzaférés: 2020. prilis 14.).

Lasd: Kindbdl szarmaz6 melegen sikhengerelt acéltermékek, (132) preambulumbekezdés; Kindbdl szarmazé gumiabroncsok, (210)
preambulumbekezdés.
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Erdemi ellenérzés

(125) A Bizottsdg tovabbi informdcidkat gytjtott annak megdllapitdsdhoz, hogy a kinai kormdny azokban az esetekben,
amikor az dllami tulajdond bank hitelt nydjtott a folytonosiivegrostszdl-dgazatnak, érdemi ellendrzést gyakorolt-e a
szoban forgd bank hitelezési politikdja, illetve kockazatértékelése felett. Az egyiptomi kormany egyiittmtikodésének
hidnydban a Bizottsdg a rendelkezésre dll6 legjobb tényekre, ezen beliil pedig a nyilvinosan hozzaférhetd
informdcidkra és a kordbbi szubvencidellenes vizsgdlatok ténymegallapitdsaira timaszkodott (¥).

(126) E tekintetben a kovetkezd szabdlyozdsi dokumentumokat vette figyelembe:
- a kereskedelmi bankokrél sz6l6 kinai torvény (a tovabbiakban: banktorvény) 34. cikke,
—  az Altaldnos hitelezési szabalyzat 15. cikke (amelynek végrehajtdsa a Kinai Kozponti Bank feladata),

— Az iparszerkezeti kiigazitds elémozditisirél szol6 ideiglenes rendelkezések dokumentuma (az Allamtandcs
2005. évi 40. hatdrozata, a tovabbiakban: 40. sz. hatdrozat);

- A Kinai Bank- és Biztositasfeliigyeleti Bizottsig (a tovabbiakban: CBIRC) végrehajtdsi intézkedései a kinai
finanszirozasu kereskedelmi bankok kozigazgatdsi engedélyezésének egyes kérdéseirl (a CBIRC 2017. évi 1. sz.
rendelete),

- A CBIRC végrehajtasi intézkedései a kilfoldi finanszirozdsti kereskedelmi bankok kozigazgatdsi
engedélyezésének egyes kérdéseir6l (a CBIRC 2015. évi

- A CBIRC kozigazgatdsi intézkedései bankszektorban tevékenykedd pénziigyi intézmények igazgatdinak és vezetd
tisztségviselSinek képzettségérdl (a CBIRC 2013. évi 3. sz. rendelete).

(127) A felsorolt szabélyozasi dokumentumok dttekintése alapjdn a Bizottsdg megallapitotta, hogy az aldbbi okoknal fogva
a kinai pénziigyi intézmények olyan dltaldnos jogi kornyezetben miikodnek, amelyben kotelesek pénziigyi
dontéseiket a kinai kormany iparpolitikai céljaihoz igazodva meghozni.

(128) Az EXIM-et a Kinai Export-Import Bank létrehozdsdrél sz6lé kozlemény, valamint az alapszabdlya ruhdzza fel
kozpolitikai manddtummal.

(129) Altaldnossigban a Kindban miikod6 Osszes pénziigyi intézményre alkalmazandé banktorvény 34. cikke tgy
rendelkezik, hogy ,a kereskedelmi bankok hitelnyijtdsi tevékenységiiket a nemzetgazdasdgi és tdrsadalmi fejl6dés
szitkségleteinek megfelelGen, tovdbbd az dllami iparpolitika irdnymutatdsa szerint végzik”. Bar a banktorvény 4. cikke
kimondja, hogy ,[a] kereskedelmi bankok iizleti tevékenységeit a jogszabdlyok értelmében egyetlen szervezeti egység vagy
magdnszemély sem befolydsolhatja. A kereskedelmi bankokat teljes jogi személyi mindségiikben fiiggetlen polgdri jogi feleldsség
terheli”, a vizsgdlat rimutatott, hogy a banktorvény 4. cikkét a banktorvény 34. cikkére is figyelemmel alkalmazzak,
azaz ha az dllam szakpolitikai irdnyelveket hatdroz meg, azokat a bankok végrehajtjak és az dllam utasitésait kovetik.

(130) Ezenfeliil az Altaldnos hitelezési szabilyzat 15. cikke tgy rendelkezik, hogy ,[a]z illetékes szervezeti egységek az
allami politikdval 6sszhangban tdmogathatjék a hitelkamatokat bizonyos ipardgak novekedésének és egyes teriiletek
gazdasagi fejlesztésének elémozditdsa érdekében”.

(131) Hasonloképpen, a 40. sz. hatdrozat valamennyi pénziigyi intézmény szdmdra el6irja, hogy az 6sztonzott projekteket
kiilon hitelnydjtdssal tdmogassdk. A 40. sz. hatdrozat III. fejezete az ipar szerkezetdtalakitisdhoz osszedllitott
utmutatd katalogust emliti, amely a tartalmuk szerint haromféle kategéridba (9sztonzott, korlatozott, megsziint)
sorolja a projekteket. A hatdrozat XVIL cikke szerint ,az Gsztonzitt kategdridba tartozé beruhdzdsi projekt tartalmdnak
vizsgdlata, jévdhagydsa és nyilvintartdsba vétele a beruhdzdssal kapcsolatos vonatkozé nemzeti szabdlyok szerint torténik;
minden pénziigyi intézménynek a hitelezési elveknek megfelelGen kell hiteltdmogatdst nydjtania; A beruhdzds teljes dsszegében

(*) Lédsd: Kindbdl szdrmazd elektromos kerékpdrok, (195)-(202) preambulumbekezdés; Kindbdl szdrmazé melegen sikhengerelt
acéltermékek, (100)—(101) preambulumbekezdés; Kindbdl szarmaz6 gumiabroncsok, (188)-(192) preambulumbekezdés.
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importdlt sajdt felhaszndldsii berendezések — a Pénziigyminisztérium dltal kiadott (2000-ben médositott) belfoldi beruhdzdsi
projektek nem mentesitett importdlt drutartalmdban szerepld druk kivételével — mentesithet6k a behozatali vim és a behozatali
hozzdadottérték-adé aldl, kivéve, ha a nem mentesitett beruhdzdsi projektek tartalmdra vonatkozéan 1j szabdlyozds van
érvényben. Az Osztonzott dgazati projekteket érintd kedvezménypolitikdk végrehajtdsa a vonatkozé nemzeti szabdlyozdsnak
megfelelGen torténik.”.

(132) Az ipar szerkezetdtalakitdsdhoz osszedllitott titmutat6 kataldgus 2011. évi kiaddsdnak 2013. évi mddositdsa (*) az

1o 2

aldbbiakat sorolja az 1. (0sztonzott) kategéridba: ,XII Epitdanyagok: [...] 6.Alkilimentes, iivegszilas, tartdlyos
huzalhtizdssal elGdllitott, valamint nagyteljesitményi tivegszalak és tivegszdlas termékek technoldgiai fejlesztése és
gyartasa évi 50 000 tonna hozammal”.

(133) A folytonosiivegrostszal termékek eldllitdsdhoz kapcsol6dé projektek ennélfogva az Gsztonzott kategdridba

tartoznak.

(134) A 40. sz. hatdrozat kovetkezésképpen megerGsiti a banktorvény kapcesdn tett kordbbi ténymegdllapitast, miszerint

(135

kedvezményes hitelnyujtasi tevékenységeikkel a bankok kormdnyzati hatdskort gyakorolnak. A Bizottsag azt is
megallapitotta, hogy a Kinai Bankfeliigyeleti Bizottsdg (CBRC) széles kordi jévahagydsi hatdskorrel rendelkezik a
Kinai Népkoztarsasagban letelepedett valamennyi pénziigyi intézmény (beleértve a magdntulajdonban és a kiilfoldi
tulajdonban 1évg pénziigyi intézményeket is) igazgatdsanak valamennyi szempontja felett, dgymint (*):

— a pénzigyi intézmények valamennyi vezetGje kinevezésének jovahagydsa mind a kozpont, mind pedig a helyi
fioktelepek szintjén.

— A CBIRC jévdhagydsa szitkséges minden szinten a vezetd tisztségvisel6k felvételéhez, kezdve a legmagasabb
rangd pozicioktdl egészen a fidkvezetSkig, sét, a tengerentdli fiokokban foglalkoztatott, valamint a tdmogat6
funkcidkért felelGs vezetSkéhez (példdul az informatikai vezetSkéhez) is, valamint

— a kozigazgatdsi jovahagydsok felettébb terjedelmes listdja, beleértve a fidktelepek nyitdsdhoz, 4 iizletigak
elinditdsdhoz, 0j termékek értékesitéséhez, a bank alapszabdlydnak maédositdsdhoz, a részvények tobb mint 5 %-
dnak értékesitéséhez, a t6keemeléshez, a székhelymddositashoz, a szervezeti forma modositdsahoz stb.
szitkséges jovahagydsokat.

~

Mindezek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kinai kormdny olyan normativ keretrendszert
teremtett, amelyet a kinai kormdny dltal kinevezett, illetve felelGsségre vonhaté menedzserek és feliigyelSk kotelesek
voltak tiszteletben tartani. A kinai kormany kovetkezésképpen minden olyan esetben, amikor az egyiittmiikods
dllami tulajdont bank hitelt nydjtott a folytonosiivegrostszal-dgazatnak, a normativ keretrendszerre tdmaszkodott
annak érdekében, hogy a bank tevékenysége felett érdemi ellendrzést gyakoroljon.

(136) Az dltaldnos jogi keret mellett az EXIM és a CDB hitelnyujtdsdt a Jushi Egypt részére az aldbbi jogi kornyezet

hatdrozta meg.

(137) 2009. november 6-dn stratégiai egyetértési megdllapodds jott létre a China-Africa TEDA és az EXIM kozotti

egyiittmiikodésrl, amely legfeljebb 6 millidrd CNY teljes 0sszegti konstrukcidt irdnyozott el§ kiilfoldi kereskedelmi
és gazdasdgi egylittmiikodési Gvezetekben folytatott dltaldnos stratégiai egyiittmikodés céljdra.

(138) 2009. november 7-én hat afrikai gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodési 6vezet, koztiik a szuezi kinai—egyiptomi

(139

(*)

*)

gazdasdgi és kereskedelmi egylittmiikodési ovezet irta ald a kinai kilfoldi (afrikai) gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmiikodési oOvezetek, valamint a CDB lednyvillalata, a Kina-Afrika Fejlesztési Alap (CADF) kozos
megallapodasat.

~—~

Emellett 2013-ban Kina kereskedelmi minisztériuma tdjékoztatdt tett kozzé a Kinai Fejlesztési Bank dltal a kailfoldi
gazdasigi és kereskedelmi egyiittmdkodési Ovezetek létrehozdsdhoz és fejlesztéséhez nytjtott tdmogatds
szempontjairdl. A tdjékoztatd szerint Kina kereskedelmi minisztériuma és a CDB ,beruhdzdsi és finanszirozdsi célii
szakpolitikai tdmogatdst nyijt a jogosult egyiittmikadési zondkba telepiild vdllalkozdsok részére”. A CDB ,a Kereskedelmi
Minisztérium és a Pénziigyminisztérium elGirdsaival Gsszhangban pontositja az egyiittmikadési ovezeten beliili kiemelt
finanszirozds alapvetd feltételeit”, tovabba ,szelektiv jelleggel tdmogatja a kivitelezés alatt dll6 projekteket, valamint azokat az
egyiittmiikddési projekteket, amelyeket a Kereskedelmi Minisztérium és az egyiittmitkodési Gvezetek fogadd orszdgainak
kormdnyai szoros figyelemmel kisérnek”.

Utmutat6 katalogus az ipar szerkezetitalakitdsahoz (2011. évi kiadds, 2013. évi modositds), kiadta 9. sz. rendeletével a Nemzeti
Fejlesztési és Reformbizottsdg 2011. mdrcius 27-én, médositotta az ipari szerkezetdtalakitds irdnyad6 katalogusa 2011. évi kiaddsa
egyes rendelkezéseinek modositdsdrdl sz6016, a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg 2013. februdr 16-i 21. sz. rendeletével kiadott
nemzeti fejlesztési és reformbizottsagi hatdrozat.

A CBIRC kinai finanszirozdsa kereskedelmi bankok adminisztrativ engedélyezési iigyeivel kapcsolatos végrehajtdsi intézkedései (a
CBIRC 2017. évi 1. sz. rendelete), a CBIRC kiilfoldi finanszirozdsi kereskedelmi bankok adminisztrativ engedélyezési tigyeivel
kapcsolatos végrehajtdsi intézkedései (a CBIRC 2015. évi 4. sz. rendelete), valamint a CBIRC bankszektorban tevékenykedd pénziigyi
intézmények igazgatdinak és vezetd tisztségviselSinek képzettségével kapcsolatos kozigazgatasi intézkedései (a CBIRC 2013. évi 3. sz.
rendelete) szerint.
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(140) A Kina és Egyiptom kozott 201 6-ban létrejott egyiittmiikodési megéllapodas 4. cikke rogziti, hogy ,a kinai kormdny
Kina kiilfoldi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezetévé nyilvdnitja az egyiittmitkodési ovezetet. Az [...]
egyiittmiikodési Gvezet jogosult azokra a relevdns szakpolitikai tdmogatdsokra és konnyitésekre, amelyeket a kinai kormdny nyijt
a kiilf6ldi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezeteknek”. Az 5. cikk értelmében tovabbd a kinai kormdny azaltal is
tdmogatja az egyiittmiikodési Gvezetet, hogy ,dsztonzi az érintett pénziigyi intézményeket az egyiittmiikodési ovezetben
taldlhatd [...] beruhdzdsi projektek finanszirozdsdra, amennyiben a hitelnyijtds feltételei, valamint a hitel felhaszndldsdra
vonatkozd elGirdsok teljesiilnek”.

(141) A fenti megdllapodds végrehajtdsdra a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Gvezet
irdnyit6bizottsdganak létrehozdsardl szolé egyiittmikodési megallapodds 2(IV) cikke rogziti tovabbd, hogy a
tiencsini népi kormanyzat illetékes szervei, valamint a Szuezi-csatornai Gazdasagi Ovezet feliigyels f6hatdsdga ltal
kozosen létrehozott irdnyitdbizottsdg ,minden lehetséges eszkozzel torekszik a kinai és egyiptomi jogszabdlyokban eldirt
osztonzési politikdk zokkendmentes végrehajtdsdra”, amelyet a 2(V) cikk kiegészit azzal, hogy a bizottsdg ,koordindlja és
elGsegiti a relevdns pénziigyi intézmények, tobbek kozott a bankok, biztositok, valamint az egyiittmiikidési ovezetbeli és a hazai
vdllalkozdsok szdmdra hitelezési tdmogatdst nyijté egyéb alapok mikodését, és segiti az egyiittmitkodési ovezetbeli és a hazai
vdllalkozdsokat tovdbbi finanszirozdsi csatorndk megismerésében”.

(142) A Bizottsdg megallapitotta, hogy a fent ismertetett jogi keretet valamennyi dllami tulajdont pénziigyi intézmény,
koztik az EXIM és a CDB is kormdnyzati feladatok ellatdsdval hajtja végre a folytonosiivegrostszal-dgazat
esetében. Ennélfogva ezek az intézmények az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak i. esetével egyiitt
értelmezett 2. cikke b) pontjanak értelmében, valamint a WTO idevdgé itélkezési gyakorlatdval 6sszhangban
kozjogi szervként jarnak el.

3.3.1.3. Kozjogi szervként eljar6 dllami tulajdont bankok

(143) A fenti preambulumbekezdésekben levont kovetkeztetésekkel Gsszhangban a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy a
rendelkezésre dll6 tényeket haszndlja fel annak megéllapitdsdhoz, hogy a szdéban forgd édllami tulajdont bankok
kozjogi szerveknek minGsilnek-e.

(144) A korabbi szubvencidellenes vizsgdlatokban (*) a Bizottsdg megéllapitotta, hogy a kovetkezd olyan bankok, amelyek
a széban forg6 vizsgdlat sordn az exportdld gyartok mintdban szerepl§ csoportjainak hiteleztek, részben vagy
egészben az édllam vagy allami tulajdonban 1év6 jogi személyek tulajdondban voltak: China Development Bank,
China Construction Bank, Industrial and Commercial Bank of China, Bank of Communications, China Everbright
Bank, Postal Savings Bank, China Merchants Bank, Shanghai Pudong Development Bank, China Industrial Bank,
Shenyang Rural Commercial Bank, Bank of Shanghai, Ningbo Bank, China CITIC Bank, China Guangfa Bank, China
Bohai Bank, Huaxia Bank, Hankou Bank, Hubei Bank, Huishang Bank, Dongying Bank, Bank of Tianjin, Bank of
Kunlun, Shanghai Rural Commercial Bank, China Industrial International Trust Limited, Daye Trust Co., Ltd.,
Sinotruk Finance Co., Ltd. Ennek ellenkezdjére utalé informdacidk hidnydban a Bizottsdg a mostani vizsgdlatban is
fenntartja ezt a kovetkeztetését.

(145) A Bizottsdg megallapitotta tovabba — a széban forgd pénziigyi intézményektsl szarmazd, kifejezetten ennek
ellenkezGjére utalé informdciok hidnydban —, hogy ugyanazon okok miatt, amelyeket a 3.3.1.2. szakasz ismertetett,
egyértelmd jelek utalnak a kinai kormdany tulajdonosi szerepvéllalisira és ellenérzésére. Igy kilonosen a
rendelkezésre all6 tények arra utalnak, hogy az dllami tulajdond bankokndl a menedzsereket és feliigyelGket —
csaktgy, mint az EXIM esetében — a kinai kormdny nevezi ki, és e tisztségvisel6k a kinai kormadnynak tartoznak
beszamoldsi kotelezettséggel.

(146) Az érdemi ellendrzésgyakorlast illetGen a Bizottsdg gy itélte meg, hogy a 3.3.1.2. szakaszban elemzett normativ
keretrendszer azonos médon ezekre az intézményekre is érvényes. A rendelkezésre all6 tények alapjdn, illetve az
ezeket cafoldé informdciok hidnyaban a hitelképességi vizsgdlatokra e szerepl6k esetében sincsenek konkrét
bizonyitékok, vagyis a normativ keretrendszer alkalmazdsira vonatkozo, a 3.3.1.2. szakaszban foglalt elemzés
azonos moédon e vallalatokra is érvényes.

(147) Ez alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a mintdban szerepld vallalatoknak hitelt ny;jté tobbi dllami
tulajdont bank az alaprendelet 2. cikkének b) pontjit és 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak i. esetét egyiittesen
értelmezve kozjogi szervnek mindsiil.

3.3.1.4. Az dllami tulajdond pénziigyi intézményekre vonatkozé kovetkeztetések

(148) A fenti megfontoldsok alapjan a Bizottsdg megallapitotta, hogy az exportdlé gyartd vagy annak vallalatcsoportja
részére hitelt vagy pénzigyi lizinget nydjté allami tulajdont kinai pénziigyi intézmények mindegyike az
alaprendelet 2. cikkének b) pontjat és 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak i. esetét egyiittesen értelmezve kozjogi
szervnek mindsiil.

() Ldsd a melegen sikhengerelt acéltermék, valamint a gumiabroncsok tigyében hozott rendeletek (132), illetve (211) preambulumbe-
kezdését.
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(149) Masfeldl: a Bizottsdg megdllapitotta, hogy még akkor is, ha az dllami tulajdont pénziigyi intézmények nem mindsiilnek

(150

kozjogi szerveknek, a (131)—(133) preambulumbekezdésben meghatdrozott okok miatt elmondhat6, hogy a kinai
kormdny az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak iv. esete szerint olyan feladatok ellatdsdval bizza meg, és
olyan feladatok elldtdsara utasitja azokat, amelyek szokdsos esetben a kormdnyzat feladatai lennének. A magatartdsuk
ily médon mindenesetre a kinai kormdnynak tulajdonithato.

3.3.1.5. A magdntulajdont pénziigyi intézmények megbizdsa vagy utasitdsa

~=

A Bizottsdg ezt kovetSen a tovdbbi pénziigyi intézményeket vizsgilta meg. A kordbbi szubvencibellenes
vizsgélatokban (*!) tett ténymegéllapitdsok alapjan, amelyeket nyilvanosan elérhet§ informacidk egészitenek ki, a
Bizottsdg a kovetkezd pénziigyi intézményeket tekintette magdntulajdonban lévének: China Minsheng Bank,
Sumitomo Mitsui Banking (China) Co., Ltd, Standard Chartered Bank, Ping An Bank. A Bizottsdg ezt kovetSen
elemezte, hogy ezeket a pénziigyi intézményeket a kinai kormdny az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjinak
iv. esete értelmében megbizta-e azzal vagy utasitotta-e arra, hogy tdmogatdst nyujtsanak a folytonosiivegrostszal-
dgazatnak.

(151) A WTO Fellebbezési Testiilete szerint ,megbizds” akkor torténik, ha a kormdnyzat magdnjogi szervezetre

feladatkoroket ruhdz at, ,utasitds” pedig akkor, ha a kormdnyzat maganjogi szervezet felett hatdskort gyakorol (*3).
A kormdnyzat mindkét esetben magdnjogi szervezetet vesz igénybe arra a célra, hogy pénziigyi hozzdjaruldst
nydjtson, és ,az esetek tobbségében feltételezhetd, hogy a magdnjogi szervezet megbizdsa vagy utasitdsa valamilyen
fenyegetéssel vagy késztetéssel jdr” (**). Ugyanakkor a iv. alpont nem teszi lehet6vé, hogy a tagok egy termékre
kiegyenlit6 vamot vessenek ki, ,ha a kormdnyzat mindossze dltaldnos szabdlyozdi hatdskérét gyakorolja” (%), illetve ha a
kormadnyzati beavatkozds ,pusztdn az adott ténybeli korillmények és az adott piac szerepldinek szabad vdlasztdsa folytdn jdr
vagy nem jdr bizonyos kivetkezményekkel” (**). A megbizds vagy az utasitds ezzel szemben inkdbb ,a kormdnyzat részérdl
aktivabb szerepvdllaldst, semmint puszta dsztonzést” jelent (°°).

(152) A Bizottsdg megéllapitotta, hogy a 3.3.1.2. szakaszban emlitett dgazatra irdnyadé normativ keretrendszer

(153

(154

(155

(156

valamennyi kinai pénziigyi intézményre, igy a magdntulajdontiakra is vonatkozik. Szemléltetésképpen: a
banktorvény és a CBIRC kiilonféle rendeletei kiterjednek a CBIRC irdnyitdsa alatt 4ll6 Osszes kinai finanszirozdsu és
kiilfoldi t6kével miikodé bankra.

~

A magantulajdont pénziigyi intézményekt6l kapott eltér§ tajékoztatds hidnydban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a folytonosiivegrostszdl-dgazatot illetGen az dllam a CBIRC feliigyelete alatt, Kindban mikodd
valamennyi pénziigyi intézményt (ideértve a magantulajdonti pénziigyi intézményeket is) az alaprendelet 3. cikke 1.
pontja a) alpontja iv. esetének els6 francia bekezdése értelmében megbizta azzal vagy utasitotta arra, hogy a
kormdnyzati politikdknak megfelelSen a folytonosiivegrostszal-dgazatnak kedvezményes kamatldbak mellett
nytjtson hitelt.

=

Ezenkiviil az sszes kinai bankra vonatkoz6 normativ keret sokkal szélesebb, mint a (106) preambulumbekezdésben
ismertetett, a CBIRC-re irdnyad6 két jogszabaly.

~

Az érdemi ellenSrzésgyakorldst illetGen a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a 3.3.1.2. szakaszban elemzett normativ
keretrendszer azonos médon ezekre az intézményekre is érvényes. A rendelkezésre dll6 tények alapjdn, illetve az
ezeket cafold informacidk hidnyaban a hitelképességi vizsgalatokra az egyiittmiikodS allami tulajdond bankhoz
hasonléan e szereplék esetében sincsenek konkrét bizonyitékok, vagyis a normativ keretrendszer alkalmazdsdra
vonatkozd, a 3.3.1.2. szakaszban foglalt elemzés azonos médon e vallalatokra is érvényes.

~

Ez alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Jushi Egypt részére hitelt nydjté tobbi dllami tulajdont
bank az alaprendelet 2. cikkének b) pontjit és 3. cikke 1. pontja a) alpontjinak i. esetét egyiittesen értelmezve
kozjogi szervnek minGsiil.

Lasd a melegen sikhengerelt acéltermékek és a gumiabroncsok tigyét.

WT/DS[296, DS 296: United States — ,Countervailing duty investigation on Dynamic Random Access Memory [DRAMS] from
Korea”, a Fellebbezési Testiilet jelentése, 2005. februdr 21., 116. pont.

A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 116. pont.

A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 115. pont.

A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 114. pont, egyetértve a vizsgdl6bizottsig azonos targyu jelentésével, DS 194. sz., 8.31.
pont.

A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 115. pont.
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3.3.1.6. Hitelmindsitések

(157) A Bizottsag kordbbi szubvencidellenes vizsgélatokban () mdr megallapitotta, hogy egy, a Nemzetkozi Valutaalap
altal kozzétett tanulmany (**) alapjan, amely szerint eltérések mutatkoznak a nemzetkozi és a kinai hitelmindsitések
kozott, a kinai véllalatok tekintetében megitélt belfoldi hitelmindsitések nem voltak megbizhatéak. Ehhez tarsultak a
vizsgélat mintdban szereplS vallalatokkal kapcsolatos ténymegdllapitdsai. Az IMF szerint a helyi hitelmindsits
intézetek a kinai kotvények tobb mint 90 %-dt az AA vagy az AAA kategdridba soroljdk. Ez nem hasonlithatd 6ssze
mds piacokkal, példdul az Uni6 vagy az Egyesiilt Allamok piacaval. Példdul az Egyesult Allamok piacn ezeket a
legkedvezdbb mindsitéseket csak a cégek kevesebb mint 2 %-a tudhatja magédénak. A kinai hitelmindsits intézetek
igy erdteljesen a mindsitési skdla legmagasabb szintjének irdnyaba hajlanak. Rendkiviil széles mindsitési skalakkal

rendelkeznek, és hajlamosak a szignifikdnsan eltéré nemteljesitési kockdzati kotvényeket egyetlen tdg mindsitési
kategéridba 6sszevonni (**).

(158) Ezenkiviil a kiilfoldi hitelmindsitd intézetek, példdul a Standard and Poor’s és a Moody’s, amikor a kiilfoldon
kibocsétott kinai kotvényeket mindsitik, jellemz8en tgy jdrnak el, hogy a kibocsdté kiinduldsi hitelminGsitését
felfelé korrigdljak azon becslésiik alapjdn, hogy a kinai kormédny mekkora stratégiai jelentéséget tulajdonit az adott
véllalatnak, és milyen erdsek az esetleges implicit garancidk (**). A Fitch példaul — adott esetben — vildgosan jelzi,
hogy az ilyen garancidk kulcsfontossdgt szerepet jatszanak a kinai véllalatok hitelmindsitésében ().

(159) A nyilvanosan hozzaférhetd informdcidk alapjan a Bizottsdg elGszor is megéllapitotta, hogy az dllam képes bizonyos
befolyast gyakorolni a hitelmindsitési piacra. Két 2016-ban kozzétett tanulmény szerint nagyjabol 12 hitelmindsits
intézet mdkodott a kinai piacon, amelyek tobbsége dllami tulajdonban volt. Az dsszes mindsitett vallalati kotvény

60 %-at allami tulajdond hitelmindsitd intézet mindsitette Kindban (*2).

(160) Korabbi vizsgalatok sordn (*’) a kinai kormdny megerdsitette, hogy a kinai kotvénypiacon 12 hitelmindsitd intézet
muikodott, melyek kozott 10 belfoldi hitelmindsits intézet is volt, ezek a Global Credit Rating Co. Ltd, a Shanghai
Brilliance Credit Rating & Investors Service Co. Ltd, a Golden Credit Rating International Co. Ltd, a China Chengxin
Securities Rating Co. Ltd, a Pengyuan Credit Rating Co. Ltd, a Shanghai Fareast Credit Rating Co., Ltd, a China Bond
Rating Co. Ltd, a China Securities Index Co. Ltd, és a Shanghai Credit Information Services Co. Ltd. Volt két kinai-
kiilfldi vegyes vallalat formdjaban m(ikod6 hitelmindsit intézet is, nevezetesen a China Lianhe Credit Rating Co.
Ltd és a China Chengxin International Credit Rating Co., Ltd.

;;;;;

(161) Mdsrészt nincs szabad belépés a kinai hitelmindsitési piacra. Ez 1ényegében egy zdrt piac, mivel a hitelmindsits
intézeteket a kinai Ertékpapir-szabdlyoz6 Bizottsignak (a tovibbiakban: CSRC) vagy a PBOC-nak jéva kell hagynia,
miel6tt megkezdhetnék a mdkodésiiket (**). A Kinai Kozponti Bank 2017 kozepén bejelentette, hogy bizonyos
feltételek mellett engedélyezni fogjdk a kilfoldi hitelmindsitd intézetek szdmadra, hogy a belfoldi kotvénypiac egy
részén hitelmindsitéseket adjanak ki. A vizsgdlat sordn azonban még egyetlen kiilf6ldi hitelmingsit8 intézetet sem
engedélyeztek (**). Mindazonaltal id6kozben a kalfoldi intézetek kozos vallalkozdsokat hoztak létre egyes helyi
hitelmindsitS intézetekkel, és ezek a belfoldi kotvénykibocsatdsra vonatkozéan kiadnak hitelmindsitéseket. Ezek a
mindsitések azonban a kinai mindsitési skdldkon alapulnak, igy nem hasonlithaték 6ssze a nemzetkozi
mindsitésekkel, amint azt fentebb kifejtettiik.

() Elektromos kerékpérok, (238)—(244) preambulumbekezdés; gumiabroncsok, (237)—(242) preambulumbekezdés.

(*) Az IMF munkadokumentuma: Resolving China’s Corporate Debt Problem [A kinai véllalatok addssagproblémdjinak megolddsa],
szerzGk: Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel
Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender és Jiangyan, 2016. oktdber, WP[16/203.

() Livingston, M. Poon, W.PH. és Zhou L. (201 7) Are Chinese Credit Ratings Relevant? A Study of the Chinese Bond Market and Credit Rating
Finance, 24. o.

(*) Price, A.H., Brightbill T.C., Francisco R.E., Claeys, S.J., Teslik, A. és Neelakantan, U. (2017). China’s broken promises: why it is not a market-
economy [Kina megszegett {géretei: ez miért nem piacgazdasdg?], Wiley Rein LLP, 68. o.

() Példéért lasd: Reuters (2016). Fitch Rates Shougang’s USD Senior Notes Final ‘A-" [A Fitch hitelmindsitd intézet a Shougang vdllalat USD-ban
denomindlt elsébbségi kotelezvényeire ,, A=" mindsitést ad], https:/[www.reuters.com/article/idUSFit982112 (hozzéiférés: 2017. oktober 21-én).

(*) Lin, L.W. és Milhaupt, C.J. (2016). Az dllamhoz kitve: A Network Perspective on China’s Corporate Debt Market [Az dllamhoz kétve: Kina
véllalati hitelfinanszirozdsi piacdnak hdlézatalapt megkozelitése]. Columbia Law and Economics Working Paper 543. szdm, 20. o,;
Livingstone, M., Poon, W.PH. és Zhou, L. (2017). Are Chinese Credit Ratings Relevant? A Study of the Chinese Bond Market and Credit
Rating Industry [Szdmitanak a kinai hitelminGsitések? Tanulmédny a kinai kotvénypiacrdl és a hitelmindsitési dgazatrél], Journal of
Banking & Finance, 9. o.

(*’) Elektromos kerékpdrok, (241) preambulumbekezdés; gumiabroncsok, (240) preambulumbekezdés.

(*) Ldsd: a hitelminGsitési {izletignak az értékpapirpiac vonatkozdsiban valé irdnyitdsira vonatkozd, a Kinai Ertékpapir-szabalyozé
Bizottsdg dltal kozzétett dtmeneti intézkedések, a Kinai Ertékpapir-szabdlyoz6 Bizottsig 2007. évi 50. sz. rendelete, 2007. augusztus
24.; A Kinai Kzponti Bank értesitése a China Cheng Xin Securities Rating Co., Ltd véllalat és mds intézetek 4ltal vegzett véllalati
kotvényekre vonatkozé hitelminGsitésr6l (YinFa, 1997. évi 547. sz., 1997. december 16.); a Kinai Kozponti Bank és a Kinai
Ertékpapir-szabalyozé Bizottsdg kozleménye a hitelminGsitSk dltal a bankkozi kotvénypiacon és az tézsdei kétvénypiacon nydjtott
kotvénymindsitési szolgéltatdsokkal kapcsolatos kérdésekrdl (2018. évi 14. sz.).

(**) Lésd: ,A PBOC kozleménye a hitelmindsitd intézetek dltal a bankkozi kotvénypiacon végzett hitelmindsitési iigyletekrdl”, mely 2017.
julius 1-jén lépett hatdlyba.
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(162) Végezetiil, egy, a PBOC dltal nemrégiben elvégzett vizsgalat is megerdsiti a Bizottsdg ténymegallapitasait, amely a
kovetkeztetéseiben megdllapitja, hogy ,amennyiben a kiilfldi kitvények befektetési szintje a nemzetkozi BBB- és anndl
magasabb hitelmindsitést kap, gy a kotvénybefektetés belfoldi fokozata AA vagy magasabb szintben hatdrozhaté meg,
tekintettel az dtlagos belfoldi hitelmindsitések és a 6 vagy tobb fokozatii nemzetkozi mindsitések kozotti kiilonbségre” (°9).

(163) A (137)—(142) preambulumbekezdésben leirt helyzet alapjin a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kinai
hitelminésitések nem adnak megbizhat6 becslést a mogottes eszkoz hitelkockdzatardl. Ebbél kiindulva a Bizottsdg
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy hidba kapott az exportdlé gydrt6 villalata vagy annak vallalatcsoportja jo
hitelminésitést egy kinai hitelmindsit intézettSl, ez a mindsités nem megbizhat6. A mindsitéseket a stratégiai
kulcsdgazatok, koztiik a folytonosiivegrostszal-dgazat osztonzésére irdnyuld szakpolitikai célkittizések is torzitottak.

3.3.1.7. A gazdasdgi el6ny, a tdmogatdsi mérték kiszdmitdsa

(164) A (85) preambulumbekezdésben emlitett mdédon a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy az Egyiptomban taldlhatd
kedvezményezett esetében elvben helyénval6 lenne azt vizsgdlni, hogy a hitel kedvezményezettje elényosebb
feltételeket élvezett-e az egyiptomi pénziigyi piacon elérhet6khoz képest. A Bizottsig megvizsgilta ezt a
szempontot, és megerdsitette, hogy a tdmogatds Osszege nagyobb lenne, ha az egyiptomi Osszehasonlithatd
hitelfelvételi kamatldbakat haszndlndk (17,8 %) (). A (86) preambulumbekezdésben emlitett kivételes
koriilményekre tekintettel azonban a Bizottsdg a kiegyenlithet§ tdmogatds mértékét annak figyelembevételével
szamitotta ki, hogy a kedvezményezett Kindban jutott kedvezményes finanszirozdshoz. E szdmitds keretében a
Bizottsdg értékelte a timogatasban részesiil§ félnek a vizsgalati idGszak alatt nydjtott gazdasagi el6ny mértékét. A
tdmogatdsban részesiil§ fél dltal megszerzett gazdasagi elény az alaprendelet 6. cikkének b) pontja szerint a hitelt
felvevg vallalat dltal a kedvezményes hitel tekintetében fizetend§ kamatosszeg és a vallalat dltal a piacon
megszerezhet§ dsszehasonlithaté kereskedelmi hitel tekintetében fizetendd dsszeg kozotti killonbozet.

(165) A Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy az EXIM és a CDB kedvezményes hiteleire vonatkozd piaci kamatszintet az
alaprendelet 6. cikkének b) pontjaval osszhangban a kinai piaci befektet8kre vonatkozé feltételezett viszonyitdsi
alap figyelembevételével allapitjia meg. Egytittm(ikodés hidnydban a bankok nem kozoltek tovabbi részleteket. A
Bizottsdg ezért gy hatdrozott, hogy ugyanazt a szdmitdsi modszertant alkalmazza, mint a kulfoldi fizetGeszkozben
denomindlt, a kinai pénziigyi intézmények altal Kinaban nyujtott egyéb hitelek esetében, majd a kapott eredményt az
alabbiak szerint megndovelte az egyiptomi beruhdzdsokhoz kapcsol6dé kockdzati prémiummal.

(166) A Bizottsag tehdt elgszor meghatdrozta a Jushi Egypt hitelminGsitését, amely a véllalat pénziigyi helyzetét mutatja. A
Bizottsdg megéllapitotta, hogy a CNBM csoport kiilonboz§ tagjainak egy kinai hitelmindsits intézet AA- és AA+
kozotti mindsitéseket adott. A kinai hitelmindsitések (137)-(143) preambulumbekezdésben emlitett éltalanos
torzitdsai fényében a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ez a minGsités nem megbizhaté.

(167) A Bizottsag ezért tigy itélte meg, hogy a Jushi csoport dltaldnos pénziigyi helyzete a BB mindsitésnek feleltethetd
meg, azaz annak a legmagasabb mindsitésnek, amely médr nem szdmit ,befektetésre ajanlott” mindsitésnek. A
rulirozé hitelek meglétére figyelemmel a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy BB mindsitéstiek helyett
helyénvalébb lenne US B mindsitésti vallalati kotvényeket figyelembe venni a piaci viszonyitdsi alap
meghatdrozdsakor.

(168) A Bizottsdg ezért a kiilfoldi fizetGeszkozben denomindlt, a kinai pénziigyi intézmények dltal Kindban nytjtott egyéb
hitelekhez igazod6an B mindsitésti, amerikai dollirban denominalt vallalati kotvények figyelembevételével hatdrozta
meg a megfelel§ viszonyitdsi alapot. A Jushi Egypt olyan orszdgban taldlhaté, ahol a hitelek nyujtdsakor jellemzdek
voltak a tdrsadalmi és politikai fesziiltségek, valamint a terrortdmaddsok. Ennélfogva a véllalat a kinai véllalatokétdl
eltérd hitelkockdzattal rendelkezik, amely az orszgban fenndll6 kiils§ viszonyokhoz kéthetdk. Emiatt a Bizottsdg a
referencia-kamatldbat kiilonbozettel novelte meg annak érdekében, hogy a piaci kamatldbban megjelenitse az
orszagkockazatot.

(169) Az orszdgkockazati feldrat az OECD dltal az exporthiteleknél haszndlt orszagkockazati besorolds, valamint az OECD
altal ennek megfelelGen rogzitett minimalis kamatfeldr alapjan hatdroztdk meg (%%). Az orszdgkockdzat mértéke az
EXIM dltal nydjtott hitelek esetében 2,37 %, a CDB dltal nydjtott hitelek esetében 2,44 % volt.

(*) A Kinai Kozponti Bank 2017/5. sz. munkadokumentuma (2017. mdjus 25., 28. 0.).

(*’) Az Egyiptomi K6zponti Bank statisztikdi: Az EGP-ben nydjtott hitelek dtlagos kamatldbai azon bankok mintdjénak silyozott dtlagos
kamatldbai alapjdn, amelyek betétei a bankrendszer sszes betétének koriilbeliil 80 %-dt teszik ki, és amelyeket havonta szdmitanak ki,
ldsd: https:/[www.cbe.org.eg/en/EconomicResearch/Statistics/Pages/MonthlyInterestRatesHistorical .aspx

(**) A tovabbi részleteket lasd: Megdllapodds a hivatalosan timogatott exporthitelekrdl, 2019. janudr, TAD/PG(2019)1; valamint a
hivatalosan tdimogatott exporthitelekrdl sz616 megéllapodds részes feleinek orszdgkockdzati besoroldsa.
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(170) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetSen a Jushi Egypt azt dllitotta, hogy a Bizottsdgnak a hitelen keresztiil
juttatott elény kiszdmitdsdhoz fel kellett volna haszndlnia azt a két ajinlatot, amelyet egy egyiptomi bank tett 201 3-
ban és 2016-ban a vallalatnak. A Bizottsdg feliilvizsgalta azokat az ajdnlatokat, de gy dontott, hogy azok nem
titkrozik azokat a kereskedelmi hiteleket, amelyeket a cég ténylegesen megkaphatott volna a piacon.

(171) A Bizottsdg megallapitotta, hogy az ajanlatok nem ismertették részletesen magdt a vallalatnak kindlt pénziigyi
terméket, hanem 4ltaldnossdgban emliti meg a ,hitelkeretek” biztositdsdra alkalmazott kamatldbat. Igy a Bizottsag
nem tudja megdllapitani, hogy az ajanlat ténylegesen egy hitelre mint olyanra vonatkozik-e, vagy mds pénziigyi
termékekre, pl. egy hitelkeret megnyitdsara, kereskedelemfinanszirozasra (hitellevelek, valtdk, faktordlds stb.). Még
ha tgy is tekintenék, hogy az ajanlat egy hitelre vonatkozik, hidnyzik a t6bbi dont6 fontossdgti informdcié, példdul
a bank dltal ajanlott hitel futamideje, a felajanlott hitelkeretek mértéke (azaz az a maximalis Gsszeg, amelyet a bank
hajlandé lenne fenntartani a véllalat szdmadra). E tekintetben a Bizottsdg megjegyezte, hogy a CDB és az EXIM dltal
nytjtott hitelek nagy dlloeszkoz-projektekre tobb szdz millidé USD 6sszegben folydsitott hosszi lejaratd hitelek
voltak. Ezért a Bizottsdg szerint ez nem haszndlhatta fel a Jushi Egypt dltal adott meghatalmazast.

(172) Végezetill a Bizottsig megallapitotta, hogy még ha figyelembe is venné a villalat 4ltal megadott referenciaértéket, az
nem valtoztatnd meg lényegesen az elény kiszdmitdsat, mivel az egyiptomi bank dltal ajanlott kamat 6sszhangban
van a Bizottsdg dltal referenciaértékként meghatarozott alapkamattal, amely megfelel a kinai bankok altal egy hazai
(kinai) BB-mindsitésti iigyfélnek nydjtott USD-hitelnek. Igy ezek a hitelek — ha egyaltaldn igazolnak valamit — azt
erGsitik meg, hogy a Jushi Egypt valoban el6nyhoz jutott a piaci referenciaértékhez képest alacsonyabb kamatokon
keresztill. A Bizottsdg ezért elutasitotta a véllalat allitdsat.

3.3.2. A Jushi Egyptnek a Jushi kinai anyavdllalata kozremitkodésével nytjtott fejlesztési banki hitelek

(173) 2014 és a vizsgalati id6szak vége kozott a Jushi China egy sor vallalatkozi kolesont nydjtott a Jushi Egyptnek,
amelyek egyiittes Gsszege mintegy 281,5 millié USD volt.

(174) A Bizottsdg azonban megdllapitotta, hogy a Jushi China ezeket a vdllalatkozi kolesonoket kinai pénziigyi
intézményektdl szarmazé kiilsg forrasbdl finanszirozta. A Jushi Egypt tehat nem kozvetleniil kapott hitelt a kinai
bankoktél: az egyiptomi gyartotevékenységét végzé vallalatot a Jushi China juttatta elényhoz az intézményektd]
kapott kedvezményes finanszirozds révén. Az EXIM és a CDB daltal kozvetlenil nytjtott hitelek onmagukban nem
biztositjak azt a kils§ finanszirozast, amely a gyartdsi tevékenységek fejlesztéséhez sziikséges a szuezi kinai-
egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egytittm@ikodési dvezeten beliil. Emiatt volt szikség a véllalatkozi koleson
formdjédban torténd kozvetett finanszirozdsra is. A Bizottsdg nem talalt olyan bankhitelt, amely kozvetleniil az
egyiptomi projekthez kapcsolodott volna. 2014-ben ugyanakkor a Jushi China kétvényt bocsdtott ki abbdl a célbdl,
hogy kiilonféle bankhitelek kivaltdsaval javitsa addssdgszerkezetét. A kotvény, amelynek tdjékoztatdja tobb izben is
emliti az egyiptomi projekt t6keszitkségletét, megerdsiti, hogy a Jushi China kiils6 pénziigyi timogatdsra szorult
ahhoz, hogy tdmogassa egyiptomi gydrtasi tevékenységét. Ezért a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a mogottes, a Jushi
China kozvetitésével nyujtott kedvezményes hitelek is az egyiptomi kormanynak tulajdonithatok csakigy, mint
azok a hitelek, amelyeket a kinai pénziigyi intézmények kozvetlen nytjtottak a Jushi Egyptnek.

(175) Miutan e hitelek mindegyike lényegében olyan hitel, amelyet a kinai kormdny nyujt egy kinai véllalatnak, amely
ezutdn mdshol végzett gyartdsi tevékenységét juttatja elényhoz a hitel révén, a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy a
hitelek azonos megitélés ald esnek a kinai folytonosiivegrostszal-gydrtoknak nyujtott egyéb kinai belfoldi hitelekkel.
Ezzel Osszefiiggésben a (128) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az
alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak i. esetével egyiitt értelmezett 2. cikke b) pontjdnak értelmében,
valamint a WTO idevagé itélkezési gyakorlatival 0sszhangban kozjogi szervként jirt el minden olyan allami
tulajdont kinai pénziigyi intézmény, amely hitelt nytjtott a Jushi China és a Jushi Egypt részére.

(176) A Bizottsdg ezt kovetSen kiszdmitotta a kiegyenlithet6 tdmogatds mértékét. Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg
megéllapitotta, hogy a Jushi China 7,5 %-os nomindlis kamatldbat alkalmazott a Jushi Egypttel szemben. A Jushi
China részére nyujtott finanszirozast azonban egyik esetben sem terhelte ilyen magas kamat. Valéjdban a Jushi
China dltal fizetend6 kamat dtlagos mértéke 4 % volt a vizsgalati idGszak alatt. A Bizottsdg ezutdn Gsszehasonlitotta
a Jushi Egypt altal a Jushi China részére a vizsgalati idGszak alatt a véllalatk6zi koleson fenndllé t6ketartozdsa utin
fizetendS kamat datlagos mértékét, valamint annak a kamatnak a mértékét, amelyet a vallalatnak a piacon
megszerezhet§ Osszehasonlithatd kereskedelmi hitel utdn kellene fizetnie.
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(177) Annak érdekében, hogy megjelenitse a bankoknak a rulirozé hitelek megléte miatti nagyobb kockazati kitettségét is,

a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy BB mindsitéstiek helyett a mindsitési skdlan eggyel alacsonyabb fokozatii, US B
mindsitésii vallalati kotvényeket vesz figyelembe a piaci viszonyitasi alap meghatdrozasakor.

(178) A szakaszban el6z6leg ismertetett elemek mindegyike egyértelmden azt mutatja, hogy a Jushi China a kinai pénziigyi
intézményektdl kapott kedvezményes finanszirozast teljes mértékben arra hasznalta fel, hogy el6nyhoz juttassa a
Jushi Egyptet. A felsorolt okokbdl a Bizottsdg a kiszdmitott el6nyt a Jushi Egyptnek tulajdonitotta.

(179) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen Jushi Egypt azt az érvet adta el, hogy a Bizottsdgnak nem lett volna
szabad azon az alapon lemindsitenie AA-rél B-re a Jushi Egypt hitelmindsitését, hogy a Jushi Egypt nem tartotta ne
az anyavallalatdval szembeni torlesztési itemtervét, vagy hogy — bizonyos esetekben — a Jushi Egypt anyavallalata
sajat nevében torlesztette a hiteleket. Az a tény, hogy a Jushi Egypt véllalatcsoportja gy dontott, hogy a csoport
egyik szervezetében a cash flow fenntartdsa érdekében inkdbb a csoport egy madsik szervezete viseli a koltségeket,
nem jelenti azt, az emlitett szervezet nem tett volna eleget a kotelezettségeinek, ha ez a kotelezettség egy
bankintézménnyel szemben 4llt volna fenn.

(180) Elészor a Bizottsdg megjegyezte, hogy nem taldlt semmilyen, kiils6 fél dltal végzett hitelmindsitést a Jushi Egypt
véllalatrdl, és a Jushi Egypt sem szolgdltatott semmilyen bizonyitékot erre. A Jushi Egypt igy kiinduldsi pontként
sohasem rendelkezett AA hitelmindsitéssel. A Bizottsignak ezért az iiggyel Osszefuggésben rendelkezésre allo
tények alapjdn kellett meghatdroznia a Jushi Egypt hitelmindsitését. Figyelembe véve azt, hogy a véllalat jelent6s
osszegli véllalatkozi hiteleket kapott az anyavallalattl, tovdbbd azt, hogy a CDB és az EXIM dltal nydjtott hitelek
esetében a Jushi csoport volt a kezes, a Bizottsdg azt dllapitotta meg, hogy a Jushi Egypt hitelminésitése szorosan
oOsszefiiggott az anyavdllalatdnak minGsitésével, amelyet viszont — ahogy azt a fenti (168) preambulumbekezdés is
emliti — BB szinten rogzitettek. Igy a Bizottsdg szamara a kiinduldsi pont a BB hitelmindsités volt.

(181) Masrészt — a fenti (178) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint — a Bizottsdg gy dontott, hogy egy fokozattal,
BB-r6l B-re rontja le a hitelmindsitést, mivel a vallalat az évek sordn nem torlesztette kotelezettségeit. A Bizottsdg
megjegyezte, hogy a hiteleket ugyan az iitemterv szerint torlesztették a CDB-nek és az EXIM-nek, a vallalat 6sszes
kotelezettsége azonban lényegében novekedett az évek sordn. A Jushi Egypt a kiils6 addssdgot egy vallalatkozi
adossdggal valtotta fel, de valdjdban nem tett eleget a magédval a bankintézménnyel szembeni kotelezettségeinek. A
Jushi Egypt nyilatkozataival ellentétben arra utald jelek is vannak, hogy a vallalat nem tudott volna eleget tenni
kotelezettségeinek, ha az Gsszes addsa kiilsG bankintézmény lett volna. Példdul a véllalat 2015-ben és 2016-ban
veszteséget termelt, 2016-ban pedig negativ fedezete volt, mégis jelentSs Osszegli tGketorlesztést teljesitett a CDB
felé ezekben az években, Gsszesen 54 milli6 USD (mintegy 546 milli6 EGP) osszegben. A villalat tehdt az
anyavillalat pénziigyi timogatdsa nélkiil nem lett volna abban a helyzetben, hogy teljesitse kiils§ kotelezettségeit.

(182) A fenti megallapitdsokra tekintettel a Bizottsdg elutasitotta ezt az allitast.

(183) A Bizottsdg a megallapitott tdmogatdsok mértékét a villalat teljes forgalmdban hatdrozta meg. Ezutin a
meghatdrozta az érintett termék Unidban forgalmazott mennyiségére juté tdimogatdsi mértéket.

(184) A Jushi Egypt részére kozvetleniil vagy anyavéllalata, a Jushi China kozremtikodésével kinai fejlesztési bankok éltal
nydjtott hitelek formdjdban juttatott kedvezményes finanszirozds kapcsdn a Bizottsdg 6,46 %-os tdmogatdsi
mértéket allapitott meg.

3.3.3. Tékebefektetéshez nytjtott tdmogatds

(185) A kozvetlenil nytjtott hitelek és a vallalatkozi kolcsonok mellett a Jushi Egyptnek t8keemelésre is szitksége volt
ahhoz, hogy finanszirozasi sziikségleteit fedezze.

(186) Korabbi vizsgalatai sordn a Bizottsdg megéllapitotta, hogy a kinai vllalatcsoportok anyavallalati szinten — vissza
nem téritendd tdmogatds, kedvezményes finanszirozds, tGkeinjekcié formdjaban — jelentds allami timogatdst kaptak
az Egy ovezet, egy ut kezdeményezés keretében végrehajtott beruhdzdsok segitéséhez. Erre deriilt fény példdul az
abroncsokkal foglalkoz6, a nemrégiben lezart szubvencibellenes vizsgalatban (%).

(*) Az (EU) 2018/1690 végrehajtasi rendelet 3.7. szakasza.
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3.3.3.1. Jogalap
- 13. otéves kiilkereskedelem-fejlesztési terv (kiadta Kina kereskedelmi minisztériuma 2016. december 26-dn);

— a 2015-ben kiadott, a nemzetkozi gydrtOkapacitdsi és a berendezésgyartok kozotti egytittmikodés
elémozditdsarél sz616 dllamtandcsi irinymutatdsok (a tovdbbiakban: dllamtandcsi irdnymutatdsok);

- az épitGanyag-ipar fejlesztésére vonatkozé terv (2016-2020), Ipari és Informdciés Technoldgiai Minisztérium,
GXBG [2016] No. 315;

- az livegszdl- és kompozitdgazatra vonatkozd 13. 6téves terv;

~  Made in China 2025, Allamtanacs, 2015. jlius 7.

3.3.3.2. Az alaprendelet 28. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alkalmazdsa a
Jushi csoport kapcsdn

(187) A (8) preambulumbekezdésben emlitett informdcidkérésben a Bizottsdg tdjékoztatdst kért a Jushi csoporttél tobbek
kozott a t8keszerkezet valtozdsaval, ezen beliil az esetleges t8keemelésekkel és a részvényesi jogok valtozasaval, a
Jushi Egypttel, valamint a Jushi csoporthoz tartozé kozvetlen és kozvetett anyavallalatokkal kapcsolatban (maga a
Jushi csoport is a China National Building Materials Group — a tovabbiakban: CNBM csoport — tagja).

(188) Avizsgilat feltdrta, hogy a China National Building Materials Co. Ltd. (a tovabbiakban: CNBM) kinai allami tulajdoni
véllalkozds, amelyben kozvetleniil és kozvetetten 41,27 %-os részesedéssel rendelkezik a China National Building
Material Group Co., Ltd., ennek viszont a SASAC a kizdrdlagos tulajdonosa. Legnagyobb részvényesként a CNBM
26,97 %-os részesedéssel rendelkezik a China Jushi Co., Ltd. véllalatban (a tovabbiakban: China Jushi), amely a Jushi
Egypt kizarélagos tulajdonosa ().

(189) Eleinte a Jushi Egypt igen kevés informaciot kozolt kozvetlen és kozvetett anyavallalatairdl.

(190) A Bizottsdg emiatt 2020. mdrcius 18-4n levelet kiildott a Jushi Egyptnek, amelyben megjeldlte a hidnyossdgokat, és
tdjékoztatta a véllalatot annak lehet8ségérdl, hogy az alaprendelet 28. cikkének rendelkezéseit fogja alkalmazni. A
Jushi csoport egyebek mellett nem nyujtotta be a tékeszerkezeti véltozdsok indokoldsdval kapcsolatban kért
informdcidkat, tovdbbd nem adott tdjékoztatdst arrdl sem, hogy hogyan finansziroztdk a Jushi Egypt, a Jushi
csoport, a China Jushi Co. Ltd. és a CNBM t8keemelését.

(191) A levélhez kapcsolodd vélaszbeadvanydban a Jushi Egypt pétolta a hidnyossigok egy részét, tobbek kozott
ismertette, hogy a t8keszerkezeti vdltozdsok hogyan jelennek meg a csoport kiilonb6z§ tagvéllalatainak pénziigyi
kimutatdsaiban. A kormdnyzati és a nem kormdnyzati szervezetek (pl. az dllami tulajdond kereskedelmi bankok)
szerepvallalasaval kapcsolatos tdjékoztatds azonban puszta allitdsokat tartalmazott, amelyeket nem tdmasztottak ald
bizonyitékok, emellett igen kevés informdciét a véltozdsok indokoldsdval, valamint a pénziigyi részletekkel
kapcsolatban.

(192) A mar emlitett médon azonban a CNBM jelentSs dllami részesedése nem hagyhat6 figyelmen kiviil. A CNBM
honlapjan nyilvanosan hozzaférhet§ informaciok szerint (') tovabbd a CNBM irdnyit6 testiiletének minden tagja
valamilyen pdrtfunkciét tolt be, példdul partbizottsdgi titkdr, helyettes partbizottsdgi titkdr, vagy éllando
partbizottsdgi tag. Ezenfeliil Csao Jian-lin, aki a CNBM iigyvezet§ igazgatéja és dlland6 pdrtbizottsigi tag, egytttal
2002 6ta a Jushi China elndke is (). Az irdnyit6 testiilet tagjainak a pdrtban véllalt szerepére figyelemmel tehdt
nem helytdll az allitds, hogy az érintett vallalatok t6keemelésével kapcsolatos valamennyi dontést az illetékes
igazgatétandcsok Ondlléan hoztdk meg anélkill, hogy a folyamatba barmely mds korményzati vagy nem
kormdnyzati szervezetnek beleszéldsa lett volna.

(193) Ezen informdcié hidnydban a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy e vizsglati teriilet szempontjabdl alapvet fontossdgti
informdcidkat nem kapott meg.

(194) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztésre jutott, hogy részben a rendelkezésre dllo tényekre kell timaszkodnia a Jushi
csoportra, a China Jushi Co. Ltd.-re és a CNBM csoportra vonatkozd ténymegallapitdsainal.

3.3.3.3. Avizsgalat ténymegdllapitdsai

(195) A vizsgdlati idGszak alatt a Jushi Egyptnek gazdasagi el6nye szdrmazott abbdl a vissza nem téritend§ tdmogatdsbol,
amelyet az dllami ellendrzés alatt 416 CNBM irdnyitott hozzd t6keinjekcid, konkrétan befizetett t6ke formdjiban.

() http://cnbm.wsfg.hk/index.php?SectionID=FinancialReports&PagelD=2019&Language=eng (utolsé hozzaférés: 2019. november 20.)
(") http:/fwww.cnbm.com.cn/EN/0000001600070008002/ (hozzaférés: 2020. dprilis 24.).
() A CNBM 2019. évi éves jelentése.


http://cnbm.wsfg.hk/index.php?SectionID=FinancialReports&PageID=2019&Language=eng
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(196) 2012-ben a Jushi Egypt létrehozasa kapcsdn jelent8s, 42,6 millié USD 6sszeg(i részvényesi hozzdjaruldsra keriilt sor.
Ezt kovetSen a vizsgdlati idGszakig a Jushi Egypt t6kéje szdmottev mértékben, 162 millié dolldrra nétt. A vizsgdlati
idGszak végén a Jushi Egypt mintegy négyszer akkora t6kével rendelkezett, mint 2012-ben.

(197) A Jushi Egypt kizdr6lagos tulajdonosa a Jushi csoport, amely a China Jushi kizdrélagos tulajdondban 4ll. A China
Jushi f6 részvényese a CNBM holding, amelynek részesedése 2010 6ta folyamatosan meghaladta a 25 %-ot.

(198) A Jushi Egypt t6keemelésével parhuzamosan hasonlé nagysdgrenddi névekedést mutatott a CNBM részesedése is a
China Jushi t6keszerkezetén beliil. Igy kilonosen a CNBM befizetett hozzdjiruldsa a China Jushi tGkéjében a
hatszorosdra nétt 2011-t61 2018 végéig: értéke 2011-ben 190 millié CNY (30,2 millié USD), 2018 végén pedig
mar 944 milli6 CNY (140,9 millié6 USD) volt.

(199) A Jushi Egypt és a China Jushi t6keemelésének hasonld tendencidja és nagysdgrendje hatdrozottan arra utal, hogy a
vizsgélati id6szakot megel6zGen a CNBM annak érdekében vont be forrdst, hogy a Jushi China kozremiikodésével
t6keemelést hajtson végre a Jushi Egyptben.

(200) A befizetett t6ke megemelésén kiviil mds tipusti t6keszdmlakon keresztiil is jelent8s 6sszegii transzferekre keriilt sor
a CNBM és a China Jushi, valamint a Jushi csoport kozott.

(201) Annak érdekében, hogy meghatdrozhassa a transzferek jellegét, valamint annak koriilményeit, ahogyan a tulajdonosi
t6ke valtozott az érintett véllalatokban, a Bizottsag hozza kivant férni a CNBM-t8l szdrmaz6 relevans informdciokhoz.
A 3.3.3.2. szakaszban kifejtett médon azonban a Jushi Egypt nem mikodott egyiitt teljeskortien a vizsgdlat sordn, és
nem nyujtotta be a szitkséges informdaciokat. Az informdaciok hidnyaban és az alaprendelet 28. cikkében foglalt
rendelkezések alkalmazdsat kovetSen a Bizottsdgnak részben a rendelkezésre dllo tényekre kellett timaszkodnia a
ténymegéllapitdsaindl. A Bizottsdgnak igy kilonosen annak megdllapitdsakor kellett a rendelkezésre dll6 tényeket
figyelembe vennie, hogy a CNBM milyen forrdsbdl finanszirozta azt a t6két, amelyet tobbek kozott a China Jushi
kozremiikodésével juttatott a Jushi Egyptnek.

(202) Az erre vonatkozd kovetkeztetését a Bizottsdg arra a megdllapitdsira alapozta, hogy a CNBM egyértelmd
kotelezettséget vallalt az 6sztonzott dgazatokban végrehajtandd kiilfoldi befektetésekre. E tekintetben a CNBM ,az
Egy vezet, egy tit kezdeményezés aktiv gyakorlati szereplGjeként” hirdeti magdt éves jelentésében, a honlapjn, valamint a
helyszinen, magukban az tizemekben is. Példdul ,vildgszerte 75 orszdgban és régiéban 312 betonozdsi projektet, tobb
mint 60 iivegszdlas projektet hajtott végre, 33 beruhdzdsi projektet valdsitott meg, 5 tengerentiili raktdrt épitett, 14 tengerentili
épitéanyag-kereskedelmi iizletldncot miikddtet, és vildgszerte tobb mint 30 gydrat irdnyit” (7).

(203) Ezen belil a folytonosiivegrostszal termékekkel dsszeftiggésben a CNBM 2012-ben létrehozta a Jushi Egyptet, amely
a Jushi kinai exportdlé gyartd lednyvallalataként folytonosiivegrostszdl termékeket allit el§ Egyiptomban. Az ezt
kovetd években a Jushi Egypt termelési kapacitdsa tobb fontos beruhdzdsi projekt keretében béviilt.

(204) A Jushi csoport ezenkivill szdmos kiilfoldi gyart6 és forgalmazé lednyvillalatot hozott létre Dél-Afrikdban, Dél-
Koredban, Olaszorszdgban, Spanyolorszdgban, Franciaorszdgban, Kanaddban, Indidban, Szingaptrban, Japdnban, az
Egyesiilt Allamokban, valamint Hongkongban. 2016-ban a CNBM csoport az 13. otéves tervben (2016-2020) tobb
mint 5 millidrd RMB-t (747,38 milli6 USD-t) teremtett el8 globalizdcids stratégidjdra, tobbek kozott a fent emlitett
egyiptomi projektekre, tovdbbd 300 milli6 USD-t fektetett be egy egyesiilt dllamokbeli gyarba, amely 2018-ban
kezdte meg a termelést (¥). Indidban a tervek szerint 2020 kozepéig 100 000 tonna kapacitdsi gydrtéiizemet
hoznak létre.

(205) Tagabb osszefiiggésben e kiilfoldi projektek mindegyike Kina ,kiilfold felé nyit6” politikdjaba illeszkedik. Ennek
kapcsdn példdul a CNBM elnoke, Szung Csi-ping a kovetkezd kijelentést tette: ,A Jushi amerikai projekt aldirdsa
mérfoldkdnek szamit a China Jushi globdlis fellépésének stratégiai fejlodésében, és id6kozben dintd elGrelépést jelent a magasabb
célok elérése felé. Meghatdrozé mind a CNBM, mind pedig a teljes kinai épitGanyag-ipar globalizdcidja szempontjdbdl.”

() Téjékoztatd panel az egyiptomi Jushi izem bejdratdndl.

(™) A China Jushi online hirszolgélata, valamint a ,Jushi plans to establish a factory in India” [A Jushi gydrat tervez alapitani Indidban]
cimi cikk, JEC Composites News, 2016. augusztus 4., http:/[www.jeccomposites.com/knowledge/international-composites-news/
jushi-plans-establish-factory-india (legutébbi letoltés 2020. februar 3-an).
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http://www.jeccomposites.com/knowledge/international-composites-news/jushi-plans-establish-factory-india
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(206) Mindemellett a folytonosiivegrostszal-dgazatot a Made in China 2025 kezdeményezés (°) is Osztonzi, és ebbdl
kovetkezGen az dgazat szerepldi jelentds dllami tdmogatdsra lehetnek jogosultak. Szamos alapot hoztak létre a Made
in China 2025 kezdeményezés — és ily modon kozvetetten az iivegrostszovet- agazat — tdmogatdsa érdekében; ilyen
példdul a Nemzeti Integrdlt Aramkor Alap, a Fejlett Feldolgozoéipari Alap és a Feltorekvé Agazatok Beruhazasi
Alap (7).

(207) A folytonos iivegrostszalat gyakran emlitik ,ij anyagokkal” osszeftiggésben. A Made in China 2025 iitemterv () 10
stratégiai dgazatot sorol fel, amelyek a kinai kormdny szdmdra kulcsfontossdga dgazatok. Az iitemterv leirja a 9.
szektorba tartozé ,0j anyagokat” és alkategéridikat, beleértve a fejlett alapvetd anyagokat (9.1. pont), a
kulcsfontossagt stratégiai anyagokat (9.2. pont), amelyek kozé a nagy teherbirdst szalak és kompozitanyagok, az 1
energiaanyagok is tartoznak (). Az 1j anyagok igy élvezik a dokumentumban felsorolt tdmogatasi
mechanizmusokbél — tobbek kozott a pénziigyi tamogata51 politikakbdl, a koltségvetési és addzasi politikabdl, az
Allamtandcs dltali feliigyeletbdl és timogatdsbol — szarmazé elényoket (7).

(208) E kulcsdgazatok kapcsan a Made in China 2025 terv 3.9. fejezete kifejezetten emliti, hogy Kina:

- ,Tdmogatja a villalkozdsokat a kalfoldi 6sszefon6dasok, tSkebefektetések és kockazatitGke-befektetések
végrehajtdsaban.

—  Tevékeny részvételével eldmozditja a nemzetkozi dgazati egyiittmiikodést, tovdbbd végrehajtja a jelentdsebb stratégiai terveket,
példdul a Selyemit Gazdasdgi Ovezet és a 21. Szdzadi Tengeri Selyemit tervét annak érdekében, hogy felgyorsitsa a
karnyezd orszdgokkal vald infrastrukturdlis 6sszekottetések, valamint a mélyrehatd dgazati egyiittmiikodés kiépitését.

- A hatdrnyitdst” kihaszndlva kalfoldi parkokat hoz létre gydrtdsi egyuttmikodés céljdbdl azokban az
orszagokban, ahol ez lehetséges.

- Oszténzi a csticskategdrids berendezések, a fejlett technoldgia, valamint az erds ipar kiilfoldi transzferjét.”

(209) Egy masik interjaban Szung Csi-ping ugy fogalmazott, hogy villalkozdsi szempontbél a CNBM kiilonos figyelmet
fordit az Egy oOvezet, egy Gt kezdeményezéshez kapcsolddé nemzeti politikdkra, magit a kezdeményezést pedig
olyan alkalomnak nevezte, amilyen ,csak egyszer adddik Kina épitGanyag-ipari vdllalatcsoportja szdmdra”. Rédmutatott
arra is, hogy a ,kiilfold felé nyitds” kapcsolédik a pénziigyi egyiittmiikodéshez, és csak akkor életképes, ha ,6tvozziik
a pénziigyi és az dllami forrdsok egyiittmitkodését, a vevhitelezést, a pénziigyi lizinget és egyéb mddszereket, [tehdt ha] a
»kiilfold felé nyitds« kolcsonds egyiittmikodést jelent”. Ennek kapcsin Szung Csi-ping kifejtette tovabbd, hogy ,[a]
kapacitdsok terén a nemzetkdzi egyiittmikadést kombina’lni sziikséges az Egy Gvezet, egy Ut nemzeti politikdjdval kiilondsen az
orszdg penzugyl politikdjdval. Kordbban egyszerii befektetéseket eszkozoltink, pénzt kolcsondztink és befektetéseket
eszkozoltiink, és ez nem fog hatalmas méreteket Glteni. A kinai Guoxin Holdings modelljéhez hasonld modellt szeretnék
bevezetni, ahol a vdllalatok 10 %-os, az dllami devizatartalék pedig 90 %-os hozzdjdruldst jelentenek Meg kell vdltoztatnunk
azt a régi szokdsunkat, hogy a hitelekre tdmaszkodunk, és 1j finanszirozdsi iizleti modelleket és szervezeti modelleket kell
keresniink. Ugy gondolom, hagynunk kell, hogy az orszdg jelenlegi erdteljes pénziigyi eldnyei maradéktalanul érvényesiiljenek,
nagyobb hangsilyt kell helyezniink az épitGanyag-ipari beruhdzdsi alapok létrehozdsdra, t6bb t6két kell mobilizdlnunk a
beruhdzdsokban valg részvételhez, hogy tamogassuk az épitGanyag-ipari vdllalkozdsok »kiilfold felé nyitdsdt«.”

(210) Az, hogy a fenti a jov6képet a kinai kormdny is tdmogatja, kideriil abbdl a beszédbdl is, amelyet az dllamtandcsi
ellenérzésti SASAC igazgat6ja, Hsziao Ja-csing mondott egy a CNBM szervezésében tartott konferencidn: ,A
nemzetgazdasdg gerincét a kozponti vdllalkozdsok alkotjdk, amelyeknek szorosan illeszkedniiik kell az Egy Gvezet, egy 1it nemzeti
stratégidjdhoz a termelési kapacitdsban rejlg el6nyok kiakndzdsdval, a kulcsteriiletek hangsilyozdsdval, valamint a termelési
kapacitds és a berendezések terén a nemzetkozi egyiittmiikodés elémozditdsdval. Vezetd szerepet vdllalnak abban, hogy egy ij
névjegykdrtydt készitsenek az orszdg nemzetkozi szintérre lépéséhez. [...] Az elmilt években Kina épitGanyagokkal és
nyersanyagokkal foglalkozo csoportja felgyorsitotta a nemzetkozi szintérre lépés iitemét, és kiemelkedd eredményeket ért el, a
csoport szerkezetdtalakitdsa pedig nagy jelentGséggel bir abbdl a szempontbél, hogy irdnyitani tudja a kinai épitéanyag-ipar
nemzetkozi fellépését [...]. A szerkezetdtalakitdst kovetGen az vij vdllalat dltal az ,Egy Gvezet, egy tt” mentén 1évé orszdgokban
tervezett beruhdzdsai projektek tobb mint 90 millidrd jiiant fognak befektetni.” (*)

) http:/[www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm.
) Léasd: USA—Kina Gazdasagi és Biztonsagi Feliilvizsgdlatot végz4 Bizottsdg: A 13. otéves terv (12. 0.).
77) https:/fwww.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf.
) Ldsd a Made in China 2025 iitemtervét, 142. és 152. o.
) Lésd: Made in China 2025, 4. fejezet — Stratégiai timogatds és elldtds.
) .Xiao Yaqing: to build a »going out« national new business card after the reorganization of the enterprise” [Hsziao Ja-csing: Vallalati
atszervezés utdn Uj nemzeti névjegy a »kiilfold felé nyitashoz«], forrds: Sina Finance, szerzd: Sina Finance, kozzététel: 2016. augusztus 29.
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https://www.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf
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(211) A vizsgalat feltdrta, hogy a China National Building Materials (a tovabbiakban: CNBM) kinai dllami tulajdont

véllalkozds, amelyben kozvetleniil és kozvetetten 41,27 %-os részesedéssel rendelkezik a CNBM Parent, ennek
viszont a SASAC a kizdrdlagos tulajdonosa. A CNBM 26,97 %-os részesedéssel rendelkezik a China Jushi Co., Ltd. (a
tovabbiakban: China Jushi) vallalatban, amely a Jushi egyediili részvényese (*).

(212) A China Building tehdt kinai dllami tulajdond villalkozds, amelyben kozvetleniil és kozvetetten is részesedéssel

rendelkezik a CNBM Parent, ennek viszont a SASAC a kizdr6lagos tulajdonosa. A SASAC az a kulcsfontossdgu
eszkoz, amelyen keresztill a kinai kormény tobbféle médon ellendrzi az dllami tulajdonban 1évg vallalatokat, hogy
végrehajtsa kormdnyzati politikdit és terveit, nem pedig a piaci logikat koveti iizleti tevékenysége sordn (*2). Az arra
vonatkozé kovetkeztetés sérelme nélkiil, hogy a CNBM az alaprendelet 3. cikke értelmében vett kozjogi szervnek
mindsiil, a fenti bizonyitékok arra engednek kovetkeztetni, hogy a CNBM és dltaldnossdgban a Jushi csoport az
érintett termék gydrtdsa és exportja sordn dgazati és kormdnyzati politikat hajt végre, tobbek kozott az Egy 6vezet,
egy ut kezdeményezés és a kiilfold felé nyitds” politikdja kapcsdn.

(213) Ezzel osszefiiggésben a CNBM pénziigyi hozzdjaruldsban részesiilt a kormdnytdl e politikdk végrehajtasa céljabol,

tobbek kozott azért, hogy finanszirozza az érintett termék egyiptomi eldéllitdsdra irdnyulé beruhdzdsdt. Mivel a
Jushi Egypt e kérdésben nem mikodott egyiitt teljes mértékben, a Bizottsdg nem tudta megillapitani a
finanszirozds tényleges forrdsat, és részletesen aldtdmasztani azt, hogy a pénziigyi hozzdjirulds a SASAC-tdl, vagy
az Egy Ovezet, egy Ut stratégia végrehajtasi eszkozeként szolgdld Selyemut Alaptél (SRF) szdrmazik. Azonban a
rendelkezésre dll6 tények alapjin az alaprendelet 28. cikkének megfeleléen a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a CNBM-nek adott pénziigyi hozzdjarulds nydjtasakor mind a SASAC (*}), mind pedig az SRF (*) az
alaprendelet 3. cikke és 2. cikkének b) pontja értelmében kozjogi szervnek mindsiil. Mindenesetre, még ha nem is
mindsiilnének kozjogi szervnek, mind a SASAC, mind pedig az SRF olyan szervezetnek tekintendd, amelyet a
kormdny az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdésének iv. pontjdval 6sszhangban kormanyzati politikdk és feladatok
végrehajtasaval bizott meg, vagy arra utasitott (*).

(214) Ugyancsak egyiittmiikodés hidnyaban, az Egy ovezet, egy ut kezdeményezés keretében Kindn kiviili, tobbek kozott

egyiptomi projektek finanszirozdsira vonatkozdan az el6zGekben ismertetett bizonyitékok, valamint a
gumiabroncsok tigyében tett ténymegdllapitdsok alapjin a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a CNBM
vissza nem téritend§ tdmogatdsok formdjdban pénziigyi hozzdjiruldshoz jutott, amelynek felhasznaldsdval
sorozatos tGke-hozzdjiruldst teljesitett annak érdekében, hogy névelje a Jushi Egypt rendelkezésére all6 tdké,
amelybdl ez ut6bbi egyiptomi tevékenységét finanszirozhatja.

(215) Miutdn a CNBM nem nyujtott be tovdbbi bizonyitékokat, a nyilvdnosan hozzéférhet§ bizonyitékok alapjin a

Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy kiegyenliti a Jushi Egypt t8keemeléseit, amelyeket dllamilag tdimogatott t6keinjekciok
forméjdban annak érdekében hajtottak végre, hogy a CNBM gydrtéiizemet létesitsen, majd bdvitsen Egyiptomban. A
tdmogatds kimeriti a Kina és Egyiptom kozott a szuezi kinai—egyiptomi gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodési
ovezet kiépitése érdekében létrejott egyiittmiikodési megdllapoddsban elfogadott intézkedéseket is, és ugyancsak
a (91) preambulumbekezdésben ismertetett okokbdl Egyiptomnak tulajdonithaté, ezaltal pedig az Egyiptombdl
exportalt termékekhez kothetd.

3.3.3.4. Gazdasdgi eldny

(216) A Bizottsdg ezutdn azt vizsgalta, hogy a Jushi Egypt gazdasdgi el6nyhoz jutott-e a kinai kormdny altal a SASAC

ésfvagy az SRF kozremtkodésével nyujtott pénziigyi hozzdjirulds révén. A Jushi Egypt egyiittm(ikodésének
hidnyéban a Bizottsignak az alaprendelet 28. cikkének megfelelGen ezittal is a rendelkezésre dll6 tényekre kellett
alapoznia a kovetkeztetéseit.

(217) Az el6z8 alszakaszban ismertetett bizonyitékokbdl kideriil, hogy a SASAC és az SRF felhatalmazdsa és célkit(izése

egyardnt arra irdnyult, hogy a két szervezet kormdnyzati politikdkat és terveket hajtson végre egyebek mellett az
Osztonzott dgazatok, koztiik a folytonosiivegrostszal-dgazat pénziigyi timogatdsaval és finanszirozasaval, amelynek
célja a kiilfold felé nyitds stratégidjinak megvalositdsa. A SASAC és az SRF nem a piaci elveknek és magatartdsnak
megfelel6en nyujt finanszirozdst; tevékenységét a vonatkozé kormdnyzati politikdk végrehajtdsa vezérli. A piaci
szempontok mell§zését jol mutatja a gumiabroncsok tigye, ahol az SRF egy Eurépai Uni6ban taldlhaté lednyvéllalat

http://cnbm.wsfg.hk/index.php?SectionID=FinancialReports&PagelD=2019&Language=eng (utolsé hozzaférés: 2019. november 20.)
Lasd tobbek kozott bizottsdgi szolgdlati munkadokumentum piacvédelmi vizsgdlatokhoz a Kinai Népkoztirsasdg gazdasigdnak
jelentds torzuldsairdl, 2017. december 20., SWD(2017) 483 final/2, elérhet§ itt: https:/[trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2017|
december/tradoc_156474.pdf

A SASAC kozjogi szerv jellegére vonatkozé kovetkeztetést aldtdmasztd bizonyitékok tobbek kozott az SWD (2017) 483 bizottsagi
szolgalati munkadokumentum 5. szakaszdban taldlhatok, ldsd az el6z6 labjegyzetet.

Az SRF kézjogi szerv jellegére vonatkozd kovetkeztetést megalapozd bizonyitékok megtaldlhaték tobbek kozott a gumiabroncsok
tigyében hozott, a Kinai Népkoztrsasagbol szdrmazd egyes gumiabroncsok behozataldra vonatkozd végleges kiegyenlit§ vam
kivetésérdl sz6l6 (EU) 2018/1690 végrehajtisi rendeletben és kiilonosen annak 3.7. szakaszdban, a (341)—-(360) preambulumbe-
kezdésben.

Lasd a gumiabroncsokra vonatkozé rendelet (358) preambulumbekezdését.


http://cnbm.wsfg.hk/index.php?SectionID=FinancialReports&PageID=2019&Language=eng
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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felvasarlasahoz nyujtott vissza nem téritend§ tdmogatdst a csoportszint(i anyavallalatnak. Ezenkiviil a Bizottsdg a
gumiabroncsokkal foglalkozé tigyben megéllapitotta, hogy az ilyen jellegli projektek hasonlé mintdt kovettek (*9).
Okkal feltételezhetd tehdt, hogy jelents dllami tulajdond véllalatként a CNBM is azonos mintat kovet, és hasonl6
tamogatdsokban részesiil.

(218) A Bizottsig megdllapitotta tovabbd, hogy a Jushi China kozremikodésével ezzel egyidejiileg a Jushi Egyptben
végrehajtott egymds utdni t6keemelések Osszege nagyjabdl megfelelt annak a finanszirozdsi hidnydnak, amely az
egyiptomi beruhdzdsi projekt kedvezményes finanszirozdsat kovetGen még fennallt. A (171)—(174) preambulumbe-
kezdésben kifejtett médon a CNBM dltal a Jushi csoport és a China Jushi javdra végrehajtott egymds utdni
t6keemelések nagysigrendje 1ényegében a Jushi Egypt tSkeemeléseinek felelt meg, amelyekbdl ez utdbbi a
finanszirozdsi hidnyat fedezte. Ez teljes mértékben illeszkedett a SASAC és az SRF miikodési és finanszirozdsi
céljahoz.

(219) A rendelkezésre all6 bizonyitékok alapjdn a Bizottsdg az alaprendelet 28. cikkét alkalmazva arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a SASAC ésfvagy az SRF az dltala nyujtott pénziigyi hozzdjdruldssal az alaprendelet 3. cikkének 2.
pontja értelmében gazdasdgi elényt nydjtott.

3.3.3.5. A tdmogatdsi mérték kiszdmitdsa

(220) A fenti 3.3.3.2. szakaszban kifejtett modon a Jushi Egypt nem adott hidnytalan vélaszt az informdcidkérésre. Ezért
nem volt megallapithatd, hogy az anyavillalat szintjén a csoportnak az érintett termékhez kapcsolédd kiilfoldi
beruhdzdsaival osszefiiggésben milyen mértéki tdmogatdsnyijtasra keriilt sor, és abbdl pontosan milyen mértékd
gazdasagi el6ny szarmazott.

(221) A Bizottsag ezért az alaprendelet 28. cikkét alkalmazta, és a rendelkezésre dll6 tények alapjan hatdrozta meg a
SASAC, illetve az SRF vissza nem téritendd tdmogatds formdjdban nydjtott pénziigyi hozzdjaruldsaval megvalosul6
tdmogatds mértékét. Az el6zGekben kifejtett médon a Bizottsdg megallapitotta, hogy a csoport kiilonb6z6 kinai
tagvéllalatai egyidejiileg hajtottak végre t6keemelést, majd ugyanebben az id6szakban az igy bevont t6kével azonos
nagysagrendd forrdst irdnyitottak a Jushi Egypthez. Miutdn a Egy Ovezet, egy ut kezdeményezés és a kiilfold felé
nyitds politikdja keretében megvaldsitand6 egyiptomi beruhdzds céljara elSirdnyzott forrdsokat a SASAC és|vagy az
SRF eljuttatta a CNBM-nek, ez utébbi szerepe mindéssze annyi volt, hogy az elGirdnyzat céljgnak megfelelGen a
forrasokat azok minden gazdasagi elényével egyiitt a Jushi Egypthez irdnyitsa. Ezt tdimasztja ald az is, hogy a Jushi
Egypt egyiptomi beruhdzdsdnak finanszirozdsi hidnya nagyjabol megegyezett a t6keemelések osszegével.

(222) A CNBM dltal t6keinjekcié formdjiban a Jushi Egypthez irdnyitott forrdsok mértékének megdllapitdsa céljabdl, a
Bizottsdg elemezte és nyomon kovette az érintett vallalatok (Jushi Egypt, Jushi csoport, China Jushi, ez utébbi f6
részvényese a CNBM) egymds utdni t6keemeléseit.

(223) A pénzmozgasokat kovetve a Bizottsdg nemcsak a befizetett t6ke novekedését, hanem mds tSkeinstrumentumok
novekedését is vizsgdlta. Ennek sordn jelentGs osszegti forrdst mutatott ki t6ketobblet formdjiban a China Jushi és
Jushi csoport koztes vallalatoknal. Kifejezetten e koztes vallalatokat illetGen a Bizottsdg megdllapitotta, hogy
bizonyos tSkeemelések esetében a véllalatoknak juttatott forrds Osszege meghaladta az dltaluk ezt kovetSen
befizetett t6keként nyilvantartdsba vett osszeget. Az adott vallalat tehat a tulajdoni részesedések el8irt médositdsa
nélkil rendelkezhetett a forrassal. Figyelembe véve a befizetett t6ke formdjaban végrehajtott tékeinjekciokat,
valamint az egyéb tipust t6keszamldkon, példdul téketobbletként fellelt Gsszegeket, a Bizottsdg megdllapitotta, hogy
a Jushi Egypt sajdt t6kéje 87 %-ot meghalad6 ardnyban a CNBM-nek tudhaté be. A tdmogatdsban részesilt félnek
nyujtott gazdasagi el6ny e mddszerrel szdmitott Gsszege (142,8 millié USD).

(224) Miutdn azonban részletesebb informéciokhoz csak korldtozott mértékben fért hozzd, a Bizottsdg nem tudta minden
forrds pontos eredetét meghatdrozni, igy nem tudta kell§ megbizhatésaggal megéllapitani azt, hogy a Jushi Egypt
egyéb t6keszamldin taldlhaté valamennyi 0sszeg a CNBM dltal a vallalathoz irdnyitott transzfer.

(225) A Bizottsdg ezért koriiltekint6bb megkozelitést alkalmazott, és kizdrdlag a befizetett t6ke azon Osszegeinek
alakuldsat vizsgalta, amelyeknél kell6 megbizhatdsdaggal meg tudta allapitani, hogy azok a CNBM-t6] szdrmaznak.
Pontosabban a Bizottsdg mindossze azt vette figyelembe, hogy hogyan névekedtek 2011-t6l a CNBM dltal a Jushi
China javara végrehajtott tGkebefizetések, és ezzel parhuzamosan hogyan alakultak 2012-t6l a Jushi Egypt
t6keemelései. Ennek eredményeként a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy a Jushi Egypt sajit t6kéjének 51 %-a
(81,8 milli6 USD) szdrmazott a CNBM-tdl, amelyet az a SASAC/SRF pénziigyi hozzdjaruldsa formdjiban kapott.

(*) Az (EU) 2018/1690 végrehajtisi rendelet.
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(226) A vissza nem téritend§ tdmogatdsok teljes Osszegének megdllapitdsdt kovetSen a Bizottsdg a Jushi Egyptnek a
vizsgdlati id6szak alatt az alaprendelet 6. és 7. cikke értelmében nyujtott gazdasdgi elényt szdmitotta ki. A
t6keemelés formdjaban nydjtott vissza nem téritend§ tdmogatdsok gazdasagi el6nyébdl a vizsgdlati idszakra jutd
részt a sajat t6ke amortizacios id6szakdnak figyelembevételével kell megallapitani, és mivel a sajat t6ke nem targyi
eszkoz, arra dltaldban az alaprendelet 7. cikke (4) bekezdésének a részardnyos elosztdsra vonatkozé rendelkezései
vonatkoznak.

(227) Miutan a Jushi Egypt nem mikodott egyiitt az informdciokérés megvalaszoldsdban, a Bizottsignak nem allt
rendelkezésére tovabbi informécié a SASAC/SRF és a véllalat kozott a tékebefektetésekhez kapcsol6dé vissza nem
téritendS tdmogatdsok felhaszndldsdra vonatkozd konkrét megallapodasrdl. Az abroncsok esetében a Bizottsdg a
tdmogatds Osszegét hét év alatt irta le, mivel ez Osszhangban volt az SRF-beruhdzds dtlagos beruhdzdsi
idStartamdval és egy mdsik, az tigylethez felvett hitellel (). A jelen iigyben azonban egytittmikodés és konkrét
részvényesi megéllapodds hidnydban a Bizottsdg 6vatos megkozelités mellett dontott, és tigy hatdrozott, hogy a
Jushi Egypt eszkozeinek dtlagos hasznos élettartamdt veszi figyelembe abbdl a feltevésbdl kiindulva, hogy a
finanszirozdst a beruhdzasi projekt hidnydnak potldsira hasznaljdk fel. Ebben az alaprendelet 7. cikke (3) és (4)
bekezdésének egyiittes olvasatdra tdmaszkodott, amelyek szerint eltér§ amortizacids idGszak is alkalmazhatd, ha a
koriilmények ezt indokoljdk. Ennek alapjdn a Bizottsdg tizenkét éves amortizacids idGszakot vett figyelembe.

(228) A Bizottsdg a megallapitott tdmogatdsok mértékét a villalat teljes forgalmdban hatdrozta meg. Ezutin a
meghatdrozta az érintett termék Eurépai Unidban forgalmazott mennyiségére jut6 tamogatasi mértéket.

(229) Az ennek eredményeként kapott tdmogatdsi mérték 2,01 %.

3.3.3.6. Eszrevételek a t6keberuhdzdsi timogatdssal kapcsolatban

(230) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsat kovetGen az exportdld gyarté azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem bizonyitotta,
hogy sajat t6ke a CNBM-nek tulajdonithatd, és konkrétabban azt, hogy az nem a China Jushi vagy a Jushi csoport
nyereségébdl szdrmazik. E gondolatmenetet folytatva a véllalat azt dllitotta tovdbbd, hogy a Bizottsdg nem szolgélt
magyarazattal arra nézve, hogy a CNBM miért adott volna 2010 6ta minden évben forrdsokat a China Jushi
szamdra; szerinte az emlitett évek koziil csak néhdny sordn keriiltek forrasok tovabbadasra a Jushi csoportnak és a
Jushi Egypt vallalatnak. Hasonloképpen azzal is érvelt, hogy a Bizottsig nem allapitotta meg, hogy a t6keberuhazési
tdmogatds valamely kozjogi szervnek tulajdonithatd, és az igy nem képezhet tdmogatast. Végezetiil, az exportdld
gyarté kérte, hogy amennyiben a Bizottsdg fenntartja megkozelitését, nytjtson tdjékoztatdst arr6l, hogy miért téli
meg tigy, hogy a CNBM dltal a China Jushi vallalatnak nydjtott t6ketdmogatds és a Jushi csoport és a Jushi Egypt
kozotti hasonlé tdmogatds barmilyen mintazatot kovet.

(231) El6szor is, ami a forrdsok eredetét illeti, a Bizottsdg megjegyezte, hogy a vallalat semmilyen tovabbi bizonyitékokkal
nem szolgdlt, hogy aldtdmassza az dllitdst. A Bizottsdg mindazondltal tovdbb elemezte az érintett vallalatok
elszdmoldsait annak feltardsa céljdbdl, hogy a sajat t6ke novekedései sajt nyereségeikb6l szarmaztak-e. A Bizottsdg
megallapitotta, hogy a sajat t6ke semely novekedése nem szdrmazott a nyereség- vagy eredménytartalék-szamlakrol.
A Bizottsag mindazonaltal feltdrta, hogy a China Jushi bizonyos 2012-ben és 2016-ban végbement tGkeemelései a
t6ketartalékoknak lehetnek betudhaték. A véllalat azonban nem nytjtott tdjékoztatdst a tSketartalék-szamldkon
szerepld forrdsok eredetérdl. A Bizottsdg ezért megdllapitotta, hogy a Jushi Egypt dltal 2012 6ta a t6keemelésekhez
hasznélt forrdsok nem a fel nem osztott nyereségbdl vagy az eredménytartalékbdl szarmaztak.

(232) Mdsodszor, azt a pillanatot illetden, amikor a forrdsokat dtcsoportositottdk a Jushi csoporthoz és a Jushi Egypt
véllalathoz, a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az exportdlé gyarté nem szolgdlt semmilyen tovabbi bizonyitékkal,
amely alatdmasztotta vagy megmagyarazta volna a CNBM t8keemeléseinek iitemezését. Hasonloképpen, a Bizottsdg
megallapitotta, hogy a sajdt t6ke egyik vallalattél a masikhoz valé dtcsoportositdsat érinté idGeltoléddson tilmenden
a tékeemelések megfeleltek a Jushi Egypt elemzett id8szak alatti beruhdzdsokhoz kapcsolédd kiilonbozé
t6keszitkségleteinek is.

(233) Harmadszor, azzal kapcsolatban, hogy a t6keemeléseket tdmogatd forrdsok kozjogi szervtSl szdrmazhatnak-e, a
Bizottsdg a (215) preambulumbekezdésben megillapitotta, hogy még ha nem is mindsiilnének kozjogi szervnek,
mind a SASAC, mind pedig az SRF olyan szervezetnek tekintendd, amelyet a kormany az alaprendelet 3. cikke (1)
bekezdésének iv. pontjaval osszhangban kormdnyzati politikdk és feladatok végrehajtdsaval bizott meg, vagy arra
utasitott.

(*) Ldsd a gumiabroncsok tigyére vonatkoz6 rendelet (418) preambulumbekezdését.
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(234) Végezetiil, a CNBM dltal a China Jushi véllalatnak nyujtott t6ketdmogatds és a Jushi csoport és a Jushi Egypt kozotti
t6ketdmogatds mintdzatdnak megdllapitdsdra vonatkozé tdjékoztatdst illetGen a Bizottsdg megallapitja, hogy ezt az
informdciét mar megadta. A fenti (186)—(231) preambulumbekezdés részletesen kifejtette a megéllapitdsokat és a
tdmogatds Osszegének kiszdmitdsdhoz haszndlt modszertant. Hasonl6képpen a konkrét tdjékoztatdsban az
exportdlé gyartd teljeskord tdjékoztatdst kapott a Bizottsdg rendelkezésére allo bizonyitékokrdl és a Bizottsdg
elemzésérél a CNBM dltal a China Jushi vallalatnak és a Jushi csoport dltal a Jushi Egypt véllalatnak nydjtott
t6ketdmogatassal kapcsolatban.

(235) A fent emlitett valamennyi érv alapjdn a Bizottsdg ezeket a felvetéseket elutasitotta.

(236) Az exportdlé gyartd egyszersmind azt dllitotta, hogy a Bizottsig nem dllapitotta meg az el6ny Osszegét, és
bizonyitania kell, hogy a sajdt t6ke biztositdsinak egyes esetei miért nem allnak 6sszhangban a szokdsos beruhazdsi
gyakorlattal.

(237) A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a vizsgilat alatt az iiggyel foglalkozé csoport megprébélt hozzaférni a
vonatkozé informdciokhoz a CNBM-nél. Azonban — mint azt a 3.3.3.2. szakasz kifejtette — sem a CNBM, sem a
Jushi csoport nem miikodott teljeskorien egyiitt a vizsgdlatban, és a Bizottsdg kénytelen volt a rendelkezésre 4ll6
tényekre hagyatkozni ténymegallapitdsainak megfogalmazasakor. Ezenfeliil a (218)-(221) preambulumbekezdés
leirta az el6ny megallapitdsinak maédjat. Lényegében kifejti, hogy a SASAC és az SRF a finanszirozds biztositdsakor
nem piaci elveket kovetett, hanem a vonatkozé kormdnyzati politikdk végrehajtdsa érdekében jart el. A Bizottsdg
ezért ezt az allitdst elutasitotta.

(238) Az exportdl6 gyartd tovdbbd azzal érvelt, hogy nem tekintheté gy, hogy a CNBM dltal biztositott valamennyi
pénzeszkoz allami szervektdl szarmazott, mivel a CNBM nyilvanosan jegyzett véllalat, amely szimos mds eszkozzel
rendelkezik pénzeszk6zok elGteremtésére. Ennek kovetkeztében a Bizottsig nem vonhatja le azt a kovetkeztetést,
hogy a CNBM iltal a China Jushi vallalatnak nydjtott allitélagos t6ketdmogatds teljes egészében tdmogatdst képez. A
véllalat ezért gy érvelt, hogy az elény nem lehet nagyobb, mint az tivegrost szovetekrdl sz6l6 rendelet (*) alapjn
folytatott vizsgdlat sordin a CNBM tekintetében Kindban megdllapitott tdmogatdsi mérték, megszorozva a
t6ketdmogatds Osszegével. Az exportdld gyart6 egyszersmind azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem szdmitotta ki az
elényt, mivel nem vette figyelembe, hogy a CNBM-t6l szdrmazé t6keberuhdzasi timogatds részvények, azaz ezen
keresztiil osztalék ellenében érkezett.

(239) El6szor is, a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a véllalat semmilyen tovabbi bizonyitékokkal nem szolgélt, hogy
aldtdmassza az éllitast. Hasonl6képpen a Bizottsdg felidézte, hogy sem a CNBM, sem a Jushi csoport nem mitkodott
egyiitt a vizsgalatban, és a Bizottsag kénytelen volt a rendelkezésre dll6 tényekre hagyatkozni a CNBM-re vonatkozd
ténymegallapitdsainak megfogalmazdsakor. A Bizottsig e tekintetben emlékeztetett arra, hogy az iivegrost
szovetekrdl sz6l6 rendelet 3.4. és 3.8. szakaszdban a CNBM tekintetében megallapitott tdimogatdsi mérték a CNBM
nyilvanosan elérhetd ellendrzési jelentésében lathat6 kolesonokon és vissza nem téritendd tdmogatdsokon alapult,
és ezért a Bizottsdg a ténymegallapitdsait nagyon elGvigydzatos médon bizonyos, meghatdrozott tdimogatdsi
programokba tartozé timogatdsokra korldtozta, amelyek konnyen azonosithatok, és amelyek nem kapcsolddnak a
vizsgdlatban érintett tdimogatdsi programhoz. A Bizottsdg tehdt kifejezetten elGvigydzatos volt, hogy biztosan ne
tévedjen.

(240) Végezetill a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a vizsgdlat nem elemezte azt a kérdést, hogy a CNMB dltal atruhdzott
forrdsok dtruhdzdsira részvények ellenében keriilt-e sor. Valdjdban nem nydjtottak be bizonyitékot arra
vonatkozdan, hogy a CNMB valéban kapott volna részvényeket cserébe. Ellenkezéleg, a vizsgdlat megéllapitotta,
hogy a CNBM pénziigyi hozzdjdruldsokat kapott a kormdnytél annak érdekében, hogy végrehajtsa a politikdit, és
hogy e pénziigyi hozzdjiruldsokat vissza nem téritend§ tdmogatds formdjdban kaptdk, amelyeket ezt kovetSen a
Jushi Egypt miikodését finanszirozé tékehozzdjaruldsokra hasznaltak fel.

(241) A fent emlitett valamennyi érv alapjan a Bizottsdg ezt a felvetést elutasitotta.

(*) A Bizottsdg (EU) 2020/776 végrehajtdsi rendelete (2020. janius 12.) a Kinai Népkoztarsasigbol és az Egyiptombdl szdrmazé egyes
sz6tt ésfvagy tlizott iivegrost szovetek behozataldra vonatkozd végleges kiegyenlitd vamok kivetésérdl és a Kinai Népkoztarsasagbol
és az Egyiptombdl szdrmazd egyes szdtt és|vagy tlizott iivegrost szovetek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam
kivetésérdl sz016 (EU) 2020/492 bizottsagi végrehajtasi rendelet médositasarol (HL L 189., 2020.6.15., 1. 0.).
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3.4. A megfeleld ellenszolgdltatisndl kisebb 6sszeg fejében biztositott druk

3.4.1. A megfeleld ellenszolgdltatdsndl kisebb Gsszeg fejében nydjtott villamos energia

(242) A megfelel ellenszolgdltatasnal kisebb osszeg fejében biztositott villamos energia kapcsdn a Bizottsdg nem allapitott
meg gazdasagi el6nyt, mivel Egyiptomban a villamosenergia-dijakat orszdgos szinten hatdrozzak meg, az exportdlé
gyartd pedig az adott fesziiltségtartomdnyba esG ipari felhaszndlok esetében szokdsos dijat fizeti.

(243) A megfeleld ellenszolgdltatdsndl kisebb 6sszeg fejében nyujtott gdz kapcsin a Bizottsdg nem éllapitott meg gazdasigi
elényt. A gdzdijakat ipari dgazatonként hatdrozzdk meg, az exportdlé gyarté viszont az egyéb ipari felhasznalok
kategéridjaba tartozik, amely nem jogosult a legalacsonyabb dijszabasra. Ebbdl adédéan nem dllapithaté meg
egyedi jelleg és gazdasdgi el6ny sem.

3.4.2. A megfeleld ellenszolgdltatdsndl kisebb Gsszeg fejében nydjtott foldteriilet

3.4.2.1. A Jushi Egypt foldteriilet-vdsdrldsa

a) Jogalap

(244) A program jogalapja:
- 83/2002. sz. torvény a kiilonleges gazdasagi vezetekrdl (a tovdbbiakban: 83/2002. sz. torvény);

— az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg elnokének rendelete a kiilonleges gazdasdgi 6vezetekrdl szolé 83/2002. sz.
torvény egyes rendelkezéseinek modositdsardl sz6lé 27/2015. sz. torvényrél (a tovabbiakban: 27/2015. sz.
torvény);

— 1997. évi 8. sz. torvény a beruhazdsi garancidkrél és 6sztonzékrdl (a tovabbiakban: 1997. évi 8. sz. torvény);
— a2017. évi 72. sz. torvénnyel kihirdetett beruhdzasi torvény;

- A miniszterelnok 2310/2017. sz. hatdrozattervezete a 2017. évi 72. sz. torvénnyel kihirdetett beruhazdsi
torvény végrehajtdsi szabalyainak megallapitasarol.

b) Az egyiittmikodés részleges hidnya és a rendelkezésre dllo tények felhaszndldsa a TEDA Investment Co. Ltd.
kapcsin — az alaprendelet 28. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alkalmazdsa az egyiptomi
kormény kapcsin

(245) A Bizottsdg a Tianjin TEDA-nak szdnt informdciokérést kiildott az egyiptomi kormdnynak, amelyben annak
értékeléséhez sziikséges informdcidkat kért, hogy az egyiptomi kormdny, illetve a kinai kormany milyen szerepet
tolt be a véllalat ellendrzésében. A Bizottsdg a véllalatnak a szuezi kinai-egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi
egyiittmikodési Gvezet fejlesztésében és kiépitésében betoltott, a (34) preambulumbekezdésben kifejtett szerepére
tekintettel itélte szitkségesnek az informaciokérést.

(246) Az informdcidkérésre adott valaszaban a TEDA csak az Egypt TEDA Investment Co., Ltd. adatait kozolte, amelyeket
mar a kitoltott eredeti kérdGiven is benytjtott.

(247) A Bizottsdg megallapitotta, hogy a Tianjin TEDA kapcsan igen korldtozott tdjékoztatast kapott.

(248) Ezen informdcié hidnydban a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy e vizsgdlati teriilet szempontjabdl alapvetd fontossdgii
informdcidkat nem kapott meg.

(249) A Bizottsig ezért tajékoztatta az egyiptomi kormdnyt annak lehetGségérdl, hogy az alaprendelet 28. cikke szerint a
rendelkezésre dll6 tényeket kell felhaszndlnia annak vizsgdlatakor, hogy megvaldsult-e a vélelmezett
tdmogatdsnyUjtds a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési Ovezetben taldlhatd
véllalatok részére, és ha igen, akkor milyen mértékben. Az egyiptomi kormdny kifogdst emelt, és hangstilyozta,
hogy teljeskortien egyiittm(ikodott a Bizottsdggal, valamint azt, hogy nem adhatott tdjékoztatdst egy joghatdsdgin
kiviili vallalatrol.

(250) A Bizottsag azonban gy itélte meg, hogy a Tianjin TEDA kapcsdn adott tdjékoztatds nem elégséges, tovabba, hogy
a (16) preambulumbekezdésben kifejtett médon az egyiptomi kormdnynak médjdban éll az informdcidk benyujtdsa.

(251) A fentiekre figyelemmel a Bizottsag az alaprendelet 28. cikkét alkalmazta, és az emlitett kérdésben a rendelkezésre
4ll6 tényekre tdmaszkodott.



2020.6.25. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 201/43

¢) A vizsgilat ténymegdllapitdsai

(252) A 2015-ben médositott 83/2002. sz. torvény 5. cikke szerint a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben ,a foldteriilet
tulajdonjogdval az ovezet féhatésdga rendelkezik”. 2015 6ta a foldteriiletek teljes tulajdonjogdt nem lehetséges
megvésdrolni a feliigyel§ f6hatdsdgtol. Jelenleg a feliigyelS f6hatosag kizar6lag a Main Development Company (a
tovdbbiakban: MDC) egyiptomi fejleszt§ vallalat részére enged haszonélvezeti jogot. Az MDC ezt kovetGen
megpdlydztatja a haszonélvezeti jogot a madsodlagos fejleszt6k korében, amelyek kozé a TEDA is tartozik. A
haszonélvezeti joghoz juté madsodlagos fejleszt6k végiil az Ovezetben taldlhaté villalatoknak adjék bérbe a
foldteriiletet.

(253) 2011-ben azonban, amikor a Jushi Egypt megkezdte tizemének kivitelezését, még lehetséges volt a foldteriiletek
teljes tulajdonjogdt megszerezni az egyiptomi hatdsigoktdl. A Jushi Egypt ekkor az Egypt TEDA-t6l vasirolt
foldteriiletet. A TEDA ugyanezt a foldteriiletet 1998-ban jogel6djén, az Egyiptomi—Kinai Kozos Vallalkozdson
(ECJV) keresztiil, rendkiviil alacsony, kevesebb mint 1 USD/m? dron, palydzati eljirds mell6zésével visdrolta meg
Szuez kormdnyzosigitl. Az eredeti, 1998. évi addsvételt kovetGen a TEDA alapvet§ infrastrukturdlis
beruhdzdsokat hajtott végre annak érdekében, hogy a beépitetlen sivatagi foldteriiletet alkalmassd tegye ipari
projektek szdmara.

(254) Ennek kapcsan a Bizottsdg ellendrizte, hogy az ECJV és a TEDA az alaprendelet 3. cikke és 2. cikkének b) pontja
szerinti kozjogi szervként jirt-e el. Az egyiptomi kormdny egyiittmidkodésének hidnydban a Bizottsignak a
rendelkezésre dll6 tényekre kellett timaszkodnia. A Bizottsdg ezért adatokat gy(ijtott az dllami tulajdonrészekrél,
valamint az e vallalatok feletti kormanyzati ellendrzésre utald kifejezett jelekrdl. A Bizottsag ezen tilmenden azt is
elemezte, hogy a korményzat érdemi médon gyakorolta-e az ellen6rzést.

(255) Ennek kapcsdn el@szor is megallapitotta, hogy ECJV és a TEDA egymads kapcsolt véllalkozdsai, és mindketts
kizarélagos dllami tulajdonban 4ll. Erre utal, hogy a (33) preambulumbekezdésben emlitett médon a Tianjin TEDA
Tiencsin vérosi 6nkormdnyzat allami tulajdonti véllalata, amely az Egyiptomi Szuezi-csatorna Hatdsdggal, az
Egyiptomi Nemzeti Bankkal, valamint négy mdsik egyiptomi dllami tulajdond véllalattal 1étrehozta az Egyiptomi-
Kinai K6z6s Vallalkozdst (ECJV) a gazdasdgi 6vezet kiépitése céljabdl. A kinai fél az ECJV részvényeinek 10 %-at, az
egyiptomi fél pedig 90 %-it tulajdonolta (). Ezenkiviil a (36) preambulumbekezdésben emlitett médon 2008
oktdberében a Tianjin TEDA és a Kina—Afrika Fejlesztési Alap (a China Development Bank lednyvéllalata) kozos
véllalkozdst hozott létre China-Africa TEDA Investment Co., Ltd. néven (a tovdbbiakban: China-Africa TEDA),
amely az elsGdleges kinai befektetési szervezet az egyiittmiikodési 6vezetben. A China-Africa TEDA és az ECJV {j
véllalatot alapitott Egypt TEDA néven, amelynek feladata a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi
egyiittmiikodési ovezet fejlesztésének irdnyitdsa lett. Ezittal a kinai oldal rendelkezett 80 %-os, az egyiptomi oldal
pedig 20 %-os részesedéssel tigy, hogy ez utébbit az ECJV képviselte.

(256) A Bizottsdg megéllapitotta tovabbd, hogy kifejezett jelei vannak a befektet6k feletti kormédnyzati ellenérzésnek. Mivel
mindkét szervezet kizdrélagos dllami tulajdonban dll, a kinai és az egyiptomi kormdany formélisan is teljeskori
ellendrzést gyakorol felettiik. Igy killonosen a Bizottsdg eltérd értelmii informéciok hidnyaban tigy itélte meg, hogy
a szoban forgd szervezetek vezets és feliigyeld testiletének tagjait feltételezhetSen az dllam nevezi ki és szdmoltatja
el az érintett orszdgokban az dllami tulajdont villalatok esetében szokdsos médon.

(257) Igy amikor az ECJV el6szor jutott foldteriilethez, az alkalmazandé jogi kerettel Gsszhangban 1 USD/m? alatti
vételdron, az mindenképpen az egyiptomi kormdny pénziigyi hozzdjaruldsaval tortént (*). A foldteriilet ezt kovetd,
ECJV és TEDA kozotti dtaddsa valdjaban kapcsolt véllalatok kozotti iigylet volt, amelyre transzferdron, mindkét
oldalon azonos szerepldk részvételével keriilt sor.

(258) Végill a foldteriilet Egypt TEDA dltali, a Jushi Egypt részére tortént értékesitése kapcsdn a Bizottsdg megéllapitotta,
hogy az Egypt TEDA 75 %-ot meghaladé részesedéssel rendelkezd tobbségi tulajdonosa a China Africa TEDA
Investment Company, amely egyuttal a TEDA igazgatétandcsi tagjainak a tobbségét is delegdlja. A China Africa
TEDA Investment Company felett a végsS ellendrzést a China Development Bank gyakorolja, amelyr6l mar
megdllapitast nyert, hogy kozjogi szervként jar el. Ezenfelill maga a TEDA is a kovetkez8képpen fogalmazza meg
sajat jovképét és kildetését: ,Jovdkép: egy Kindt tdmogatd, Egyiptombdl kiinduld és Afrikdra, s6t az egész vildgra kitekintd
nemzetkozi ipari park befektetGjévé és mitkodtetdjévé vdlni. Kiildetés: a nemzetkozi szintérre kilépd kinai vdllalkozdsok
tdmogatdsa, majd a kinai vdllalkozdsok internalizdldsi folyamatdnak el6mozditdsa” ("'). Mindemellett a TEDA
kiadvinyaiban elGszeretettel emliti azt a figyelmet, Osztonzést és tdmogatdst, amelyet Kina kereskedelmi
minisztériumdtdl és Tiencsin varosi onkormanyzatdtdl kap tevékenysége sordn.

() Az Allamtandcs Fejlesztési és Kutatdsi Kozpontjanak jelentése: ,A fenntarthaté fejlédéssel kapesolatos tapasztalatok a szuezi kinai—
egyiptomi gazdasdgi és kereskedelmi egyiittmiikodési ovezetben” (2019. augusztus 6., a tovdbbiakban: llamtandcsi jelentés).

(") A 2015-ben médositott 83/2002. sz. torvény 38. (bis A) cikke; az 1997. évi 8. sz. torvény, 20. bis és 28. cikke.

(") A TEDA 10 éves 0sszefoglald jelentése (2008-2018), 4. o.
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(259) A fenti megfontoldsok alapjin a Bizottsdg megallapitotta, hogy a Jushi Egypt részére foldteriiletet nydjt6, dllami
ellendrzés alatt all6 jogalanyok az alaprendelet 2. cikkének b) pontjat és 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak i. esetét
egyiittesen értelmezve kozjogi szervnek mindsiilnek. Olyannyira, hogy a TEDA dltal a kinai kormdny kozvetlen
ellenérzése alatt, valamint az egyiptomi és a kinai kormdny szoros egyiittmiikodése keretében végrehajtott
intézkedések az egyiptomi folytonosiivegrostszal-gyartonak nyujtott kedvezményes tdmogatdsok kapcsdn a 3.2.3.
szakaszban mar kifejtett médon az egyiptomi kormdnynak tulajdonithatok.

(260

~

MasfelSl: a Bizottsag megallapitotta, hogy még akkor is, ha az dllami ellenérzés alatt dll6 jogalanyok nem
mindsiilnek kozjogi szerveknek, a (219)—(224) preambulumbekezdésben ismertetett, valamint a kinai és az
egyiptomi kormdny szoros egyiittmiikodésével kapcsolatos bizonyitékok alapjin elmondhat6, hogy a kinai és az
egyiptomi kormdny az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak iv. esete szerint olyan feladatok elldtdsaval
bizza meg, és olyan feladatok elldtdsdra utasitja azokat, amelyek szokdsos esetben a kormdnyzat feladatai lennének.
A magatartasuk ily médon mindenesetre az egyiptomi kormédnynak tulajdonithaté.

(261

~

Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen mind az egyiptomi kormdny, mind az exportdldé gyartok
kijelentették, hogy a Bizottsdg nem dallapithatja meg, hogy a kinai kozjogi szervek vagy a kinai kormény éltal
megbizott vagy utasitott magdnszervezetek intézkedései az alaprendelet szerinti tdimogatdst valosit meg, mivel ezek
az intézkedések nem tulajdonithatok a szdrmazadsi orszdg vagy exportdl orszdg kormdnydnak.

(262

—

Mint azonban a fenti (258)-(262) preambulumbekezdésben mér emlitésre keriilt, a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a
TEDA nem csupdn kinai kozjogi szerv, hanem olyan kozjogi szerv, amelyet a kinai kormény és az egyiptomi
kormény egyiittesen ellendriz, és hogy a kinai kormény és az egyiptomi kormdny egymdssal valé szoros
egyiittmiikodésére tekintettel a kinai kormény kozvetlen ellendrzése ald tartozd intézkedések az egyiptomi
korménynak tulajdonithatok. A Bizottsdg e tekintetben megéllapitotta, hogy a TEDA részvényesei kozott dllami
tulajdonban 1évé egyiptomi kozjogi szervek is szerepelnek, példdul a Szuezi-csatorna egyiptomi igazgatdsaga és az
Egyiptomi Nemzeti Bank, amelyek a TEDA igazgatGtandcsdban is képviseltetik magukat. Ez azt mutatja, hogy az
egyiptomi kormdny helyzeténél fogva megismerhette és elfogadhatta a TEDA intézkedéseit. Végezetiil, mint azt a
fenti (263) preambulumbekezdés mar emlitette, még ha a TEDA-t nem is lehetne kozjogi szervnek tekinteni, a
Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a TEDA-t a kinai kormdny és az egyiptomi kormadny megbizhatja vagy utasithatja.

(263) A 2011. évben juttatott foldteriileten kiviil a Jushi Egypt 2016-ban egy azzal szomszédos foldteriiletet is megvasarolt
egy egyiptomi fejleszt§ véllalattol. Az egyiptomi fejleszt8 a szoban forgd részt maga is ugyanabbdl a foldteriiletbdl
vésdrolta meg, amelyet az Egyiptomi-Kinai Kozos Villalkozds (ECJV) 1998-ban szerzett meg. A Bizottsdg ezt
kovetGen elemezte, hogy ezt az egyiptomi fejlesztSt az egyiptomi kormdny az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a)
alpontjanak iv. esete értelmében megbizta-e azzal vagy utasitotta-e arra, hogy kedvezményes feltételekkel juttasson
foldteriiletet a Jushi Egyptnek.

(264

=

Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg megéllapitotta, hogy a Jushi Egypt javara végrehajtott értékesitési tigyletben egyértelmd
a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezet hatdsdgainak érintettsége. Erre utal, hogy az egyiptomi fejleszt6nek amiatt kellett
eladnia a foldteriiletét, mert nem rendelkezett elegendd eszkozzel ahhoz, hogy azt az egyiptomi kormannyal kotott
eredeti addsvételi szerzédése ipari fejlesztési rendelkezéseinek megfelelGen fejlessze. Ezzel Osszefiiggésben az
adésvételi szerz6dés 3. cikke kimondja, hogy ha a szerz6dést ,a Szuezi-csatornai Kiilonleges Gazdasdgi Ovezet Féhatdsdga
hat hénapon beliil nem hagyja jovd, a »B« szerz6dd fél [a Jushi Egypt] jogosult megdllapitani az »A« szerz6dd fél [a fejlesztd]
szerz6désszegését, amelyre tekintettel a jelen szerzGdés automatikusan megsziinik”. Ezenkiviil a 7. cikk szerint ,[a] »B« szerz6dd
fél az »Ac« szerz6dd fél képviseletében létesitendd ipari projektre vonatkozdan irdsbeli kérelmet nyijt be a Szuezi-csatornai
Kiilonleges Gazdasdgi Ovezet Féhat6sdgdhoz, tovdbbd beszerzi az ehhez sziikséges jévahagydsokat [...]. A Szuezi-csatornai
Kiilonleges Gazdasdgi Ovezet Féhatsdga vdllalja, hogy a »B« szerz6dd fél nevében lebonyolitja a foldhivatali nyilvdntartdsba
vételt, megvizsgdlja és jovahagyja a foldteriilet végleges addsvételi szerzédését, tovdbbd kozjegyz6i igazoldst igényel a foldteriiletrdl.”

(265) Az egyiptomi kormadny tehdt magdnszervezet Gtjdn eszkozolt pénziigyi hozzdjaruldst, amelynek sordn e magédnszer-
vezetnek nem volt mds valasztdsa, mint hogy az egyiptomi kormdny éltal megszabott dron és egyéb feltételekkel
értékesitse a foldteriiletet a Jushi Egyptnek. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az édllam az
alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontja iv. esetének els6 francia bekezdése értelmében azzal bizta meg, vagy arra
utasitotta az egyiptomi fejlesztdt, hogy az egyiittmiikodési megéllapoddsban is rogzitett kormdanyzati politikdknak
megfelelGen a kedvezményes dron biztositson foldteriiletet a Jushi Egyptnek.
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(266) A Bizottsag arra kérte az egyiptomi kormdnyt, hogy kozoljon statisztikai adatokat a Szuezi-csatornai Gazdasagi
Ovezetben alkalmazott foldteriiletdrakrél, tovébbd tdjékoztassa a fejlesztSk addsvételi iigyleteihez kapcsolodo
palyazati eljarasokrol. Az egyiptomi kormdny azonban sem a figyelembe vett idészakra, sem a vizsgdlt tigyletekre
vonatkozéan nem tudott statisztikai adatokkal és pdlydzati eljardsokkal kapcsolatos tdjékoztatdst adni. Az
egyiptomi kormdny minddssze azzal a palydzati eljardssal kapcsolatban tudott tdjékoztatdst adni, amelynek
keretében a TEDA 2016-ban haszonélvezeti jogot szerzett egy mdsik foldteriileten.

(267) Az érdekelt felek végs6 tajékoztatdsat kovetSen az egyiptomi kormdny és az exportdld gyartok azt dllitottdk, hogy a
Bizottsdg helytelen tényekre tdimaszkodva jutott arra a kovetkeztetésre, hogy az egyiptomi kormdny megbizta vagy
utasitotta a Wadi Deglat. Allitdsaik konkrétabban a kovetkez6képpen hangzottak:

(1) a Wadi Degla nem fejlesztd, hanem egy polietilén csoveket és szerelvényeket elGdllité villalat; valamint

(2) a Szuezi-csatorna gazdasagi ovezetért felel6s F6hatdsag nem vett részt a Jushi Egypt és a Wadi Degla kozotti
targyaldsokban, hanem egyszertien jovahagyta a foldteriilet addsvételét, és ellatta azt a bélyegzdjével.

(268) Ami az elsG pontot illeti, a vallalat honlapjan (*?) Bizottsdg szdmadra elérhet informdacidk szerint a Wadi Degla egy
ingatlanfejlesztd, amely kiilonboz6 helyszineken bonyolit le projekteket, tobbek kozott Ain Sokhndban is, nem
pedig cs6- és szerelvénygyarto.

(269) Ami a mdsodik pontot illeti, a Bizottsdg elismerte, hogy a Wadi Degla tobbek kozott azért akarta eladni a
foldteriiletet, mert nem fejlesztette azt jogszabdlyi kotelezettségeivel Osszhangban. A véllalat azonban a
szabadpiacon jobb dron is értékesithette volna a foldteriiletét. A vizsgalat megallapitotta, hogy a Jushi vezet8sége
nem csak arra adott magyardzatot, hogy a Wadi Degla miért akarta eladni a foldteriiletét, hanem azt is viligosan
jelezte, hogy a Szuezi-csatorna vezet fGhatdsiga részt vett az adasvételi iigyletekre irdnyul tdrgyaldsokban, mivel a
szerzGdést a Szuezi-csatorna Gvezet f6hatdsdga hagyta jova.

a) Kovetkeztetés

(270) A jelen vizsgdlat ténymegallapitdsa azt mutatjék, hogy a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben a foldteriiletek
juttatdsakor és megszerzésekor alkalmazott drakat az egyiptomi hat6sagok hatdrozzdk meg, tovabbd az Gvezetben
alkalmazott drazdsi gyakorlat nem étlathat6. A foldteriiletet kozjogi szervek vagy az édllam édltal megbizott vagy
irdnyitott magdnszervezetek itélték oda kedvezményes feltételek mellett.

(271) Az egyiptomi kormdny dltal a megfelel§ ellenszolgaltatdsndl kisebb osszeg fejében nydjtott foldteriiletet ezért az
alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjdnak iii. esete, illetve 3. cikkének 2. pontja értelmében druk rendelkezésre
bocsdtdsanak formdjaban nydjtott tdmogatdsnak kell tekinteni, amelynek révén a kedvezményezett vallalatok
gazdasdgi el6nyben részesiilnek.

(272) A program az alaprendelet 4. cikke (2) bekezdésének a) pontja értelmében egyedinek mindsiil, mivel a szuezi kinai—
egyiptomi gazdasigi és kereskedelmi egyiittmiikodési 6vezetben mtikodd vallalatoknak a megfeleld ellenszolgal-
tatdsndl kisebb Osszeg fejében nyujtott foldteriilet lehet8ségét csak bizonyos villalatok vehették igénybe egy
meghatarozott foldrajzi térségben.

b) A tdmogatasi mérték kiszdmitasa

(273) A Bizottsag a kiegyenlithet§ tdmogatds mértékét a tdimogatdsban részesiil§ feleknek juttatott, a vizsgdlati id6szak
vonatkozasiban megéllapitott gazdasdgi el6ny mértékének megfelelen szdmitotta ki. A Bizottsdg a tdmogatdsban
részesill§ fél dltal szerzett gazdasdgi elényt ugy szamitotta ki, hogy figyelembe vette az exportdlé gyarté dltal a
foldteriiletért ténylegesen fizetett Osszeg és a piaci viszonyitdsi alapnak megfelelGen fizetendd rendes osszeg kozotti
kiilonbozetet. A Jushi Egypt foldteriilet-vasarlasaval atruhdzott gazdasdgi el6nyt a Bizottsdg az aldbbiak szerint
szamitotta ki.

(274) Az egyiptomi kormdny nem tudott statisztikai adatokat vagy egyéb tdjékoztatdst adni a foldteriiletek vételardrdl. Az
egyiptomi kormdny csak a foldteriiletek haszonélvezeti jogat érint§ tigyletekrdl nyujtott be informdci6kat. 2016-
ban szakértéi bizottsag ingatlanértékelést végzett, amely alapjan a Szuezi-csatornai Gazdasigi Ovezetben taldlhat6
foldteriiletek haszonélvezeti jogt bemutatd drtérkép késziilt. A tanulmdny alapjan meghatdroztdk a tdgabb Szuezi-
csatornai Gazdasigi Ovezet foldteriileteihez fiz6d6 haszonélvezeti jogok éves dtlagos értékét. Masfelsl 2016-ban
foldteriilet-haszndlati szerz8dés jott létre a TEDA és az MDC kozott a szuezi kinai-egyiptomi gazdasdgi és
kereskedelmi egyiittmtikodési ovezet meglévd teriiletének tovabbi 6 km-es bovitésérdl. A Bizottsig a Szuezi-

(* http://www.wadidegla.com/Wadi-Degla-Holding/en/spage/page[223 (utols6 hozzaférés: 2020.5.15.).
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csatornai Gazdasdgi Ovezet foldteriileteihez fiz6d6 haszonélvezeti jogok éves dtlagos értékét megszorozta a TEDA
6 kmZes bgvitési teriiletre vonatkozd foldteriilet-hasznélati szerz8désének idStartamaval. A Bizottsdg tgy itélte
meg, hogy az igy kapott 6sszeg mutatja a beépitetlen foldteriilet teljes vételi értékét a fejleszts szdmdra.

(275) A fejlesztd részérdl a foldteriilet fejlesztése kapesdn felmeriilt koltség figyelembevétele céljdbdl a Bizottsdg ezutdn
nyilvanosan hozzaférhet$ informacidk alapjan kiszdmitotta a TEDA egy négyzetméterre jutd beruhdzasi koltségét.
Ezen informécidk alapjdn () 230 milli6 USD 6sszegii befektetést irdnyoztak el§ a 6 km?-es bdvitési teriiletre.
Mindehhez hozzdadta a fejleszt§ nyereségét is.

(276) A bizottsdg a fejlesztett foldteriilet egy négyzetméterre szamitott drat a Jushi Egypt dltal megvdsdrolt foldteriiletre
alkalmazta, majd az eredményt Osszevetette a Jushi Egypt dltal ténylegesen fizetett vételdrral. A 2011-ben vésarolt
foldteriilet 2016. évi vételrat kiigazitotta az infldciéval és a GDP alakuldsdval. A Bizottsdg a mutatok alakuldsdt az
inflaciés ratdkra, valamint az egyiptomi egy f6re jut6 folyddras, USA-dolldrban kifejezett GDP-re vonatkozban az
IMF altal kozzétett 2016. évi adatok alapjan szdmitotta ki. A 2016-ban vésdrolt foldteriilet esetében kiilonbozet
szamitdsdval vette figyelembe a foldteriilet vevdi szempontbdl praktikus foldrajzi helyzetét (a teriilet szomszédos a

1oz

Jushi Egypt meglévé 1étesitményeivel).

(277) A Bizottsdg a tdmogatdsi mértéket az alaprendeletnek a nem amortizdl6dd eszkozokhoz kapesol6dd tdémogatdsi
mérték részardnyos elosztdsdra vonatkoz6 7. cikke (3) bekezdésével osszhangban részardnyos elosztdssal allapitotta
meg a vizsgdlati idGszakra jutd tdmogatdsi mértéket tigy, hogy a vizsgélati id6szak tekintetében rendelkezésre dllo, a
Vilagbank dltal kozzétett () egyiptomi hitelkamatldbat alkalmazta egy kamatmentes hitelre.

(278) Az érdekelt felek végleges tdjékoztatdsat kovetGen a Jushi Egypt azt dllitotta, hogy a Bizottsdg tobb hibdt vétett a
foldteriilet adasvételére vonatkozo referenciaérték meghatarozdsakor, nevezetesen a kovetkezdket:

(1) A haszonélvezet idStartama alatti értéke nem hasonlithat6 ossze a foldteriilet korldtlan tulajdonjogéval, mivel a
haszonélvezet természetébSl adoddan mds, mint a korlétlan tulajdonjog.

(2) A Szuezi-csatorna gazdasigi Ovezet fGhatdsdgdnak a megbizasdbdl készitett hipotetikus foldértékelés nem
osszehasonlithatd referenciaérték, mivel ez egy hipotetikus dr, amelyen a Szuezi-csatorna gazdasagi ovezet
f6hatdsdganak egyetlen telket sem sikeriilt értékesitenie.

(3) A telek feletti haszonélvezeti jog teljes értéke nem a haszonélvezet éves bérleti dijanak a haszonélvezet teljes
id6tartamaval val6 szorzata, hanem a haszonélvezet éves bérleti dija, osztva az atlagos befektetési megtériiléssel.
Ennek az az oka, hogy a haszonélvezet eredeti éves Osszege az inflacié miatt minden évben veszit az értékébdl. A
Bizottsdgnak ennek eredményeképpen az egy négyzetméterre jutd, USD-ben kifejezett éves drat osztania kell a
TEDA éltal a foldteriilet utdn vért dtlagos nyereséggel.

(4) A TEDA Egypt éltal bejelentett 230 millié USD 6sszegii beruhdzdsi koltség a foldteriilet haszonélvezetének az
arabdl és a lakoéteriiletek, szolgdltatdsi teriiletek és gydrak kiépitését célzé beruhdzds ardbol ll. A Jushi Egypt
altal vésdrolt telkeken egydltaldn nem volt ilyen, mivel a Jushi Egypt iires teriileteket vasdrolt.

(5) A Bizottsdgnak az USD-ben megadott referenciaérték EGP-re val6 atvéltdsara az adasvétel idGpontjaban érvényes
atvaltasi arfolyamot kell haszndlnia.

(279) Ami az elsd pontot illeti, a Bizottsdg elismerte, hogy a korldtlan tulajdonjog eltér a haszonélvezettél, de mivel az
egyiptomi kormdny nem tudott tdjékoztatdst vagy statisztikdkat biztositani a foldteriiletek vételi draira vonatkozdan,
a Bizottsag tgy vélte, hogy ez volt a legjobb rendelkezésre dll6 informacié a referenciaérték meghatarozasahoz.

(280) Ami a mdsodik pontot illeti, a Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a kérdéses értékelés az egyiptomi kormdny
megbizdsdbol készitett fiiggetlen tanulmdnybdl allt, amely megadta a foldteriilet belsd értékét, vagyis azt az drat,
amelyen a foldteriletet rendes esetben el lehet adni. Az a tény, hogy a telkeket az egyiptomi kormény ténylegesen
nem ezen az dron értékesitette, nem érinti e telkek belsd értékét.

(") Guangdong tartomdny kereskedelmi minisztériumdnak globdlis fellépést tdmogaté nyilvdnos szolgdlata, http://go.gdcom.gov.cn/
article.php?typeid=31&contentld=13961 (legutdbbi letsltés 2020. janudr 2-dn), valamint a kinai-egyiptomi szuezi gazdasdgi és
kereskedelmi egyiittmtikodési ovezet, prezentdcié a kovetkezd linken: http://www.bern-cci.chfexport/fr1/marche.html (legutébbi
letsltés 2020. janudr 2-dn).

(*) AVildgbank ,Doing Business 2020” c. jelentése, Egyiptomi Arab Koztarsasag.


http://go.gdcom.gov.cn/article.php?typeid=31&contentId=13961
http://go.gdcom.gov.cn/article.php?typeid=31&contentId=13961
http://www.bern-cci.ch/export/fr1/marche.html

2020.6.25. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 201/47

(281) A harmadik pontot illetGen a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy egy haszonélvezet értékét rendes esetben a mogottes
eszkoz piaci értékének (azaz a korldtlan tulajdonjog értékének) valamilyen szdzalékardnydban hatdrozzdk meg, a
haszonélvezet idGtartamdatdl figgSen, azaz minél hosszabb a haszonélvezet, anndl jobban megkozeliti a
haszonélvezet értéke a korlatlan tulajdonjog értékét. Mivel a foldteriiletek korlatlan tulajdonjoga meghatarozasabdl
adédodan korldtlan idére szol, az éves haszonélvezeti rita 50 évvel valé megszorzdsa esetén a Bizottsdg dltal
kiszdmitott referenciaérték mindig a korldtlan tulajdonjog tényleges értéke alatt marad. Ezen tilmenGen a Bizottsig
megéllapitotta, hogy konkrétan a TEDA dltal 2016-ban alairt haszonélvezeti szerz8dés esetében a haszonélvezet
teljes Osszegét a haszonélvezeti jog kezd8 napjan, dtaldnyként kellett kifizetni. Mivel a gyakorlatban nem léteztek
éves bérleti dijak, az allitds semmissé valik.

(282) A negyedikpontot illet8en a Bizottsag megallapitotta, hogy a Jushi Egypt valoban tigy vasarolta meg a teriiletet, hogy
azon nem voltak épiiletek. E teriiletet azonban mar minden sziikséges kozmithoz csatlakoztattdk: a kozutakhoz, a
szennyvizkezeléshez, a kozvildgitishoz, a biztonsigvédelemhez és a TEDA dltal biztositott egyéb szolgéltatd
létesitményekhez. Egy jo Osszekottetéssel rendelkezd és jol fejlesztett Gvezetben taldlhaté telek dra nem vethet§
Ossze egy lres sivatagi telek drdval. Ezenfeliil az ingatlanfejleszt6k, mint példdul a TEDA bevételei rendszerint a
foldteriilet értékesitésébdl és az Gvezeten beliil biztositott épiiletek és infrastruktdrdk bérleti dijaibél szarmaznak. Ha
a fejlesztési koltséget nem vennék figyelembe tényezéként a foldteriilet piaci drdban, akkor a fejlesztSket elSszor is
semmi sem 0sztondzné arra, hogy beruhdzzanak.

(283) Ami az utolsé pontot illeti, a Bizottsdg megjegyezte, hogy a 2016-o0s drat az egyiptomi GDP 2011 éta redlértéken
végbement alakuldsa alapjan igazitotta ki. Ez azt jelenti, hogy az EGP USD-hez képesti leértékelgdése altal okozott
inflaciot mar tényezdként figyelembe vette a GDP kiigazitdsaban. Az 4tvaltdsi drfolyam véltozdsai miatti tovabbi
korrekciok igy kétszeres beszdmitdst eredményeznének.

(284) A fenti érvek alapjdn a Bizottsag elutasitotta a vallalat 4llitasait.

(285) A Bizottsdg a megallapitott tdmogatdsok mértékét a villalat teljes forgalmdban hatdrozta meg. Ezutdn a
meghatdrozta az érintett termék Eurdpai Unidban forgalmazott mennyiségére jut6 tamogatdsi mértéket.

(286) A megfelel§ ellenszolgaltatdsndl kisebb Gsszeg fejében nydujtott foldteriilet kapcsdn a megdllapitott tdmogatdsi
mérték 2,02 % volt.

3.5. Elmaradt koltségvetési bevételek

3.5.1. Elmaradt koltségvetési bevételek a kozvetlen addkkal kapcsolatos adomentességi és addcsokkentési programok
kovetkeztében:

(287) Az érdekelt felek ideiglenes és végs6 tdjékoztatdsit kovetSen az egyiptomi kormdny és az exportdlé gydrt6
megjegyezte, hogy a devizaveszteség negativ adbalapként kezelésére vonatkozd 2016. évi kiillonleges addszabaly
nem tekinthet§ tdmogatdsnak, mivel nem egyedi jellegti, és nem val6sul meg gazdasigi el6ny dtruhdzdsa sem.
Ervelésitk szerint egyrészt mivel az adészabdly a kormdnyzat dltal elGidézett veszteséget ellentételez, dtruhdzott
gazdasdgi elény nem keletkezik. Mdsrészt a konstrukcié nem tekinthetd egyedi jelleglinek, mivel ilyen adéiigyi
megitélésért minden jogalany folyamodhatott, amelyet a kormanyzat altal elGidézett veszteség érintett.

(288) A Bizottsdg az ideiglenes ténymegallapitasaiban elismerte, hogy az j szabdlyok minden Egyiptomban miikodd
véllalatra dltalinosan alkalmazanddk voltak, és céljuk az egyiptomi valuta leértékel6dése miatti kedvezdtlen hatdsok
enyhitése volt. A Bizottsdg ugyanakkor megallapitotta azt is, hogy a jogszabdly révén ardnytalan gazdasdgi elényhoz
jutottak azok az exportorientalt vallalatok, amelyek iizleti tevékenységiik csaknem teljes egészét kiilfoldi valutaban,
példdul amerikai dolldrban vagy euréban végzik. Erre utal, hogy ezeket a villalatokat nem érte jelentds tényleges
veszteség az egyiptomi font leértékel6dése miatt, mivel a dolldrban elszdmolt beszerzéseiken és kotelezettségeiken
keletkez8  drfolyamveszteséget ellensiilyozhatta az ugyancsak dollirban elszdmolt értékesitésen elért
arfolyamnyereség. Ebbdl adédban a kormdnyzat dltal elGidézett veszteség ellentételezése helyett a jogszabdly
val6jdban addelényt eredményezett, amelyet kifejezetten az ilyen tipusti véllalatok hasznalhattak ki. A Bizottsdg
ezért elutasitotta ezt az dllitdst.

(289) A Bizottsdg ennek megfelelSen megerGsiti az ideiglenes rendelet (93)—(102) preambulumbekezdésében foglalt
megdllapitdsait.
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3.5.2. Elmaradt koltségvetési bevételek a kozvetett adokkal és az importvdmokkal kapcsolatos programok kivetkeztében:

3.5.2.1. Mentesség a hozzdadottérték-adé (a tovdbbiakban: héa) alél és importvdm-
visszatérités az importdlt berendezések igénybevétele utdn

a) A vizsgalat ténymegéllapitdsai

(290) Az érdekelt felek ideiglenes tajékoztatdsat kovetGen az egyiptomi kormdny és az exportdl6 gyartd tobb szempontot
is felvetett. Allitisuk szerint elGszor is nem az eredményezett elmaradt koltségvetési bevételt a Jushi Egypt Szuezi-
csatornai Gazdasdgi Ovezetre vonatkozé adéiigyi megitélése kapcsan, hogy a vallalat kordbban, amikor nem s
Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben m(ikodétt, nem minden esetben kapott idében és teljes dsszegben kifizetett
héa-visszatéritést az egyiptomi kormanytél.

(291) Masodszor: a Bizottsdg a kifogdsolt adéiigyi megitélést a berendezések és nyersanyagok importjara vonatkozd
egyiptomi héaszabdlyok helyett egy olyan feltételezett ad6iigyi megitéléssel vetette Ossze, amelyet a Jushi Egypt
azel6tti helyzete alapjan extrapolalt, hogy a véllalat bekeriilt a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetbe.

(292) Harmadszor: a Bizottsdg az ellendrzé litogatdsa sordn semmilyen kérdést nem vetett fel és nem vitatott meg az
egyiptomi kormdnnyal a héa egyiptomi igazgatdsdra vonatkoz6an.

(293) Negyedszer: az egyiptomi kormdny emlékeztetett arra, hogy az SCM-megillapodds 27. cikke kiilonleges és
megkiilonboztetett elbdndst ir el6 a WTO fejlds orszagnak mindsill§ tagjai esetében. Ezért nem helyénvald, ha a
Bizottsdg szankciondlja azt, hogy az egyiptomi kormdny nem minden esetben rendelkezett elegendd forrassal a
héakiilonbozet visszatéritéséhez.

(294) Otddszor: az egyiptomi kormdny emlékeztetett arra, hogy a Bizottsdg 4ltal a témogatdsra vonatkozdan
meghatdrozott viszonyitdsi alap a vallalatok azel6tti helyzetét titkrozi, hogy csatlakoztak volna a Szuezi-csatornai
Gazdasdgi Ovezethez. A nem a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezethez tartozé villalatok végiil megkapjik a
befizetett héa egy részét, még ha nem is a kell§ id6ben. Ezért a szokdsosan fizetend§ héa teljes Gsszege nem
képezhet gazdasdgi elényt, mivel a Jushi Egypt a héa egy részét visszakapja az egyiptomi kormdnytél. Ezenfelill arra
tekintettel, hogy a részére visszatéritett héakillonbozet novekedésével a Jushi Egypt héakovetelése csokken, a
szokdsosan fizetendd héa teljes 0sszegét részben beszamitjak a héakoveteléssel szemben. A Jushi Egypt 2017-2018
kozotti importja utdn fizetendd héa Osszegét végil 2020 elején rendezték, és azt az egyiptomi kormdny
beszdmitotta a Jushi Egypt héakiilonbozetével szemben. Ennek eredményeként tovabbi gazdasdgi elény nem 4ll fenn.

(295) Végil pedig miutdn a Bizottsdg helyesen itélte meg azt, hogy nem terhelheti importvim az exportalt termékek
inputjait, ugyanigy kellett volna érvelnie az exportdlt termékek inputjait terhel§ héa esetében is. Mindebbdl az
kovetkezik, hogy a gazdasdgi el6ny mértékének megéllapitdsakor a Bizottsdg csak a belfoldi piacon értékesitett aruk
elgallitasa sordn felhaszndlt anyagmennyiség utdn a vizsgélati idGszak alatt fizetend§ héa sszegét veheti figyelembe.

(296) A fenti allitdsokra valaszul a Bizottsdg tisztdzni kivdnja, hogy nem célja forrdshidny miatt szankciondlni az egyiptomi
korményt, sem pedig 6nmagaban biralni az egyiptomi héarendszert. Ugyanakkor a Bizottsig megéllapitotta, hogy az
SCM-megdllapodds 27. cikke ebben az osszefiiggésben nem jdtszik szerepet az egyiptomi kormdny dllitdsaban. A
kiegyenlit6 vamra vonatkozé eljdrdsokban alkalmazhat6 rendelkezések koziil a leginkabb relevdns a 27. cikk (10)
bekezdése, amely csak bizonyos csekély mértékdi 6sszeghatarokat érint, mig a 27. cikk egyéb rendelkezései f6ként a
fejl6d6 orszagok exporttdmogatdsait szabdlyozzdk. A jelen iigyben az egyiptomi kormdany a 27. cikkre hivatkozva
kivdnja igazolni, hogy miért nem teljesitette az ad6zdknak jar6 héa-visszatéritést, ebbdl a szempontbdl viszont az
emlitett rendelkezés nem relevéns.

(297) Ami a héarendszerre vonatkozé informacidkérésekkel kapcsolatos dllitast illeti, a Bizottsdg a kérdSiven a vizsgdlat
meginditdsatol kezdve informdcidkat kért az egyiptomi héarendszer mtikodésérél. Ezenkivill az ellendrzd latogatds
sordn az exportdld gyartoktdl beszedett adok dsszegére vonatkozé dltaldnos kérdéseket is feltett. A Bizottsdg ezért
ugy itélte meg, hogy a vizsgdlat sordn elégséges informdciot kapott a héa keretrendszerérél.
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(298) Ugyanakkor megillapitotta, hogy a Szuezi-csatornai Gazdasigi Ovezetben miikodd véllalatok a héa kapcsan eltérd
elbdndsban részesiilnek. Olyannyira, hogy a Szuezi-csatornai Gazdasigi Ovezetben miikods vallalatok nem
kotelesek elGzetesen megfizetni a hédt (1. helyzet). Ezzel szemben a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezeten kiviil
miikods véllalatok elézetes héafizetésre kotelezettek (2. helyzet). Az, hogy a héa végiil esedékessé vilik-e vagy
visszatéritendd, az adott id6pontban nem lényeges. Fontos viszont, hogy az egyiptomi kormény az 1. helyzetben
nem hajtja be el6zetesen a koltségvetési bevételt, mig a 2. helyzetben erre minden esetben sor keriil.

(299) A vonatkozd egyiptomi normativ keretrendszer szerint az 1. helyzetben a villalatok az elszdmolds fordul6napjin a
végleges elszdmolds szerinti Osszeget tartoznak megfizetni, mig a 2. helyzetben az egyiptomi kormdny éltal
beszedett koltségvetési bevétel egy részét a vallalatok visszakapjdk, amennyiben héakovetelésitk 4ll fenn. Ha az
elszdmoldsi folyamat gyors és megbizhaté, akkor az 1. helyzetben az el6zetes fizetés aléli mentességbdl szdrmazé
gazdasdgi el6ny mértéke megegyezik a visszatéritéshez szitkséges idGtartambél ad6d6 pénzforgalmi elénnyel. A
Bizottsdg ennek kapcsin megallapitotta, hogy az elszdmolds jogszabdlyban el6irt hatdrideje a kiilonbozet
keletkezésének napjatdl szamitott 6 honap.

(300) A Bizottsdg ugyanakkor azt is megallapitotta, hogy a gyakorlatban az elszdmoldsra és az ennek megfelels
visszatéritésre a 2. helyzeti egyiptomi véllalatokndl a legjobb esetben is igen jelent8s késéssel keriil sor, a
visszatérités jogosultsagi feltételei pedig nem egyértelmtiek. A Bizottsdg ennek kapcsan megallapitotta, hogy az
egyiptomi kormény a fentiek tényét 6nmagdban nem vitatta. A Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben miikods
véllalatok szdmadra a pénzforgalmi elény tehat abbdl adddik, hogy az egyiptomi kormdny e véllalatoktdl a végleges
elszdmolds — egyébként bizonytalan — id6pontjdig egyaltalin nem szed be hédt (1. helyzet), mig a Szuezi-csatornai
Gazdasdgi Ovezeten kiviil m(ikodé vallalatok esetében a héa beszedése azonnal megtorténik, visszatéritésére pedig
egy sokkal késdbbi — ugyancsak bizonytalan — id6pontban keriil sor (2. helyzet). Ennek eredményeként a Szuezi-
csatornai Gazdasdgi Ovezetben m(ikod6 véllalatok a héa tekintetében kedvezményes bandsmddban részesiilnek az
ovezeten kiviili véllalatokhoz képest. Az egyiptomi kormény 4ltal a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezetben m(ikods
véllalatoktdl be nem szedett Osszeg az alaprendelet 3. cikke 1. pontja a) alpontjanak ii. esete szerinti elengedett vagy
be nem szedett koltségvetési bevételnek mindsiil.

(301) Ennek szemléltetésére a héa vonatkoz6 egyiptomi keretrendszere mellett a Bizottsdg az exportalé gyartoknak a
Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezethez valé csatlakozdsuk el6tti és utdni helyzetét is megvizsgalta. Ennek kapcsdn
kiemelendd, hogy az exportdlé gyarték a Szuezi-csatornai Gazdasigi Ovezethez csatlakozdsuk elétt hasonld
helyzetben voltak, mint a 2. helyzetd, az 6vezeten kiviili vallalatok a vizsgélati id8szak alatt. Erre vonatkozdan az
egyiptomi kormdny nem vitatta, hogy a Jushi Egypt a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezethez val6 csatlakozésa el6tt
igen jelentds osszegli héakillonbozetet halmozott fel, amelynek visszatéritéséhez az egyiptomi kormanynak nem
volt elegend§ forrdsa. A Jushi Egypt héakiilonbozet tekintetében vett helyzete, amely a vallalat Szuezi-csatornai
Gazdasagi Ovezethez val6 csatlakozdsa el6tt alakult ki, azt mutatja tehat, hogy az el6z6 preambulumbekezdésben
ismertetett helyzet az 6vezeten kiviili véllalatok vizsgdlati idGszak alatti realitdsat titkrozi.

(302) Az egyiptomi kormdny és az exportdlé gyartok dltal felvetett 6todik szempontot illetGen a héakoteles druk végss
rendeltetési helye, valamint az, hogy a Jushi Egyptnek id6vel médja nyilt beszdmitani héafizetési kotelezettségének
egy részét az eredeti héakiilonbozetével szemben, nem vidltoztat Bizottsdg ténymegallapitdsain, mivel nem érinti az
ovezeten beliili és az azon kiviili vallalkozdsokkal szemben eredetileg alkalmazott eltér§ bandsmoédot, rdaddsul a
beszdmitds egyébként sem az egyiptomi kormdny éltal kezdeményezett visszatéritéshez kapcsolddik, hanem olyan
héafizetési kotelezettséghez, amely éppen az adott véllalatnél keletkezett.

(303) A Bizottsag figyelembe vette, hogy az Gj egyiptomi héatorvény roviddel a vizsgdlati id8szak el6tt 1épett hatélyba,
valamint azt is, hogy a vizsgdlati id6szak alatt a végrehajtdsi jogszabdlyok nem teljeskortien hatélyosultak. Az
dtmeneti id@szakra tekintettel a Bizottsdg helyt adott az egyiptomi kormdny azon érvelésének, hogy a héa-
visszatéritések elszamoldsa azért szenvedhet jelentSs késedelmet, mert Egyiptom fejl6d6 orszdg, amely nem
rendelkezik az 0j rendszer mikodtetéséhez elegendd igazgatdsi dllomédnnyal, emellett koltségvetési hidnyok is
nehezithetik a héa-visszatérités hatdrid6n belili teljesitését. A Bizottsdg ezért az Egyiptomban fenndlld, az
el6z6ekben ismertetett rendkiviili és remélhetSleg dtmeneti koriilményekre tekintettel dgy hatdrozott, hogy a
héamentességbdl szarmazé gazdasdgi el6ny kiszamitdsakor kizdrdlag az exportdlé gyarté szdmdra biztositott
pénzforgalmi elényt veszi figyelembe. Az el6ny kiszdmitdsdnak a (258) preambulumbekezdésben leirt médszertana
ennek megfelelGen kiigazitdsra keriilt.
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(304) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetden a panaszos azt allitotta, hogy a Bizottsag ténymegallapitsai szerint a
Szuezi-csatorna ovezeten kiviili vallalatok ,a legjobb esetben is jelentds késedelemmel” és nem egyértelmd kritériumok
alapjan részesiiltek héa- és ad6-visszatéritésben, amit az egyiptomi korméany nem vitatott. Ertelmezésiik szerint az
egyiptomi hat6sdgokhoz benyujtott visszatéritési kérelmeket egy kifejezetten a visszatéritési kérelmek feliilvizs-
gdlatdra létrehozott kormanyzati bizottsdg értékeli és donti el. Ilyen koriilmények kozott, és mivel az egyiptomi
kormdny hangstilyozza, hogy fejl6d6 orszdgként a rendszerei tavolrdl sem tokéletesek, észszerdi azt a kovetkeztetést
levonni, hogy a visszatéritési eljards rendkiviil biirokratikus és onkényes, és hogy csak a sziikséges politikai
kapcsolatokkal rendelkez§ véllalatok kapnak visszatéritést, észszerti iddn beliil vagy egydltalin. A panaszos szerint a
nyilvanos aktdban nincs bizonyiték arra, hogy a ,rendes” — azaz politikai kapcsolatok nélkiili — véllalatok barmilyen
(vagy bdrmilyen észszer(i id6n beliili) héa- és behozatali vim visszatéritésben részesiilnének. Az a tény, hogy a Jushi
Egypt végiil 2020-ban megkapta a behozatali vimok és a befizetett héa utdni visszatéritést, miel6tt a Szuezi-csatorna
ovezetbe bekeriilt volna, nem erre vonatkozé bizonyiték, hanem inkabb azt a kovetkeztetést tdmasztja ald, hogy csak
a politikai kapcsolatok teszik lehetvé a véllalatok szdmadra, hogy a visszatéritést kapjanak. Mds széval a Bizottsdgnak
bevételekrdl vald lemondds formdjaban nydujtott tdmogatdsként kellene kezelnie mind a Szuezi-csatorna Gvezet
mentességét, mind a Jushi Egypt 4ltal a Szuezi-csatorna Gvezetben val6 megtelepedését megel$z8 id@szakban kapott
visszatéritést.

(305) E tekintetben a Bizottsdg megismételte, hogy tgy hatdrozott, hogy a héamentességbdl szdrmaz6 elény kiszdmitdsa
sordn csak az exportdl6 gyarté pénzforgalmi elényét veszi figyelembe, tekintettel arra, hogy Egyiptomban az 4
héatorvényt csak roviddel a vizsgélati idszak el6tt fogadtdk el, és hogy a végrehajtdsi jogszabalyok még nem voltak
teljes mértékben hatdlyban a vizsgalati id6szak alatt. Az dtmeneti id6szakra tekintettel a Bizottsdg helyt adott az
egyiptomi kormany azon érvelésének, hogy a héa-visszatéritések elszamoldsa azért szenvedhet jelentSs késedelmet,
mert Egyiptom fejl6d6 orszdg, amely nem rendelkezik az @j rendszer miikodtetéséhez elegendd igazgatdsi
dllomannyal, emellett koltségvetési hidnyok is nehezithetik a héa-visszatérités hataridén beliili teljesitését. Ezért a
Bizottsdg a felvetést elutasitotta.

(306) A fentiekre figyelemmel, tovabba egyéb észrevétel hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (53)—
(66) preambulumbekezdésében foglalt ténymegdllapitasait.

b) A tdmogatdsi mérték kiszdmitdsa

(307) A de facto héamentesség formdjaban elmaradt koltségvetési bevétel esetében a gazdasdgi el6ny el6zetes megéllapitdsa
a vizsgélati idGszak folyamdn beszerzett importdlt berendezések utdn a vizsgalati idgszakban elvileg fizetendd, de
ténylegesen be nem fizetett héa teljes Osszegének felhaszndldsdval tortént. A (256) preambulumbekezdésben
emlitett médon azonban a Bizottsig az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételeket
koveten gy hatdrozott, hogy a héamentességbdl szdrmazé gazdasagi elény kiszdmitasakor kizdrélag az exportald
gyart6 szamadra biztositott pénzforgalmi el6nyt veszi figyelembe. A Bizottsdg ennek megfeleléen médositotta a
gazdasagi el6ny kiszamitdsahoz haszndlt médszertant, és a héa visszatartdsibdl szarmazé pénzforgalmi elényt a
vizsgdlati id6szakban az egyiptomi betétekre fizetett kamat dtlagos mértékével (12,03 %) egyenértékiinek tekintve
azt a 2017-t6] kezdddben végzett drubeszerzések utdni visszatartott héa Gsszegére vetitette.

(308) Az e tdmogatdstipus és az exportdlé gyarté6 vonatkozdsiban a gépek tekintetében a vizsgilati idGszakra
megdllapitott, médositott tdmogatdsi mérték a héamentesség esetében 0,02 %, a behozatali vim aldli mentesség
esetében 0,17 % volt.

3.5.2.2. Mentesség a héa és az importvam aldél az exportdlt késztermékben felhasznalt
importalt anyagok utdn

a) Avizsgdlat ténymegéllapitdsai

(309) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen az egyiptomi kormdny és az exportdld gydrtd azzal érvelt, hogy a
Jushi Egypt 2019 elején vamhoz kapcsolodd letétet helyezett el. Emellett tovabbi bizonyitékokat nytjtottak be,
amelyek szerint addigra a 2017. és 2018. évekre vonatkoz6 vamfizetési kotelezettségek elszamoldsa és megfizetése
maradéktalanul megtortént. Azt is dllitottdk, hogy ha a vamfizetési kotelezettségek rendezése nem tortént volna
meg 2020-ig, a Bizottsdg akkor sem vdrhat el tokéletes adbigazgatdst egy olyan fejl6dd orszdgtdl, mint Egyiptom.
Ehhez képest az egyiptomi kormdny kiilonos igyekezettel szervezte meg a Jushi Egypt visszatéritési rendszerét: a
felhasznaldssal kapcsolatos adatszolgaltatdst mdr néhdny honappal azt kovetden kialakitotta és figyelemmel kisérte,
hogy a véllalat csatlakozott a Szuezi-csatornai Gazdasagi Ovezethez. Hirom évvel kés6bb az egyiptomi kormany a
Jushi Egypttel szemben fenndll6 teljes vam- és héakovetelését behajtotta. Ennek eredményeként az egyiptomi
kormény elGadta, hogy megfelel§ visszatéritési rendszert miikodtet, igy az elSirt mértéket meghaladd elengedésre
nem keriilt sor.
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(310) Emellett az egyiptomi kormdny arra hivatkozott, hogy az egyiptomi polgdri torvénykonyv 377. cikke, valamint
a 915/43. sz. pénziigyi hatosdgi hatdrozat értelmében 5 éve van a behozatali vimok behajtdsdra. Ennek
eredményeként az egyiptomi kormdny kapcsdn a fenti hatdrid§ elteltéig nem lehet sz6 elmaradt koltségvetési
bevételrSl, mert az egyiptomi kormany egészen addig jogosult az esedékes vimok beszedésére.

(311) Végiil pedig a Jushi Egypt azzal érvelt, hogy a Jushi Egypttdl folytonosiivegrostszal termékeket beszerzg és ugyancsak
a Szuezi-csatornai Gazdasigi Ovezetben letelepedett Hengshi Egypt részére végzett értékesités az egyiptomi jog
szerint a nyersanyagok utdn fizetend§ behozatali vam tekintetében az exportértékesitéssel azonos megitélés ald esik,
mivel a Hengshi Egypt a Szuezi-csatornai Gazdasagi Ovezetben taldlhat6. Rdaddsul a Hengshi Egypt egyaltaldn nem
végez belfoldi értékesitést, mivel kizarolag exportra termel. Ennek eredményeként a Jushi Egyptnek akkor sem
keletkezett volna nyersanyagok utdni importvamfizetési kotelezettsége a Hengshi Egypt részére végzett belf6ldi
értékesités kapcsdn, ha nem kapott volna mentességet a nyersanyagok utdni importvamfizetés alol.

(312) A Bizottsdg attekintette a vamfizetéssel kapcsolatban benydjtott bizonyitékokat, és megdllapitotta, hogy az
egyiptomi kormdny 2019 végén az exportdl6 gyarto telephelyén ellenSrzést inditott a Bizottsdg vizsgdlata nyomadn.
Az ellendrzés eredményeként az egyiptomi kormdany a 2017., 2018. és 2019. évekhez kapcsoléddan visszakovetelte
a véllalatt6l a nyersanyag-behozatal utdn fizetend6 vam egy részét. A benyjtott bizonyitékok alapjan, valamint arra
tekintettel, hogy a Covidl9-jarvannyal Osszefiiggd utazdsi korldtozdsok miatt az @j bizonyitékok helyszini
ellenérzése nem volt lehetséges, a Bizottsdg elfogadta az dllitdst, és az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdése
szerint levonta a vizsgalati id6szakhoz kapcsolddd nyersanyag-behozatal utdn megfizetett vim 6sszegét.

(313) A Bizottsdg azonban gy itélte meg, hogy az emlitett vimrendezés nem kérdGjelezi meg magira a tdmogatdsi
rendszerre vonatkozé ténymegéllapitdsokat. Ezzel Osszefiiggésben a Bizottsdg megjegyezte, hogy a vamok
visszafizettetését a Bizottsdg ellendrzési tevékenysége véltotta ki, nem pedig az egyiptomi kormany vimbeszedéshez
kapcsol6dod sajat monitoring- és ellenérzési rendszere. Az egyiptomi kormany nem vitatta azt sem, hogy a vizsgélati
id@szak alatt nem rendelkezett ilyen rendszerrel. A monitoring és ellendrzés hidnydnak dtmeneti jellegét illetGen a
Bizottsdg megéllapitotta, hogy bar a Jushi Egypt 2017-ben csatlakozott a Szuezi-csatornai Gazdasdgi Ovezethez, a
vambeszedés keretrendszerét érint6 utolsé jogszabdly-modositdsra mar 2015-ben sor keriilt, amikor a beszedés
feladatdt a Szuezi-csatornai Kiilonleges Gazdasigi Ovezet Féhatésdgdhoz utalték. Ezenfeliil az érdekelt felek
ideiglenes tdjékoztatdsival kapcsolatos észrevételeivel, annak I. mellékletében az egyiptomi kormdny éltal benydjtott
részletes vimhatdsagi jelentés megerdsitette, hogy a vimbeszedésre vonatkoz6 dltaldnos jogszabalyok mér 2006-ban
is hatdlyban voltak. Az egyiptomi kormdnynak ennélfogva béségesen volt ideje arra, hogy miikod6képessé tegye
vambeszedési rendszerét.

(314) A Jushi Egypt Hengshi Egypt részére végzett értékesitése kapcsan a Bizottsdg megallapitotta, hogy az inputoknak a
kiilonleges ovezetben m(ikods vallalatok kozotti értékesitése sosem volt adbkoteles, ami ugyancsak azt mutatja,
hogy a Szuezi-csatornai Gazdasigi Ovezet olyan kiilonleges 6vezet, amelyet tobb specidlis jellemzdje is
megkiilonboztet més ovezetektdl.

(315) Ezért az, hogy a Hengshi Egypt kizdrdlag exportértékesitést végez, ebben az értelemben nem relevdns, és nem
befolydsolja a Bizottsdg kovetkeztetéseit. A Bizottsdg ezért elutasitotta azokat az dllitdsokat, amelyeket az egyiptomi
kormény és az exportald gyarté fogalmazott meg dltaldnossagban a bizottsdgi ténymegallapitisok érvényességére,
konkrétabban pedig a Hengshi Egypt részére végzett értékesitésre vonatkozdan.

(316) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetden a panaszos azt dllitotta, hogy ez nem az a helyzet, amikor egy
kormény egy szubvencidellenes vizsgalat eredményeként megsziintet egy meghatdrozott timogatdsi programot, és
ennek eredményeképp ez a program tobbé nem all rendelkezésre. A panaszos szerint az egyiptomi kormdny
egyszertien pénzt szedett be a Jushi Egypttdl annak érdekében, hogy cserébe az az unids vizsgélat sordn el6nyhoz
jusson. Ezt azonban anélkiil tette, hogy megfelel§ szabdlyozdsi keretet hozott volna 1étre. Hatdlyos jogi szabalyozds
hidnydban nem biztosithaté, hogy az egyiptomi kormdny a jovében magdtdl szedjen be vamokat és hédt a Jushi
Egypttdl, vagy hogy a bizottsdgi vizsgalat lezdrulta utdn ne jutassa vissza neki a beszedett pénzeszkozoket. Mds
szoval, a Kina és Egyiptom kozotti egyuittmiikodési megdllapoddssal osszefiiggésben az egyiptomi kormény
intézkedései egyszertien a Jushi Egyptnek nyujtott eseti juttatdsok bevett és folyamatos mintdjat titkrozik, és
egyaltalan nem alapozzdk meg a Jushi Egypt altal kapott el8ny eltérd értékelését.

(317) E tekintetben a Bizottsdg megismételte, hogy megvizsgdlta a vaimfizetéssel kapcsolatban benydjtott bizonyitékokat,
és a szolgdltatott bizonyitékok alapjan és tekintettel arra, hogy ezeket az 0ij bizonyitékokat a COVID-19 vildgjarvany
miatti utazasi korlatozdsok miatt lehetetlen a helyszinen ellendrizni, a Bizottsdg elfogadta az éllitast, és az
alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban levonta az importdlt anyagok utdn fizetett, vizsgdlati
idgszakhoz kapcsolodd vam osszegét. Emellett tényszertien nem igaz, hogy ne létezne jogi keret, amint azt az



L 201/52 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2020.6.25.

ideiglenes rendelet (70) preambulumbekezdésében leirt jogalap is bizonyitja. A szabalyozds végrehajtdsa is
folyamatban van, amint arrél az ideiglenes rendelet (78)—(82) preambulumbekezdése rendelkezik. Végezetiil,
semmilyen bizonyiték nem tdmasztotta ald azt az llitast, hogy az egyiptomi kormdny visszafizeti a beszedett
pénzeszkozoket a Jushi Egyptnek. Ezért a Bizottsdg ezeket a felvetéseket elutasitotta.

(318) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a Jushi Egypt a héa- és a behozatalivim-mentesség szdmitdsaval
kapcsolatban megismételte ugyanezeket az észrevételeket, figyelmen kiviil hagyva a Bizottsdg 4ltal kozolt tényszerd
informdcidkat és magyardzatokat. Mivel a benyujtott észrevételekkel mar foglalkoztak, tovabbi magyarazatra nem
volt szitkség.

(319) A fentiekre figyelemmel, tovabba egyéb észrevétel hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (69)—
(86) preambulumbekezdésében foglalt ténymegéllapitdsait.

b) A tdmogatasi mérték kiszdmitdsa

(320) A (256) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen
médositotta a tényleges héamentességbdl szdrmazé gazdasdgi el6ny kiszdmitdsdhoz haszndlt médszertant. Ennek
eredményeként a héa visszatartdsabol szarmazé pénzforgalmi elényt a vizsgalati id6szakban az egyiptomi betétekre
fizetett kamat 4tlagos mértékével (12,03 %) egyenértékiinek tekintve azt a 2017-t6l kezd6dBen végzett
anyagbeszerzések utdni visszatartott héa Osszegére vetitette, a vizsgdlati id@szak alatt visszatartott héa Gsszegével
id6ardnyosan. Mivel nem rendelkezett informdciéval a vizsgdlati idGszakot megel6zGen beszerzett
anyagmennyiségrdl, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy helyénvald, ha e mennyiséget a vizsgélati id6szak kapcsdn
megdllapitott mennyiséggel azonosnak veszi, és azt az értékesitett druk koltségében a két idGszak kozott
megallapitott eltérésnek megfelelGen kiigazitja.

(321) Az e tdmogatistipus és az exportald gydrté vonatkozdsdban az anyagok tekintetében a vizsgdlati id6szakra megallapitott
tamogatdsi mérték a héamentesség esetében 1,08 %, a behozatali vam aléli mentesség esetében 0,24 % volt.

3.6. A tdmogatisra vonatkoz6 kovetkeztetés

(322) A fent leirt intézkedések tekintetében a végleges tdmogatdsi mértékek a vamfizetés nélkiil, unids hatdrparitison
szamitott CIF-dr szdzalékdban kifejezve a kovetkezdk:

1. tdbldzat

Végleges tdimogatdsi mértékek

Villalat Végleges timogatdsi rita

Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 13,1%

Minden mds vallalat 13,1%

4. KAR

4.1. Az unids gazdasdgi dgazat és az uniés termelés meghatirozasa

(323) Az unibs gazdasdgi dgazat meghatdrozdsdra és az unids termelésre vonatkozé észrevétel hidnydban a Bizottsdg
megerGsitette az ideiglenes rendelet (106)—(109) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

4.2. Unids felhaszndlas

(324) Az uni6s felhaszndldsra vonatkoz6 észrevétel hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (110)—(112)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

4.3. Az Egyiptombdl érkezd behozatal és az draldkindlds

(325) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatasat kovetGen a Bizottsighoz az draldkinaldsra vonatkozd észrevételek érkeztek
a Jushi Egypt egyiptomi exportalé gyart6tol.
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(326) A Jushi Egypt szerint a Bizottsdg az aralakinalds kiszdmitdsakor az exportdld gyartval kapcsolatban allo értékesitGk
altal az unids fuiggetlen vevdkel szemben alkalmazott értékesitési drbol levonta az értékesitési koltségeket és a
nyereség észszertinek tartott hanyadat.

(327) A Jushi Egypt kozolte, hogy megitélése szerint az emlitett mddszertan nem dll 6sszhangban a Torvényszék
T-301/16. sz., Jindal Saw Ltd és Jindal Saw Italia kontra Eurdpai Bizottsdg tigyben (a tovabbiakban: Jindal Saw tigy)
hozott itéletének 187. pontjaval ().

(328) A Bizottsdg nem értett egyet azzal, hogy a Jushi Egypt a jelen iigy kapcsdn relevinsnak tartja a Jindal Saw tigyet. A
Jindal Saw tigyben a Torvényszék tgy itélte meg, hogy a Bizottsdg hibat kovetett el, amikor a Jindallal az Unién beliil
kapcsolatban llé import6rok értékesitési koltségeit levonta az elsd fuggetlen vevd részére torténd értékesitési arbol,
mikozben az unibs gazdasdgi dgazat kapcsolt értékesitési egységeinek értékesitési koltségeit nem vonta le az unids
gazdasagi dgazat elsG fiiggetlen vevGre vonatkozé értékesitési draibol.

(329) A Torvényszék megitélése szerint tehdt a két dr Osszehasonlitdsa nem szimmetrikusan, a kereskedelem azonos
szintjén torténik, ha az exportdl6é gyartéknak a tobbnyire velitk kapcsolatban dll6 értékesit6kon keresztiil az
Uniéban végzett értékesitését ahhoz viszonyitjak, ahogyan az unids gyartok értékesitik az érintett terméket.

(330) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a jelen tigy és a Jindal Saw iigy nem mérhetd Gssze relevansan, mivel a két tigyben
az exportértékesités konstrukcidja eltéré. Mig a Jushi csoport dontden Egyiptombdl kozvetlenill az els6 unids
figgetlen vevének értékesit, a Jindal Saw tigyben az exportdld gydrtd csaknem a teljes exportértékesitését a vele
kapcsolatban dll, az Unidban letelepedett jogalanyokon keresztiil végezte.

(331) Ennek kapcsan kiemelend6, hogy a jelen iigyben a mintdban szerepl6 hdrom unids gyartd koziil kettGvel nem all
kapcsolatban értékesitd vllalat, a harmadik pedig kozpontositott értékesitési és szamldzdsi rendszert tizemeltet, és a
termékek kiszallitdsa kozvetlentll a gyartoiizemekbd] torténik. A Bizottsag ezért gy itélte meg, hogy a jelen tigyben
nem mutathaté ki aszimmetria az exportdlé gyart6 értékesitési csatorndihoz képest, igy a Jindal Saw tigy nem vehetd
figyelembe. Ezenfelil az drhatds elemzését nem befolydsolnd érdemben, ha a Bizottsdg a Jushi csoporttal
kapcsolatban 4ll6 értékesitSk drait haszndlnd fel ().

(332) A Bizottsdg hivatkozik tovdbbd az ideiglenes rendelet (157) preambulumbekezdésére, amely az arra vonatkozd
kovetkeztetést tirgyalta, hogy a vizsgdlati idGszak alatt egyértelmd drleszoritdsra keriilt sor. A vitatott dllitds tehdt
mér csak amiatt sem lehet relevdns, mert az drleszoritdsra vonatkozé ténymegallapitds onmagaban is elégséges
ahhoz, hogy az alaprendelet 8. cikkének (2) bekezdése szerint kimutathaté legyen a tdmogatott behozatal hatranyos
arhatdsa.

(333) A Bizottsdg ezért megerdsitette az ideiglenes rendelet (122) és (123) preambulumbekezdésében arra vonatkozdan
megfogalmazott kovetkeztetését, hogy a vizsgalati idGszak alatt Egyiptombdl érkez§ behozatal drai jelentésen
alakinéltak az uniés gazdasdgi dgazat értékesitési drainak, tovabbd megallapitotta, hogy a vitatott allitds az ideiglenes
rendelet (157) preambulumbekezdésének az drleszoritdsra vonatkoz6 ténymegallapitdsara tekintettel egyébként sem
relevans.

(334) Az érdekelt felek végsd tajékoztatasat kovetSen a Jushi Egypt az dralakindlds szamitdsdval kapcsolatban megismételte
ugyanezeket az észrevételeket, figyelmen kivil hagyva a Bizottsdg dltal kozolt tényszerd informécidkat és
magyardzatokat. Mivel a benyujtott észrevételekkel mér foglalkoztak, tovabbi magyardzatra nem volt sziikség.

4.4, Az uni6s gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

4.4.1. Altaldnos megjegyzések

(335) Eszrevétel hidnyaban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (124)—(129) preambulumbekezdését.

() AT-301/16. sz., Jindal Saw és Jindal Saw Italia kontra Commission iigyben hozott itélet (ECLLEU:T:2019:234), 187. pont.

(*) Az unibs gazdasdgi dgazat drainak, valamint az exportdlé gyartd dltal az unids figgetlen vevSk részére kozvetlenill, illetve a vele
kapcsolatban 4llo jogalanyokon keresztiil végzett értékesités sordn alkalmazott draknak az Osszehasonlitdsa azt mutatja, hogy ez
utébbiak jelentdsen (14,89 %-kal) alacsonyabbak az unids gazdasagi dgazat draindl. Ezért az dr-6sszehasonlitds médjatdl figgetleniil a
tdmogatott behozatal drai véltozatlanul jelentGsen alacsonyabbak az uni6s gazdasdgi dgazat draindl, ami azt mutatja, hogy az érdekelt
fél érvelésének a jelen tigyben gyakorlati hatdsa sincs amellett, hogy jogilag sem relevans.
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4.4.2. Makrogazdasdgi mutatdk

4.4.2.1. Termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

(336) A termelésre, a termelési kapacitdsra és a kapacitdskihaszndldsra vonatkozé észrevétel hidnydban a Bizottsdg
megerdsitette az ideiglenes rendelet (131)—(132) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

4.42.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(337) Az értékesitési volumenre és a piaci részesedésre vonatkozd észrevétel hidnydban a Bizottsig megerGsitette az
ideiglenes rendelet (134) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

4.42.3. Foglalkoztatds és termelékenység

(338) A foglalkoztatdsra és a termelékenységre vonatkozé észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes
rendelet (136) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

4.4.2.4. A kiegyenlithets tdmogatdsok mértékének nagysdgrendje és a kordbbi tdmogatds vagy
dompingelt behozatal hatdsaibdl valé felépiilés

(339) Eszrevétel hidnyaban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (138) és (139) preambulumbekezdésében
foglalt kovetkeztetéseit.

4.4.3. Mikrogazdasdgi mutaték

(340) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetGen a Jushi Egypt észrevételeket tett az ideiglenes rendeletben
meghatdrozott mikrogazdasdgi mutatok kiszamitdsival kapcsolatban, és tovabbi informdcidkat kért e mutatdk
szadmitdsdnak modjarol.

(341) A Bizottsdg emlékeztette a Jushi Egyiptet az ideiglenes rendelet (126) preambulumbekezdésére, amely egyértelmdivé
tette, hogy a mikrogazdasdgi mutaték a mintdba felvett uniés gydrtoktdl szdirmazo, ellendrzott, majd osszesitett
adatokon alapulnak.

(342) Az osszesités célja annak biztositdsa volt, hogy a mintdt egyetlen adatforrdsként kezeljék, ne pedig harom kiilonélld
adatforrasként, ahol a villalatspecifikus tendencidkat meg kell magyardzni. Az Osszesités lehet6vé tette a Bizottsdg
szdmadra, hogy a teljes mintdt az unids gazdasagi dgazatra nézve reprezentativnak tekintse, és az adatokat az Gsszes
gyarto teljesitményére vonatkozé irdnymutatdsként haszndlja.

4.43.1. Arak és az drakat befolydsolé tényezbk

(343) Eszrevétel hidnydban a Bizottsig megerGsitette az ideiglenes rendelet (141)—(142) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

4.43.2. Munkaer6koltség

(344) Eszrevétel hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (144) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

4.4.3.3. Készletek

(345) Eszrevétel hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (146) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

4.43.4. Jovedelmezgség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtérilése és
t6kebevondsi képesség

(346) A jovedelmezdségre, a pénzforgalomra, a beruhdzdsokra, a beruhdzdsok megtériilésére és a t6kebevondsi képességre
vonatkozé észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (149)—(153) preambulumbe-
kezdésében foglalt kovetkeztetését.
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4.4.4. A kdrra vonatkozo kovetkeztetés

(347) Eszrevétel hidnyaban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (154)—(161) preambulumbekezdésében foglalt,
kérra vonatkozd kovetkeztetéseit.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

5.1. Az Egyiptombdl érkez§ timogatott behozatal hatdsa

(348) Az ideiglenes rendeletben a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a tdmogatott egyiptomi
behozatal jelent6s kart okoz az unids gazdasagi dgazatnak.

(349) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a vizsgélati id@szak alatti behozatal novekedése, valamint az unids
gazdasigi dgazatban a tdmogatott behozatal altal okozott draldkindlds és drleszoritds miatt az unids gazdasagi

dgazat piaci részesedése és jovedelmezGsége visszaesett.

(350) Eszrevétel hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (164) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

5.2. Mds ismert tényezGk

5.2.1. Harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal

(351) Eszrevétel hidnyaban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (167)—(171) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

5.2.2. Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye
(352) A Bizottsighoz nem érkeztek észrevételek az unids gazdasagi dgazat exportjaval kapcsolatban.

(353) Eszrevétel hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (174) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

5.3. Az ok-okozati dsszefiiggésre vonatkozo kovetkeztetés

(354) A Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (175)-(176) preambulumbekezdésében rogzitett, ok-okozati
oOsszefliggésre vonatkozd kovetkeztetéseit.

6. UNIOS ERDEK

6.1. Az uni6s gazdasdgi dgazat érdeke

(355) Eszrevétel hidnyaban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (185)—(186) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

6.2. A fiiggetlen importdrok érdeke

(356) Egyéb észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (192) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

6.3. A felhasznilék érdeke

(357) Egyéb észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (207) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

6.4. A timogatisok kereskedelmet torzit6 hatdsai és a hatékony verseny visszaillitisa

(358) Egyéb észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (209) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.
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6.5. Az uniés érdekre vonatkozé kévetkeztetés

(359) Egyéb észrevétel hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (210)—(213) preambulumbekezdésében
foglalt kovetkeztetéseit.

7. VISSZAMENGLEGES HATALYU KIEGYENLITO VAM KIVETESE A NYILVANTARTASBA VETT BEHOZATALRA

(360) Az ideiglenes rendelet (220) preambulumbekezdésében emlitett mddon a Bizottsdg az (EU) 2020/199 bizottsagi
végrehajtdsi rendelet () (a tovdbbiakban: nyilvintartdsba vételi rendelet) kozzétételével az alaprendelet 24.
cikkének (5a) bekezdésében foglalt elSirdsok alapjin az elGzetes tdjékoztatdsi idGszak tekintetében nyilvantartds-
bavételi kotelezettséget vezetett be a folytonosiivegrostszdl termékek behozatalara.

(361) Az ideiglenes rendelet (222) preambulumbekezdésében emlitett médon a Bizottsignak hatdroznia szitkséges arrdl,
hogy alkalmaz-e visszamendleges hatdlyt szubvencidellenes intézkedést a hiromhetes nyilvantartdsba vételi id8szak
sordn végzett behozatal kapcsdn, mivel a folytonosiivegrostszal termékeknek érkezett olyan behozatala
Egyiptombdl, amelyet nyilvintartdsba vettek.

(362) Az arra vonatkozé kritériumokat, hogy a vidm beszedhet§-e a hdromhetes elGzetes tdjékoztatdsi idészak
tekintetében, az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdése rogziti. Az emlitett cikk szerint a vim kizdrélag az aldbbi
esetekben szedhetd be:

a) azilyen behozatalt a 24. cikk (5) bekezdésének megfelelGen nyilvantartasba vették;
b) az érintett import6rok szdmara lehet6vé tették, hogy észrevételeiket a Bizottsdgnal elGterjesszék;

c) vitatott koriilmények meriilnek fel olyan esetekben, amikor a kérdéses tdmogatott termék éltal elGidézett kar e
rendelet szerinti kiegyenlithet§ tdmogatdsokbdl szdrmazd gazdasdgi eldnyoGket biztosité behozatalbél 4llo,
viszonylag rovid idszakon beliil beszdllitott nagy mennyiségii behozatal miatt nehézségbe iitkozik; valamint

d) feltételezések szerint az ilyen kdr ismétl6d6 el6forduldsdnak megakadalyozdsa céljdbdl szitkségessé vélik az ilyen
behozatal vonatkozdsaban kiegyenlit§ vimok visszamendleges hatélyt alkalmazasa.

(363) A Bizottsag ugy itéli meg, hogy a nyilvantartasba vételi rendelet teljesiti az a) kritériumot, nevezetesen azt, hogy az
Egyiptombdl szdrmazd folytonosiivegrostszdl termékek behozataldt az alaprendelet 24. cikke (5) bekezdésének
megfelelGen nyilvantartdsba vették.

(364) A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy az importdrok a b) kritériumnak megfelelGen az ideiglenes rendelet, valamint a
nyilvantartasba vételi rendelet kozzétételével lehetGséget kaptak arra, hogy észrevételt nyijtsanak be.

(365) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a Bizottsdg észrevételeket kapott a GFR eurdpai felhaszndl6itdl és
forgalmazéitdl, amelyekben kijelentették, hogy nézetiik szerint véleménynyilvanitdsi lehet8ségitk nem a Bizottsdg
nyilvantartdsba vételre vonatkozé dontésén, hanem a vimok beszedésére vonatkozd bizottsagi javaslaton alapult.

(366) Noha a Bizottsdg egyetért azzal, hogy a 16. cikk (4) bekezdésének b) pontjat tgy kell értelmezni, hogy az lehetGséget
ad a feleknek arra, hogy észrevételeket tegyenek az el8zetes tdjékoztatds idGszakdban nyilvantartdsba vett behozatali
vamok visszamendleges hatdlyt beszedésével kapcsolatban, a Bizottsdg megjegyzi, hogy az érdekelt felek végsé
tdjékoztatdsanak 7. szakaszdban nyilvdnossdgra hozta a visszamendleges hatdlyG beszedést aldtdimasztd teljes
elemzést, a rendelkezésre dllo legfrissebb adatokkal egyiitt. Ennek sordn a Bizottsdg minden félnek — koztik e
felhasznaloknak és forgalmazoknak is — lehetGséget biztositott arra, hogy az e rendelkezésben elGirtaknak
megfelelGen észrevételeket tegyenek, amint azt a (322)—(326) preambulumbekezdésben részletezett érvek és
ellenérvek is mutatjdk. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az dllitdst.

(367) Az alaprendelet 16. cikke (4) bekezdésének c) pontjaban foglalt kritérium szerinti vizsgalat céljabol a Bizottsdg
el8szor a Surveillance 2 adatbdzisb6l szdrmazd, a folytonosiivegrostszal termékek Egyiptombdl érkezd behozataldra
vonatkozé statisztikai adatokat elemezte. Az elemzéssel azt kivanta megallapitani, hogy a nyilvintartasba vételi
idgszakban sor keriilt-e a c) kritérium szerinti ,nagy mennyiségii behozatalra”. A legfrissebb rendelkezésre dll6
adatokat az alabbi 2. tabldzat mutatja be.

() A Bizottsdg (EU) 2020/199 Végrehajtasi Rendelete (2020. februdr 13.) az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszal termékek
behozataldra vonatkozé nyilvantartasbavételi kotelezettség bevezetésérdl (HL L 42., 2020.2.14., 10. o.).
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2. tdbldzat

A folytonosiivegrostszil termékek Egyiptombol érkez behozatala

Tonna/hét Tonna/hénap Importdr (EUR/tonna)
vizsgélati idGszak (2018. dprilis — 2019. mdr- | 2 805 12156 904
cius)
Vizsgélati idszakot kovetd idészak (2019. 2598 11358 882
aprilis — 2020. janudr)
Nyilvantartdsba vételi id6szak (2020. februar | 3 858 15432 813
14.-2020. marcius 6.)

Forras: A Surveillance 2 adatbézisb6l 2020. mércius 26-dn lekérdezett adatok

(368) A hdromhetes elézetes tdjékoztatdsi idGszakban Osszesen 11 574 tonna importdlt folytonosiivegrostszdl termék
érkezett Egyiptombdl. Tekintettel arra, hogy nem szabvdnyos idészakrdl van szd, amely onmagdban nem
hasonlithaté 6ssze mds idGszakkal, a Bizottsdg az Osszehasonlitdst heti és havi bontdsban végezte el (a 21 napos
idgszakot hdrommal elosztva, valamint dtlagosan 4 hetes honapot alapul véve). Emlitést érdemel, hogy bar az
el6zetes tdjékoztatdsi idGszak hossza 21 naptéri nap, a Surveillance 2 adatbdzis mindossze 15 adatpontot tartalmaz,
emiatt pedig nem célszerdi napi szdmitdst végezni.

(369) A 2. tablazatbdl kideriil, hogy az érintett termék behozatala nagy mennyiségtinek tekinthetd. Az ideiglenes
intézkedések bevezetését megel6z8 hdromhetes idGszak meredek emelkedést mutat a vizsgdlati idGszak alatti
behozatalhoz képest, valamint a vizsgalati id6szaktdl a nyilvntartdsba vételig tartd, 2019. dprilis és 2020. janudr
kozotti idészak alatti behozatalhoz képest is.

(370) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a hdromhetes el8zetes tdjékoztatdsi idGszak alatt végzett
behozatal dtlagos mennyisége 1ényegesen nagyobb volt, mint a vizsgalati id6szakban. Ez a megéllapitds aldtdmasztja
azt a kovetkeztetést, hogy a hiaromhetes elGzetes tdjékoztatasi id6szak alatti behozatal a c) kritérium szerint nagy
mennyiségtinek mindsiil.

(371) A fenti 2. tabldzatbdl az is kideriil, hogy a behozatal a vizsgdlati id6szak végét kovetSen is nagy mennyiségben
folytatodott.

(372) A Bizottsdg emellett figyelembe vette a Surveillance 2 adatbdzisbél szdrmazé napi behozatali adatokat is.

(373) Az adatok szerint a hdrombhetes el6zetes tdjékoztatdsi idGszak egyetlen napjdn 4tlagosan valamivel t6bb mint 3 000
tonna importdlt folytonosiivegrostszal termék érkezett Egyiptombdl, ami lényegesen tobb, mint a vizsgélati id6szak
alatti behozatal dtlagos heti mennyisége.

(374) Ez ugyancsak azt a kovetkeztetést timasztja ald, hogy a hdromhetes elzetes tdjékoztatdsi id@szak alatti behozatal a
fenti c) kritérium szerint nagy mennyiségtinek mindsiil.

(375) A o) kritérium szerinti vizsgdlat kovetkezd 1épésében azt kell megdllapitani, hogy a fentiek alapjin nagy
mennyiségtinek tekinthet8 behozatal okozhatott-e olyan kért, amelynek megsziintetése nehézségekbe titkozik.

(376) A Bizottsdg elGszor is megallapitotta, hogy a vizsgdlati idészak alatti behozatal drai aldkindltak az uniés gazdasdgi
dgazat drainak, és leszoritottdk azokat. Az érintett termék behozatala mind mennyiségénél, mind pedig draindl
fogva kedvezdtlen hatdst gyakorolt az unids piacon értékesitett mennyiségekre és az unids piacon érvényesiils
arszintre, valamint az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedésére. Ez nagymértékben rontotta az unids gazdasagi
dgazat Osszteljesitményét és pénziigyi helyzetét. Ennek alapjin megallapitdst nyert, hogy az unids gazdasdgi
dgazatot a vizsgdlati idGszak alatt ért kart az érintett termék behozatala okozta.

(377) A fenti 2. tdblazatban bemutatott médon a folytonosiivegrostszal termékek Egyiptombdl érkez6 behozataldnak drai
a vizsgdlati idGszak végét kovetden és killondsen a hdromhetes el6zetes tdjékoztatdsi idGszakban tovabb csokkentek.
A Bizottsdg ezért gy itélte meg, hogy az elzetes tdjékoztatdsi id@szakban végzett behozatalra a vizsgélati
idgszakhoz képest nagyobb mennyiségben, rdaddsul alacsonyabb dron is keriilt sor, ez pedig tjabb, a kivetett vimok
beszedése nélkiil nehezen megsziintethetd kart okozott az unids gazdasagi dgazatnak.
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(378) A Bizottsdg megillapitotta tovdbbd, hogy az ideiglenes intézkedések bevezetését megel6z8 harom hétben
Egyiptombdl az Unidba importdlt folytonosiivegrostszal termékek mennyisége azt is jelzi, hogy az importdrok
készletet halmoztak fel az egyiptomi folytonosiivegrostszal termékekbdl, mivel februdr 14-én tudtdk, hogy marcius
6-4n ideiglenes intézkedések bevezetésére keriil sor.

(379) A Bizottsdg ezért ugy itélte meg, a haromhetes el6zetes tdjékoztatdsi iddszakban végzett behozatal mennyiség és dr
tekintetében is nehezen megsziintethet kdrt okozott az unids gazdasdgi dgazatnak.

(380) Ennek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a c) kritérium teljesiilt, és a kir megismétl6désének
megakadalyozdsa érdekében a behozatalra a d) kritérium szerint visszamendleges hatdlya vaimot kell beszedni.

(381) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetSen a Bizottsdg észrevételeket kapott a GFR importdreitSl és
forgalmaz6itdl, amelyekben a Bizottsag fenti értékelését szimos szempontbdl vitattak.

(382) El6szor is ezen import8rok és forgalmazok vitattdk, hogy az elGzetes tdjékoztatds haromhetes idészaka alatti
behozatal jelentSsnek tekinthetS volt. Beadvanyukban azt javasoltdk, hogy a Bizottsdg a ,nagy mennyiségi
behozatalt” tekintse tigy, mint ,a behozatal hirtelen és drdimai mértékii novekedését”, és a kiilonb6z8 adatokat
hasonlitsa Ossze az el8zetes kozzététel hdromhetes idGszakdval, beleértve a havi csicsimport és a tobbi csticsimport
osszehasonlitasat is. Ennek alapjdn a beadvany utal arra, hogy ilyen novekedésre nem keriilt sor.

z.»

(383) Mdsodszor azt is éllitottdk, hogy a Bizottsig nem hatdrozta meg a ,nehezen helyrehozhat6 kir” fogalmat, és sajat
fogalommeghatdrozast javasoltak, ,az unids gazdasagi dgazatot ért dlland6 és helyrehozhatatlan kart”.

(384) Harmadszor, az import6rok és forgalmazok megjegyezték, hogy a behozatal novekedése az el6zetes kozzététel
héromhetes idGszaka alatt az éves unids felhaszndlds 0,4 %-dnak felelt meg. Tekintettel a nyilvintartasbavételi
id8szak rovidségére, ez varhatd, és ezért nem kell vizsgalni, hogy okozott-e kért.

(385) Negyedszer azt is allitottak, hogy az importdrak vizsgalati id@szak utdni visszaesésének oka az unids gazdasagi
dgazat dltal a piaci részesedés fenntartdsa érdekében végrehajtott drcsokkentés volt.

(386) Otddszor az importdrok és a disztribtitorok nem értettek egyet a Bizottsdg azon megéllapitdsdval, hogy az ideiglenes
intézkedések bevezetését megel6z6 harom hétben Egyiptombdl az Unidba importalt folytonosiivegrostszal termékek
mennyisége alapjdn tgy tiint, hogy az import6rok készletet halmoztak fel az egyiptomi folytonosiivegrostszal
termékekbdl, mivel februdr 14-én tdjékoztatast kaptak arrdl, hogy madrcius 6-dn ideiglenes intézkedések

bevezetésére keriil sor.

(387) Azt allitottdk, hogy nem ez volt a helyzet, mivel a decemberi és janudri behozatal sokkal alacsonyabb volt, és ezért az

ideiglenes vamok kivetését kozvetleniil megel6z8 behozatalnak kellett ellenstilyoznia a korabbi alacsonyabb
behozatalt.

(388) A fent kifejtett érveik alapjdn a Bizottsdgnak mérlegelnie kellene, hogy szitkséges-e az 16. cikk (4) bekezdésének d)
pontjdban meghatdrozott, nyilvantartdsba vett behozatalra vonatkozd vimok beszedése.

(389) Arra kérték a Bizottsdgot, hogy vegye figyelembe, hogy tekintettel arra, hogy az el6zetes tdjékoztatdsi id@szak sordn
a nyilvantartdsba vétel ténylegesen kotelezs, az emlitett nyilvintartisba vett behozatalokra kivetett vdmok
beszedésének szintén nem kellene kotelez8nek lennie, kiilonben az import6rok és forgalmazok szamdra az elGzetes
kozzétételi idszakbol szarmazé elény elveszne.

(390) Ezen megjegyzésekkel a Bizottsdg az alabbiakban foglalkozik.

(391) Az els6 dllitast illetéen a Bizottsdg nem ért egyet a ,nagy mennyiségli behozatal” fogalmdnak e felek dltali
értelmezésével, amely jogilag nem megalapozott. Az alaprendelet nem hivatkozik a behozatal novekedésére, és nem
irja el6 azt se, hogy a ,nagy mennyiségi behozatalnak” ,hirtelennek és drimainak” kell lennie. A fenti 2. tdblazatban
bemutatottak szerint a Bizottsdg mdr nagyon részletesen osszehasonlitotta az Egyiptombdl behozott havi és heti
atlagos mennyiségeket annak megdllapitdsa érdekében, hogy a behozatal nagy mennyiség( volt-e vagy sem.
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(392) Az osszes adat megerdsiti, hogy ez a behozatal nagy mennyiség(i volt és novekvé tendencidt mutatott, amint azt
a (315)—(317) preambulumbekezdés vildgosan kifejti. A Bizottsdg nem ldtja indokoltnak, hogy mddszertandt a
cstcsok egymdssal val6 6sszehasonlitdsdra alapozza. Mindenesetre az a tény, hogy lehettek e felek dltal szelekitven
megjelolt cstics- és mélypontok, semmilyen médon nem befolyésolja azt a kovetkeztetést, hogy ilyen koriilmények
kozott megvaldsult a ,nagy mennyiségti behozatal”.

(393) Tovabba az a kérdés, hogy az el6zetes nyilvinossagra hozatal hiromhetes id8szaka alatti nagy mennyiségti behozatal
,kiegyenlitette-e” a 2019. decemberi és 2020. janudri alacsonyabb behozatalt, mint ahogy azt e felek szintén
allitottak, irrelevdns, mivel az alaprendelet nem tesz kiilonbséget az ilyen nagy mennyiségli behozatalok inditékai
tekintetében.

(394) A Bizottsdg ezért fenntartotta azt a kovetkeztetését, hogy a haromhetes el6zetes tajékoztatdsi idGszak alatti behozatal
az alaprendelet 16. cikke (4) bekezdésének c) pontja értelmében jelentds volt. Ezt a megdllapitdst az aldbbi (402)—
(405) preambulumbekezdésben ismertetett okok is megerdsitik.

(395) A mdsodik dllitdssal kapcsolatban e felek ismét egy olyan fogalommeghatdrozdst javasoltak, amely nem felel meg az
alaprendeletben szerepl6 meghatdrozasnak. Ezt kovetSen érveiket erre a helytelen fogalommeghatdrozasra
alapoztdk. Konkrétan, az alaprendeletben foglaltak szerinti nehezen helyrehozhaté kir nem értelmezhetd
onkényesen ,dlland6 és helyrehozhatatlan kdrként”. Ez az dllitds tehdt nem rendelkezik jogalappal. Mindenesetre a
Bizottsdg a (376) preambulumbekezdésben a kdrértékelés kiilonboz$ elemeinek vizsgdlatival osszefiiggésben
kifejtette, hogy miért tekintette gy, hogy ebben az esetben ez a kovetelmény teljesiilt.

(396) Emellett a harmadik 4llitds, amely a behozatal piaci részesedésére és annak megkérddjelezésére vonatkozik, hogy a
behozatal ilyen rovid idén beliil képes volt-e kdrt okozni az unids gazdasigi dgazatnak, félrevezetd.

(397) El6szor is, a felek dltal bemutatott, a behozatal nyilvantartdsba vételi id6szak alatti piaci részesedésére vonatkozd
0,4 %-os szdmadat teljes mértékben spekulativ, mivel az aktdban nem 4ll rendelkezésre informdcié a vizsgalati
id@szakot kovetd unids fogyasztasrol. A vita kedvéért végiggondolva, még ha az emlitett felek dltal javasoltak szerint
figyelembe is vessziik, hogy az uniés fogyasztds nem valtozott a vizsgélati id6szak utdn, ami szintén spekuldcid, az
el6zetes kozzététel hdromhetes idészaka alatti behozatal csak a hdromhetes id@szak alatti unids fogyasztds 1,12 %-
at tenné ki. Ez a piaci részesedés altalanossdgban nem tekinthet$ elhanyagolhatonak, és alkalmas arra, hogy egész
évben kart okozzon. Mindenesetre mdr onmagéban a behozatalnak a fenti 2. tabldzatban feltiintetett abszolat
szintje — amely ellenSrzott szdmadat — sem elhanyagolhatd.

(398) Ezért egyértelmtien ellentétes az alaprendelettel és a Bizottsdg elhanyagolhaté behozatalra vonatkozé kovetkezetes
gyakorlatdval az az dllitds, miszerint a minddssze hdromhetes idgszak alatti, 1,12 %-os piaci részesedésnek
megfelel§ behozatali volumen nem tekinthet§ nagy mennyiségiinek, és nem elegendd ahhoz, hogy kért okozzon az
unids gazdasdgi dgazatnak.

(399) Mdsodszor, a Bizottsdg megismétli a fenti (376) preambulumbekezdésben tett megéllapitdsait, és hivatkozik minden
olyan elemre, amely bizonyitja, hogy az Egyiptombdl szdrmazé nagy mennyiségii behozatal nehezen helyrehozhaté
kart okozott. Ez egy holisztikus elemzés, amely az sszes relevans bizonyiték értékelésén alapul.

(400) Ezen értékelés alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az importalt mennyiségek — kiilonos tekintettel
az ebben a rovid idGszakban behozott jelent6s mennyiségekre — abszolit és relativ értelemben elég jelentSsek voltak
ahhoz, hogy az alaprendelet 16. cikke (4) bekezdésének c) pontja értelmében nagy mennyiségtinek mindsiiljenek, és
igy nehezen helyrehozhaté kart okozzanak.

(401) Ami az uni6s gazdasagi dgazat altal a piaci részesedés fenntartdsa érdekében végrehajtott drcsokkentésre vonatkozd
negyedik éllitast illeti, a Bizottsdg megallapitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazattdl piaci részesedést szerzd
egyiptomi behozatal kdrt okozott az uniés gazdasdgi dgazatnak és arra kényszeritette, hogy a versenyképesség
érdekében csokkentse az drakat, még a jovedelmezdség rovisdra is. Ezért a Bizottsdg nem tudja elfogadni azt az
indokldst, hogy az unibs gyartok drcsokkentésére valaszul csokkentek az importdrak, hiszen val6jaban azt
allapitotta meg, hogy a tdmogatott behozatal okozta az drerdzi6t az unids piacon. Ezért ezt a felvetést el kellett
utasitani.
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(402) Végiil, ami az 6todik éllitast illeti, a Bizottsignak nem kell 6sszefliggéseiben néznie az elzetes tajékoztatasi idGszak
alatti nagy mennyiségli behozatalt, erre tekintettel irrelevins az a tény, hogy a kozvetleniil az ideiglenes vamok
kivetése el6tti behozatali mennyiségeknek a decemberi és janudri alacsonyabb behozatali mennyiségeket kellet
kiegyensulyozniuk.

(403) A Bizottsdg nem ért egyet e felek azon kiinduldsi pontjdval sem, hogy az el8zetes tdjékoztatdsi idGszak alatt a
nyilvdntartasba vétel ténylegesen kotelezd lenne, és hogy az e nyilvantartdsba vett behozatalokra kivetett vimok
beszedésének nem kellene szintén kotelezd lennie; tovabbd azon késébbi kovetkeztetésiikkel se” hogy ez azzal jarna,
hogy az importdrok és forgalmazok elesnének az el6zetes tdjékoztatdsi idGszak elényeitdl. Elészor is az elGzetes
tdjékoztatdsi idGszak alatti nyilvdntartdsba vétel ,gyakorlatilag” nem kotelez6, de az el8zetes tdjékoztatds
id8pontjaban rendelkezésre all6 valamennyi adat és bizonyiték alapjan vonatkoznak rd a 16. cikk (4) bekezdésében
felsorolt szigort feltételek. Ezt a gyakorlat is megerdsitette, mivel az el6zetes tdjékoztatasi idgszakban nem keriilt
sor regisztraciora, ha ezek a feltételek nem teljesiiltek (*%).

(404) Mésodszor, a Bizottsag tisztidban van azzal, hogy az elGzetes kozzétételi idészak sordn nyilvantartdsba vett vimok
visszamendleges hatdly beszedése szintén nem kotelezs, hanem szigortan attdl, hogy a végleges szakaszban
rendelkezésre all6 legfrissebb adatok alapjan teljesiilt-e az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdésében
meghatdrozott valamennyi vonatkoz¢ feltétel. Ez a gyakorlatban is megerdsithetd ().

(405) Harmadszor, a Bizottsdg felidézi az alaprendeletet legutobb mddosité modernizdcids rendelet (%) (4) preambulum-
bekezdését, amely mind az el6zetes kozzétételi idGszak, mind annak nyilvantartdsba vétel indokdul szolgal. A
preambulumbekezdés egyértelmien kimondja, hogy ,annak érdekében, hogy az el8zetes tdjékoztatdsi idGszakban
ne dlljon fenn a behozatal jelentds novekedésének kockazata, el kell irni, hogy a Bizottsdg — amennyiben lehetséges
— vegye nyilvantartdsba a behozatalt”, figyelembe véve, hogy ,ez sziikségessé teszi egyrészt a velejird kockazatok,
mésrészt azon eshetdség eldretekintd elemzését, hogy e korilmények veszélyeztethetik az intézkedések karelhdritd
hatdsat”.

(406) Még ha az el6zetes tdjékoztatdsi idGszakban a nyilvantartisba vétel nem is volt lehetséges, példaul azért, mert a
vonatkoz6 jogi feltételek nem teljesiiltek, a Bizottsdgnak ezt kovetden figyelembe kell vennie azt a tovabbi kart,
amelyet a behozatal ezen idGszak alatti tovabbi jelents novekedése okozott az unids gazdasdgi dgazatnak az
alaprendelet ugyanazon preambulumbekezdése és 15. cikke (1) bekezdésének 6t6dik albekezdése értelmében.

(407) Ezért az ilyen helyzetekben a vimok visszamendleges beszedése tdvolr6l sem automatikus, hanem az el8zetes
tdjékoztatdsi idGszak alatti nagy mennyiség(i behozatalt6l, vagy az ilyen novekedés dltal a nyilvantartdsba vétel
elmaraddsa esetén okozott tovabbi kart6l, valamint az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdésében felsorolt egyéb
feltételek teljesiilésétdl fugg.

(408) E felek allitdsaval ellentétben a modernizacids rendelet altal bevezetett elGzetes tdjékoztatds indoka és elénye az volt,
hogy ,javuljon az itldthatdsdg és a kiszdmithatosdg” a vizsgdlat dltal érintett felek, kiilonosen az ,import6rok”
szamdra ('"'). Az elGzetes tdjékoztatds indoka tehdt egyértelmtien nem egy olyan eszkozt biztositdsa volt, amely
lehet6vé tenné, hogy — amint ezt allitjdk — az elGzetes tdjékoztatdsi idGszak alatt nagy mennyiségben novelhessék a
behozatalt annak érdekében, hogy a vamok kivetését megel6z8 utolsé szakasz elényeit élvezhessék. Ezt az érvet
ezért szintén elutasitottdk.

(409) A fentiek alapjan a Bizottsdg nem lat arra vonatkozé bizonyitékot, amely megvaltoztatna azt a kovetkeztetést, hogy a
nyilvantartdsba vett behozatalra vimot kell kivetni.

(") A Bizottsig (EU) 2019/1693 végrehajtdsi rendelete (2019. oktober 9.) a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazé koziti acélkerekek
behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérsl (HL L 259., 2019.10.10., 15. 0.) (4) preambulumbekezdés.

() A Bizottsdg (EU) 2019/1688 végrehajtdsi rendelete (2019. oktdber 8.) az Oroszorszdgbdl, a Trinidad és Tobagdbdl, valamint az
Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szarmazé karbamid-amménium-nitrdt keverékek behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes
vam kivetésérél és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérsl (HL L 258.,2019.10.9., 21. 0.) (285)—(288) preambulumbekezdés.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/825 rendelete (2018. mdjus 30.) az Eurépai Uni6ban tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemr6l sz616 (EU) 2016/1036 rendelet és az Eurdpai Unidban tagsdggal
nem rendelkezd orszdgokbél érkezd tdmogatott behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6 (EU) 2016/1037 rendelet médositdsardl

(HLL 143.,2018.6.7., 1. 0.).
(" (EU) 2018/825 rendelet, (4) preambulumbekezdés.
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(410) Az alaprendelet 16. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban a visszamendleges hatéllyal beszedendd vaim mértékét
az (EU) 2020/379 végrehajtdsi rendelettel kivetett ideiglenes vdim mértékében kell megallapitani, mert az e
rendelettel kivetett végleges kiegyenlitd vim mértéke meghaladja az ideiglenes vim mértékét.

8. VEGLEGES KIEGYENLITO INTEZKEDESEK

(411) A Bizottsignak a tdmogatdssal, a kdrral, az ok-okozati Osszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban
megfogalmazott kovetkeztetéseire tekintettel végleges kiegyenlité vamot kell kivetni a Egyiptombdl érkezd
tdmogatott behozatallal az unids gazdasagi dgazatnak okozott jelentds kar megsziintetése érdekében.

7.7

8.1. A kiegyenlitd intézkedések szintje

(412) Az alaprendelet 15. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése értelmében a kiegyenlit6 vim mértéke nem
haladhatja meg a kiegyenlithetS timogatdsok megdllapitott mértékét.

(413) A 15. cikk (1) bekezdésének negyedik albekezdése értelmében ,[a]mennyiben a Bizottsdg a benyijtott dsszes informdcid
alapjdn egyértelmiien arra a megdllapitdsra jut, hogy az Unidnak nem dll érdekében, hogy az intézkedések osszegét a harmadik
albekezdés szerint hatdrozza meg, akkor a kiegyenlitd vimok dsszegét alacsonyabban kell meghatdrozni, amennyiben ez a vam
elegendd az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kdr megsziintetéséhez.”

(414) Ilyen informdacidkat nem nydjtottak be a Bizottsighoz, ezért Bizottsdg a 15. cikk (1) bekezdésének harmadik
albekezdésére valé hivatkozdssal dllapitja meg a kiegyenlitd intézkedések szintjét.

(415) mivel a végleges intézkedések ebben az esetben a megéllapitott kiegyenlithet6 tdimogatdsok mértékén alapulnak, a
karkiilonbozet megdllapitdsira nem keriilt sor.

8.2. Végleges intézkedések

(416) Az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszal termékek behozataldra vonatkozodan a végleges intézkedéseket az
alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésében foglalt szabalyoknak megfelelGen kell bevezetni, amelyek szerint a
végleges vam mértékének meg kell egyeznie a kiegyenlithet§ timogatdsok megallapitott teljes mértékével.

(417) A fentiek alapjan a végleges kiegyenlit6 vamtételek a vamfizetés el6tti, uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-dr
szazalékaban kifejezve a kovetkezok:

Villalat Kiegyenlit6 vam

Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 13,1%

Minden mds viéllalat 13,1%

(418) Az e rendeletben meghatdrozott, a konkrétan megnevezett véllalatokra alkalmazandé egyedi kiegyenlitd vaimtételek
e vizsgdlat ténymegallapitésai alapjan keriiltek megallapitsra. Igy ezek az értékek a vizsgdlat sordn a véllalatokkal
kapcsolatban feltart helyzetet titkrozik. Ezeket a vamtételeket (ellentétben a ,minden mds véllalatra” alkalmazandé6
orszagos vammal) tehdt kizdrdlag az Egyiptombdl szdrmazé és az emlitett véllalatok dltal elGallitott érintett termék
behozatalaira kell alkalmazni. Azok az érintett importdlt termékek, melyeket az e rendelet rendelkezd részében
kiilon nem emlitett egyéb vallalatok gyartanak, ideértve a kiilon emlitett vallalatokkal kapcsolatban 4llé egységeket
is, nem részesiilhetnek e vimok el6nyeibdl, ezekre a ,minden mds vallalatra” alkalmazandé vdmok vonatkoznak.

(419) Amennyiben a késGbbiek folyamén egy vallalat megvéltoztatja sajit vagy valamely jogalanya nevét, kérheti az egyedi
vamtételek tovabbi alkalmazdsat. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni. A kérelemnek tartalmaznia kell az osszes
olyan relevans informdciét, amely alapjdn bizonyithaté, hogy a viltoztatds nem érinti a véllalatnak a rd vonatkozé
egyedi vamtétel igénybevételére valé jogosultsigt. Ha a villalat nevének megvéltozdsa nem érinti a vallalatra
vonatkozd vamtétel igénybevételére valé jogosultsigot, a névviltoztatasrol a Bizottsdg értesitést tesz kozzé az
Eur6pai Unié Hivatalos Lapjdban.
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(420) Amennyiben a vizsgédlati idészakot kovetd fejlemények tartds valtozast idéznének el§ a korilményekben, az
alaprendelet 19. cikke alapjdn megfelel§ intézkedés hozhato.

(421) Tekintettel az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**?) 109. cikkére, az Eurépai Unid
Bir6sdganak itéletét kovetden visszatéritendd osszegek utdn fizetend6 kamat mértékét gy kell megallapitani, hogy
az Eurdpai Kozponti Bank éltal az irdnyadd refinanszirozdsi miveletei esetében alkalmazott, az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban az adott honap elsg naptdri napjan kozzétett kamatlabbdl kell kiindulni.

8.3. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

(422) Az alaprendelet 16. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottsignak kell eldontenie, hogy az ideiglenes vim
mekkora hdnyadat kell véglegesen beszedni.

(423) A jelen ugy ténymegillapitdsaira tekintettel az ideiglenes rendelettel kivetett, ideiglenes kiegyenlit6 vdmok
forméjdban biztositott Gsszegeket véglegesen be kell szedni.

(424) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak az (EU) 2016/1036 ecurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével (1),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsdg végleges kiegyenlit6 vamot vet ki az Egyiptombdl szdrmazd, jelenleg a 7019 11 00, ex 7019 12 00,
7019 31 00 KN-kdédok ald tartozé (TARIC-kédok: 7019 12 0022, 7019120025, 7019120026 és 7019 12 00 39),
kovetkez6képpen meghatdrozott termék behozataldra: legfeliebb 50 mm hosszisdgi vagott iivegrostszdl; {ivegrost-
eléfonat, kivéve az impregnalt és bevonattal elldtott iivegrost-el6fonatokat, amelyeknek az (ISO 1887 szabvany szerint
meghatdrozott) izzitdsi vesztesége meghaladja a 3 %-ot; és iivegrostszalbdl késziilt szovedék, az iiveggyapotbdl késziilt
szovedék kivételével.

(2) Az (1) bekezdésben megnevezett, az alabbiakban felsorolt vallalatok dltal elallitott termékek vamfizetés el6tti, unids
hatdrparitdson szamitott netté drdra alkalmazandé végleges kiegyenlit6 vamtétel a kovetkez6:

Villalat Kiegyenlitd vim végleges mértéke (%) TARIC-kiegészité kod
Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. | 13,1 % C540
Minden mds vallalat 13,1% C999

(3)  EltérS rendelkezés hidnyaban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazanddk.

2. cikk

(1) A Bizottsdg végleges kiegyenlit§ vamot vet ki az Egyiptombdl szdrmazd, jelenleg a 7019 11 00, ex 7019 12 00,
7019 31 00 KN-kddok ald tartozé (TARIC-kédok: 7019 1200 22, 7019 12 00 25, 70191200 26 és 7019 1200 39), az
(EU) 2020/199 végrehajtasi rendelet szerint nyilvantartdsba vett és a kovetkezGképpen meghatdrozott termék
behozataldra: legfeljebb 50 mm hossziisaga vagott iivegrostszdl; ivegrost-elGfonat, kivéve az impregndlt és bevonattal
elltott tivegrost-el6fonatokat, amelyeknek az (ISO 1887 szabvdany szerint meghatdrozott) izzitdsi vesztesége meghaladja
a 3 %-ot; és iivegrostszalbol késziilt szovedék, az iiveggyapotbdl késziilt szovedék kivételével.

(1) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. julius 18.) az Uni6 dltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabdlyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013EU, az 1304/2013/EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013(EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat mddositdsdrol,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).

("% Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1036 rendelete (2016. junius 8.) az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl (HL L 176., 2016.6.30., 21. 0.).
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(2) Az (1) bekezdésben megnevezett, az aldbbiakban felsorolt véllalatok dltal gyartott termék vamfizetés el6tti, unios
hatarparitdson szdmitott nett6 drdra alkalmazandé végleges kiegyenlitS vamtételek a kovetkezdk:

A nyilvantartdsba vett behozatalra

Vllalat alkalmazandé végleges vimmérték (%) TARICkiegészitG kod
Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 8,7 % C540
Minden mds vallalat 8,7 % C999

3. cikk

Az (EU) 2020/379 végrehajtdsi rendelet alapjan ideiglenes kiegyenlit6 vim formdjdban biztositott 6sszegeket véglegesen be

kell szedni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2020. jinius 24-én.

a Bizottsdg részérdl

elnok

Ursula VON DER LEYEN
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